QNAP

Turbo NAS

Manual del usuario (Version: 3.2.0)

©Copyright 2009 QNAP Systems, Inc. Todos los derechos reservados.



PROLOGO
iGracias por elegir los productos QNAP! Este manual de usuario proporciona
instrucciones detalladas para el uso del Turbo NAS. iPor favor, |éalo

cuidadosamente y disfrute de las potentes funciones del NAS!

NOTA

e “Turbo NAS” serd denominado “NAS” en lo sucesivo.

e Este manual proporciona la descripcion de todas las funciones del Turbo NAS.
Es posible que el producto que comprd no sea compatible con ciertas
funciones especificas a ciertos modelos.

e Todas las funciones, funcionalidades y otras especificaciones de producto son
sujetas a cambios sin previo aviso u obligacién.

o Este manual esta sujeto a cambios sin previo aviso.

e Todos los nombres y las marcas de productos mencionados son marcas

registradas de sus correspondientes propietarios.

GARANTIA LIMITADA

En ningln caso la responsabilidad de QNAP Systems, Inc. excedera el precio
pagado por el producto debido a dafios directos, indirectos, especiales, fortuitos o
derivados del software o su documentacion. QNAP no ofrece reembolsos por sus
productos. QNAP no ofrece ninguna garantia ni representacion, ya sea expresa,
implicita o estatutaria de sus productos, a los contenidos o al uso de esta
documentacién y todo el software que lo acompana, y no se hace responsable
especificamente de su calidad, rendimiento, comerciabilidad, o aptitud para un fin
especifico. QNAP se reserva el derecho a revisar o actualizar sus productos,
software o documentacion sin la obligacion de notificarlo a ningun individuo o
entidad.

@ Precaucion

1. Recuerde siempre hacer una copia de seguridad de su sistema para
evitar cualquier pérdida potencial de datos. QNAP no se hace
responsable de cualquier tipo de pérdida de datos o de su recuperacion.

2. Si devuelve algun componente del embalaje del NAS para su reembolso
0 mantenimiento, aseglrese de que estan bien embalados para su
envio. Cualquier tipo de dafio debido a un embalaje inadecuado no sera
compensado.




CONTENIDO
AVISOS DE SEGURIDAD

CAPITULO 1. INSTALACION DEL NAS

Contenido

1.1 LISTA DE RECOMENDACIONES PARA EL DISCO DURO ......uuvvviviiiiiiiiiiiiieeieiiineneernenenennnnnnnnnnnnnnne

1.2 COMPROBAR EL ESTADO DEL SISTEMA .......coiiutitiieeeeeiitieeeeeeeeeeeiaaeeeeeeeeeesaneeeeseeeeenasseseeeeeennns

CAPITULO 2.  USAR LOS SERVICIOS DEL NAS

CAPITULO 3. ADMINISTRACION DEL SERVIDOR

3.1 ADMINISTRACION DEL SISTEMA .....cueeitieiieiieereeseesteesseeseesesssesssesseesseessesssesssesssessesssesssesssesses

3.1.1
3.1.1.1
3.1.12
3.1.1.3
3.1.14
3115

312
3.1.2.1
3.1.2.2
3.1.2.3

3.13

3.14
3.14.1
3.14.2
3.14.3

315
3.1.5.1
3.1.5.2
3.1.5.3

3.16

3.1.7

318

3.1.9
3.1.9.1
3.1.9.2

Configuraciones GENEFALES .................cccccovvvevviieiiceeiieeiieeie et sae e
Administracion del SISEEMA ................ccccoirevirieiiiiiiiiieeeee ettt
FOCHA Y OTQ .ottt st be et e s b e e be st e b e seestesseensansaensens
HOFA A VOTANO ...t
JATOMIG ...ttt
Grado de dificultad de 1a COMITASEIIA............cc.occueeuieciesiieiesiieiesie et

Configuraciones de Red....................cc.ccevvivieciiaieeiesieeie et
TOPYIP ..ttt ettt a ettt b st n et sttt a st n et ne e enen

Configuracion del RArAWAre.....................c.cccoeeeeceeeieiieieeieeeeee e
SCQUFIAAA. ..ottt ettt b et saeesbeese e
NIVEl de SEQUIIAAA ...........occueeeeeieeiieiieieeeeee ettt ettt e se e be st e sessaensesseensenseensens
Proteccion de AcceSo @ 1 Red ................ccccooueeueiiiiiiiiiniiiieieeetee ettt
Importar el Certificado SEQUIFO SSL .........ccoueveeieeieieieeiecieeeeteste st e e sessaeneens
INOTIfICACION ...ttt et be b enbeesbeetsenteen
Configurar SErVIAOT SMTP............c.ccuecueeieciesieeieeieeesie et ste et stestessesaesesseesesseessesseensesseensens
Configurar el ServVidor SMSC ............cccueeieceeieeieeieiese ettt este st sie e teseesessaesesseensessaensens
INOIfICACION A ALETLAS ...ttt ettt esseesbesseessessaessesseansensannsens
AdmIniStracion de ENEFGIA ................c.cccoccveeiveeiieciieieeieeeeeieeeie et
Papelera de reciclaje de 1ed...................cc..ccoocvecuieiiiiiiiiieiieiee e
Realizar Copia de Seguridad de las Configuraciones del Sistema.................................
REGISIIOS de SISTEMAU. ...ttt
Registros de eVentos de SISIEMAL ..............coeuevueeieeieeieeieeiecieeteetesee e sseesesseessesseessesseessesseessens

Registros de CONEXION de SISIEMIA ............c.oeeeeueeeeeieeeeieeiieteeteeteste e sseesesseessesseessesseessessasssens



3.1.9.3 USUATIOS @1 [T ...ttt e et e e et e e et e e et e e e e ataeeetaeeeeanaeean 45

301.9:4  SYSIOZ ittt sttt 45
3.1.10  Actualizacion del FirMWAre.................cccceicieiieiieieieeieeieeee et 46
3.1.11  Restaurar 1os valores por defecto................coouioiioiiiiioiaiiiieeeeee et 49

3.2 ADMINISTRACION DE DISCOS ....c.ocuiiiiiiiiiciiiicieic e 50
3.2.1 Administracion de VOIUMEN ................cccccccieiiiiiiiiiiiiieie et 50
322 Herramienta de administracion RAID.................cccccoviiiiiniiiniiioiieiese e 54
323 Disco duro SMART ...........c.coooiiiiiiiiee et 56
324 Sistema de Archivos CifrAddos ................cccooeiiioiioiiiiiiiieeeeee e 57
325 LAY O PSSR 58

3.2.5.1 ODJEIIVO GSCSI ...ttt sttt ettt b et sbe et 58

3.2.5.2  ACL QVANZAAO ...ttt 72
326 DISCO VIFHUGL ...t 74

3.3 ADMINISTRACION DE DERECHOS DE ACCESO......c.ccueuiuiiiciiiiieiiisieiiiesiene st 76
3.3.1 LR 7 T T X SRS 76
3.3.2 GVUPOS AC USUATTOS.......oecuveiiieeeieeieeeieeetee et et e ette e eesite e s taeesaseestbeasseetaeenseessaesnseeens 82
3.3.3 Carpeta de Recursos COMPATTIAOS .............ccccueecuveecueeiiiiesieeeieeeieeeeeeieeesieeesee e s e 83

3.3.3.1 Carpeta de RecursoS COMPATLIAOS .............cc.coerouevirieniiiiiiieiesiesteeeee ettt 83

3.3.3.2  AGregacion de CAVPEIAS ...........ccceeevereeiuieieeieieeieeitee sttt sttt ettt st ettt 84
3.34 CUOIA ..ottt ettt ettt 87

3.4 SERVICIODE RED ....ccciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiici s 88
34.1 REAES MICTOSOST ...ttt 88
3.4.2 REAES APPIE ...t n 90
343 SEFVICIO INFSS ...ttt ettt ettt 90
344 SEFVICIO FTP ...ttt ettt 91
345 TEINEH/ SSH........coeieeeeeee ettt ettt ettt ee s 93
34.6 CONFIGUPACTON SINMP ...ttt 94
3.4.7 SEFVIAOF WED..........ooieiiiieiiee ettt 96

3.4.7.1 WEDDIAY ...ttt st b e bbbt ennes 98
348 Deteccion de Servicios de Red.................ccoocoeiiiieiiiiiiiiieieeeee e 118

3.4.8.1 Servicio de DetecCion de UPHP ..............coocuiiiiiieninieieneesieeieeie sttt 118

304.8.2  BOHJOUF ..ottt ettt ettt bt ettt b et sbe ettt 119

3.5 APLICACIONES ...ttt sttt 120
351 Administracion de Archivo Web...............cccoocoioiiiiioiiiiiiiieeee e 120
352 Estacion Multimedia................ccc.coviiiiiiiiiiiieieee et 121
353 EStacion de DeSCATG( ..............c.cccovieiiiiiiieeeeeeee et 121
3.5.4 Estacion de Vigilancia (Surveillance Station).................ccccoooevciioiiioeiiiniieiieeaens 122
355 SEFVICIO A ITURNES ...ttt et 130



356 Servidor de Medios UPRP ............cccccocoviiiiiiiiiiei ettt
357 SeFVIAOT MYPSQOL ...ttt
3.5.8 Complementos OPKG..........cccooueeiiiiiieeiie ettt ebae e beeesae s
3.6 COPIADE SEGURIDAD DE DATOS ......c.couiiiiiiiiiiiiiiiiiiicccieec s
3.6.1 DiISPOSIIVO EXTEITIO ...ttt ettt et eeaaeenbaeenneeenees
3.6.2 Copia de seguridad USB con I BOON. .............cccccoeviiviioiiiiiieieieeeeeeeee e
3.6.3 REPIICACION REMOIA ...ttt et tae s
3.6.3.1  RePliCACION REMOLA ..........coueeueeiiaiiniiiiiiieiieieetet ettt ettt sttt s
3.6.3.2  AMAZON S3 ...ttt ettt b ettt sbe b
3.6.4 Time Machine (Maquina del tiempo).............c..ccccoeeveeeciesiieiiiesieese e
3.7 DISPOSITIVO EXTERNO.....cuuiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeiitteeeeeeeeeittreeeeeeeseastseseeeeeesssssaneeeessasnssaneeaeeeaes
3.7.1 AlMACENAMNIENTO EXTETTIO ...t
3.7.2 TIMPIESOFA USB ...ttt et e et eebae e baeeneeeaees
3.7.2.1 Usuarios de WINAOWS XP ..........cccooeiuiiiniiniiiiiieeesiestese ettt ettt sttt
3.7.2.2 Usuarios de Windows Vista/ WilAOWS 7 ...........ccceueeioiiineneieieesteese et
3.7.2.3  Sistema Operativo Mac OS X 10.4 ......c..coeeviriiiniiiiniiiinieiesieetest ettt
3.7.2.4  Sistema Operativo Mac OS X 10.5......c.cccoovimiiviiniiiiiniiiiieeieeieetestete ettt
3.7.3 UPS ..ottt e ettt
3.8 ELESTADO DEL SISTEMA ....cuiiiiiiiiiiiiiiiiitiiieietc sttt sttt
3.8.1 INfOormacion del SISTEMQ. ...............ccccueuiieiieeee et
382 SerVICIO del STSTEMA ...........cc.oeieiiiie it
383 MONIIOT A@ RECUFSOS ...ttt

CAPITULO4. ESTACION MULTIMEDIA

CAPITULOS5. ESTACION DE DESCARGA

5.1 USAR EL SOFTWARE DE DESCARGAS QGET.....ccoiiiiiieiiieeiieeieeesieeesieeesiveesieesereensnessseeensneenns

CAPITULO 6. ADMINISTRACION DE ARCHIVO WEB

CAPITULO 7. NETBAK REPLICATOR

CAPITULOS8. CONFIGURACION DE LA AUTENTIFICACION DEL AD.........covevuernnee

CAPITULO 9. ACCESO AL NAS A TRAVES DEL SO LINUX

CAPITULO 10. NAS MANTENIMIENTO
10.1  REINICIAR / APAGAR EL SERVIDOR. ......cccouutiiiiuuiieiitteeeeitteeeeeeeeeseaeeessseeesseaneessesseesssnaseessnnnees
10.2  RESTABLECER LA CONTRASENA DEL ADMINISTRADOR Y LA CONFIGURACION DE RED............
10.3  ERROR O AVERIA DE DISCO ...ccuuvviiiiiiieeiietieeeeeeeeeeeeeeeeeeteeeeeeaaeeesenaeeessnnseessnseessenseesssnseessnnes
10.4  CORTE DE SUMINISTRO ELECTRICO O APAGADO ANORMAL ......ccovuviieeiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeseenees
10.5 FUNCIONAMIENTO ANORMAL DEL SOFTWARE DE SISTEMA ......ccoiuiiiiiiiieiiieieeeeieeeeeieeeseenens

157
161

172

181

188

190

195

212

219

220



10.6  PROTECCION TERMICA DEL SISTEMA ...cuvviiiiietieeeeeeeeeeeteeeeeeaeeeeseaeeesetseesssaeeessesseesssnseessnnes 225

CAPITULO 11. RESOLUCION DE PROBLEMAS DE FUNCIONAMIENTO ANORMAL DE

RAID 226
CAPITULO 12. USAR EL PANEL LCD 228
AYUDA TECNICA 235
GNU GENERAL PUBLIC LICENSE 236




10.
11.

12.

Avisos de Seguridad

El NAS puede operarse normalmente en una temperatura de entre 0°-40°C y
una humedad relativa de entre 0%-95%. Por favor, asegurese de que el
ambiente esté bien ventilado.

El cable de alimentacion y los dispositivos conectados al NAS deben
proporcionar un voltaje correcto (100W, 90-264V).

No coloque el NAS bajo luz solar directa o cerca de productos quimicos.
Asegurese de que la temperatura y humedad ambientes estan dentro del
rango éptimo.

Desenchufe el cable de alimentacidn y todos los cables conectados antes de
limpiarlo. Limpie el NAS con una toalla seca. No utilice aerosoles o productos
quimicos para limpiar el NAS.

No cologue ningun objeto encima del NAS para asegurar la operacién normal
del servidor y para evitar sobrecalentamiento.

Use los tornillos de cabeza plana incluidos en el embalaje para asegurar el
disco duro en el NAS al instalar el disco duro para un funcionamiento
adecuado.

No coloque el NAS cerca de ningun liquido.

No coloque el NAS sobre una superficie desigual para evitar que caiga y se
dafie.

Asegurese de que el voltaje en su area es correcto al usar el NAS. Si no esta
seguro, por favor, pongase en contacto con el distribuidor o la compafiia local
de suministro energético.

No cologue ningln objeto sobre el cable de alimentacion.

No intente reparar su NAS en ningun momento. Un desmontaje incorrecto
del producto puede exponerle a una descarga eléctrica u otros riesgos. Para
cualquier pregunta, por favor, pdngase en contacto con el distribuidor.

Los modelos de NAS de chasis solamente deben instalarse en el salén del
servidor y recibir mantenimiento del gerente autorizado para servidores o del
administrador de TI. El saldén de servidores esta asegurado y la clave de

acceso la tiene solamente personal certificado.



Capitulo 1. Instalacion del NAS

Para obtener informacién sobre la instalacion del hardware, por favor consulte

“Guia de Instalaciéon Rapida” del paquete del producto.

1.1

Lista de Recomendaciones para el Disco Duro

Este producto funciona con unidades de disco duro SATA de 2,5"/ 3,5" de las

principales marcas de discos duros. Si desea consultar la lista de unidades HDD

compatibles, visite la direccion http://www.gnap.com/.

®

QNAP no se responsabiliza en ninglin momento ni por ninguna
razon por daifio/averia del producto o por la
pérdida/recuperacion de datos debidos al mal uso o instalacion
inadecuada de los discos duros.

Tenga en cuenta que si va a instalar un disco duro (nuevo o usado) que
no se ha instalado previamente en el NAS, el disco duro sera
formateado y particionado automaticamente y por lo tanto todos los
datos se eliminaran.



http://www.qnap.com/

1.2 Comprobar el Estado del Sistema

Indicadores LED y descripcion general del estado del sistema

Indicador
LED

Color

Estado del
indicador LED

Descripcion

UsB

Azul

Parpadea en azul
cada 0,5 segundos

1) Se ha detectado un dispositivo
USB conectado al puerto USB
frontal

2) Se ha quitado del NAS, un
dispositivo USB conectado al
puerto USB frontal

3) El dispositivo USB conectado al
puerto USB frontal del NAS se
estd usando.

4) Los datos se estan copiando
hacia o desde el dispositivo
USB/eSATA externo.

Azul

1) Se ha detectado un dispositivo
en el puerto USB frontal (después
de instalar el dispositivo).

2) ElI NAS ha terminado de copiar
los datos hacia o desde el
dispositivo USB conectado al
puerto USB frontal.

Desactivado

No se ha detectado ningun
dispositivo USB.

eSATAt

Naranja

Parpadeando

Se estd accediendo al dispositivo
eSATA

Desactivado

No se ha detectado ningun
dispositivo eSATA.

Estado
del
sistema

Rojo /
Verde

Parpadea
alternativamente
en verde y rojo
cada 0,5 segundos

1) Se esta formateando el disco
duro del NAS

2) Se estd inicializando el NAS

3) Se esta actualizando el
firmware del sistema

4) Se esta llevando a cabo una
reconstruccion RAID

5) Se esta llevando a cabo una
expansion de la capacidad
RAID en linea

6) Se esta llevando a cabo una
migracion de nivel RAID en
linea




Rojo

1) El disco duro no es valido

2) El volumen de disco ha
alcanzado su maxima
capacidad

3) El volumen de disco estd
proximo a encontrarse lleno

4) El ventilador del sistema no
funciona (Esta funcion no
aplica para el TS-110)

5) Se ha producido un error al
acceder a los datos del disco
(lectura / escritura)

6) Se ha detectado un sector
defectuoso en el disco duro

7) EI NAS esta funcionando en
modo de sélo lectura
degradado (fallo de 2
unidades en una configuracion
RAID 5 o RAID 6, aln es
posible leer los datos del
disco)#

8) (Error en la prueba
automatica de hardware)

Parpadea en rojo
cada 0,5 segundos

El NAS esta funcionando en modo
degradado (fallo de una unidad
en una configuracién RAID 1,
RAID 5 o RAID 6)

Parpadea en verde
cada 0,5 segundos

1) EI NAS se esta iniciando

2) El NAS no esta configurado

3) El disco duro no esta
formateado

Verde

El NAS esta listo

Desactivado

Todos los discos duros del NAS se
encuentran en suspension

Parpadea en rojo

Se esta accediendo a los datos de
la unidad de disco duro y se ha
producido un error de lectura /
escritura durante el proceso

Roi Se ha producido un error de
Verde Rojo Ie_ctura / escritura en la unidad de
disco duro
Se estd accediendo a los datos
Parpadea en verde .
del disco duro
Verde Es posible acceder al disco duro
Naranja El NAS esta conectado a la red
LAN Naranja Parpadea en Se esta accediendo al NAS desde
naranja la red

T El puerto eSATA esta disponible solamente en algunos modelos. Por favor

consulte las especificaciones del producto para obtener mas informacion.

# Solamente Modelos de 4 bahias o mas
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Zumbador de alarma (El zumbador de alarma se puede deshabilitar a
través de “Herramientas de Sistema” > “Configuraciones de Hardware")

Sonido N.° de veces Descripcion
Sonido corto (0,5 1 1) El NAS se estd iniciando
segundos) 2) ElI NAS se esta apagando (apagado
software)

3) El usuario ha pulsado el botén de
restablecimiento para restablecer

el NAS
4) Se ha actualizado el firmware del
sistema
Sonido corto (0,5 3 El usuario ha intentado copiar datos
segundos) del NAS en un dispositivo de

almacenamiento externo a través del
puerto USB frontal, pero los datos no
se pueden copiar.

Sonido corto (0,5 3,cada 5 El ventilador del sistema no funciona
segundos), sonido minutos (Esta funcién no aplica para el TS-
largo (1,5 segundos) 110)

Sonido largo (1,5 2 1) El volumen de disco esta proximo a
segundos) encontrarse lleno

2) El volumen de disco ha alcanzado
su maxima capacidad

3) Los discos duros del NAS se
encuentran en modo degradado

4) El usuario ha iniciado el proceso de
reconstruccion de HDD

1 1) Se ha forzado el apagado del NAS
(apagado hardware)

2) EIl NAS se ha encendido con éxito y
esta listo

11



Capitulo 2. Usar los Servicios del NAS

A. Usar una carpeta de recursos compartidos
1. Puede acceder a la carpeta publica del NAS de la siguiente manera:

a. Abra Mis Sitios de Red y busque el grupo de trabajo del NAS. Si no
encuentra el servidor, por favor, busque en toda la red para encontrar el
NAS. Haga doble-clic en el hombre del NAS para conectarse.

b. Use la funcién Ejecutar en Windows. Introduzca \\[NAS nombre] o
\\[NAS IP] para acceder a la carpeta de recursos compartidos en el NAS.

Ejecutarn

- Escriba el nombre del programa, carpeta, documento o
'E recurso de Internet que desea que Windows abra,

abrir: | V\NASSSE677| w

[ Acepkar l[ Cancelar ][Examinar... ]

Ejecutan

- Escriba el nombre del programa, carpeta, documento o
E recurso de Internet que desea que Windows abra,

Abrir: | 11169.254.100.100| v

[ Acepkar l[ Cancelar ][Examinar...

2. Debe introducir el nombre y la contrasefia del administrador para realizar la

configuracién rapida.

Nombre de usuario por defecto: admin
Contrasefia: admin

3. Puede subir archivos a los recursos compartidos de la red.

12



B. Administrar el NAS
= Administrar el NAS usando el explorador Web con Windows o Mac
1. Puede acceder a la pagina de administracién Web del NAS de las siguientes
maneras:
a. Utilice el Finder para encontrar el NAS.
b. Abra un navegador web e introduzca http://[NAS IP]:8080.

La IP del NAS por defecto es 169.254.100.100:8080. Si ha configurado el NAS
para usar DHCP, puede utilizar el Finder para comprobar la direccion IP del NAS.
Asegurese de que el NAS esta conectado a la misma subred que el ordenador que
ejecute el Finder. Si no puede encontrar la IP del NAS, intente conectar el NAS

directamente a su ordenador y vuelva a ejecutar el Finder de nuevo.

2. Cuando aparezca la pagina del Administrador del NAS, haga clic en
“ADMINISTRACION” Introduzca el nombre de usuario y contrasefia para

iniciar sesion.

Nombre de usuario por defecto: admin
Contrasena: admin

Tenga en cuenta que si inicia sesién en la interfase de administracion con una
cuenta de usuario sin derechos administrativos, solamente puede cambiar la

contrasefia de inicio de sesion.

ADMINISTRATION
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3. Puede elegir examinar la Interfaz de Usuario del NAS con la Vista Estéandar o

Vista en Cascada.

Vista Estandar:

Vista en Cascada:

ADMINISTRATION

ns, Inc, Al rights 30,0 build 0
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4. Puede seleccionar el idioma en pantalla en el menu desplegable de la pagina
de inicio de sesién del NAS o una vez que haya accedido al NAS.

Standard wiew

5. El NAS es compatible con el inicio de sesion seguro SSL, lo que le permite
configurar y administrar el servidor a través de la transferencia cifrada. Para
usar esta funcién, marque el cuadro “Acceso SSL” en la pagina de
administracion e inicie una sesion en el servidor.

Nota: Si su NAS esta situado detras de una puerta de enlace NAT y desea

acceder al NAS mediante un inicio de sesion seguro desde el Internet, debe

abrir el puerto 443 de su NAT y reenviar este puerto al IP LAN del NAS.

Cerrar |

= Hombre de i
Usuario:
Contrasefia: F——

¥ Recordar el nombre del usuario
¥ Recordar la contrasefia

| ¥ Acceso SELl

| ENVIAR | [ CANCELAR |

15



Capitulo 3. Administracion del servidor

La Administracion del servidor se compone de las siguientes ocho secciones:
i @

=] Informacidn General
[ [ Administracidn del Sistema
- [ Administracidn de Discos
» [ Administracidn de Derechos de Acceso
[ Servicio de Red
[ Aplicaciones
[ Copia de Seguridad de Datos
- [ Dispositivo Externo
» [ El estado del sistema

Haga clic en el icono triangular al lado del nombre de seccién para expandir el

esquema de arbol y visualizar los elementos listados en cada seccion.

=] Informacidn General

4 ) Administracidn del Sistema
% Caonfiguraciones generales
agd Caonfiguraciones de Red
) Configuracidn del hardware
w Seguridad
% MNotificacidn
M Administracién de Energia
3 Papelera de reciclaje de red
g:?_, Realizar Copia de Seguridad de las
“» Registros de sistema
W Actualizacidn del Firmware

\& Restaurar los valores por defecto

16



Para acceder a servicios tales como el Administrador de Archivos en Red, Estacion
de Descarga, Estacion Multimedia y Estacion de Vigilancia, puede seleccionar

dichos servicios en el menu desplegable o hacer clic en los iconos de la pagina de

inicio de sesion.

ADMINISTRATION

veright QMAP Svystems, Inc, All rights re ; 3.0.0 build 04137

Una vez que haya iniciado la sesién del NAS, puede hacer clic en los iconos en la

parte superior de la pagina para acceder a los servicios.

Web File Manager | hultimedia Station Download Station | Surneeillance Station

17



3.1 Administracion del Sistema

Puede establecer las configuraciones generales del sistema, las configuraciones

de red y las configuraciones de hardware, actualizar el firmware, etc. en esta

seccion.

.
= Informacion General

41 Aministracian del Sistema
[ connguraciones generates
&) Configuraciones ce Red
B Confgurscian del nardware
& Segunidad
% Noaficacidn
M Acministracion de Energia
3, Papelira oe teciciae 0 red
B} Realizar Copia 08 Segundad de las
% Registros de sistema
W Actualzacn del Firmmware

& Restaurar 105 valores por defedts

] Agminkstracion de Discos b

] Agrninestracsdn de Derechas o ACCEs
[ Sensad de Red
L L LAlicaciones.

Palabra clave

Il Administracion del Sistema

—_— -
o ==
ol =
[ [ da Rod = G dod Sequridad
generales hardware
e =y -
S 3 i by -~ a
Papelera de reciclaje de Realizar Copia de de sistemna .
roa Soguridad d las Firmware
Configuracionas del
Sistema
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3.1.1 Configuraciones Generales

Configuraciones generales e
ADMINISTRACION DEL SISTEMA

Administracion del Sistema

MNombre del PM-509
senvidor;

Puerto del Sistema: 8080

v Activar Conexidn segura (SSL)
Mdmero de Puerto 8082

" Solamente Fuerza conexién segura (SSL)

Mota: Después de activar la opcién "Solamente fuerza conexion segura(SSL)", 1a pagina de administracién Web del NAS, solamente se puede acceder através de hitps

APLICAR

3.1.1.1 Administracion del Sistema

El nombre del servidor puede incluir hasta 14 caracteres, que pueden ser una
combinacién de letras (A-Z o a-z), numeros (0-9) y guiones (-). El servidor no

acepta nombres con espacios, puntos (.).

Puede cambiar aqui el puerto para los servicios del servidor. Especifique un
nimero de puerto para los servicios del sistema. El puerto por defecto es 8080.
Los servicios que usan este puerto son: administracién del sistema, Administrador

de Archivos de Web, Estacion Multimedia y Estacion de Descargas.

v' Activar Conexién segura (SSL)
Para permitir que los usuarios tengan acceso al NAS a través de https, activar
la conexidn segura (SSL) e ingresar el nUmero del puerto. Si activa la opcion
“Forzar conexién segura (SSL) solamente”, los usuarios solamente podran

tener acceso a la pagina de administracion a través de la conexién https.
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3.1.1.2 Fecha y hora

Configure la fecha, la hora y la zona horaria con arreglo a su ubicacién actual. Si

introduce estos valores incorrectamente, pueden surgir los siguientes problemas:

e Al usar un navegador web para acceder a o guardar un archivo, la hora del
archivo al que se ha accedido o que se ha guardado puede estar
desincronizada.

e La hora que aparece en el registro de eventos del sistema puede ser

incorrecta comparada con la hora real a la que se produjeron las acciones.

v' Sincronizar automaticamente con un Servidor de Tiempo de Internet
Puede habilitar o usar el servidor NTP (Network Time Protocol) especificado
para actualizar automaticamente la fecha y la hora del sistema. Luego,

introduzca el intervalo de tiempo para ajustar la hora.

Nota: La primera vez que habilite el servidor NTP, la sincronizacién de

tiempo puede tardar varios minutos antes de que la hora sea ajustada

correctamente.
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3.1.1.3 Hora de verano

Si su regidn adopta la hora de verano (DST), puede activar “Ajustar el reloj
automaticamente para la hora de verano”. Haga clic en “Aplicar”. Se mostrara la
hora de verano (DST) del huso horario que seleccione en la seccién “Fecha y

Hora”. La hora del sistema se ajustara automaticamente de acuerdo a la hora de
verano (DST).

Note que si su regién no adopta DST, las opciones de esta pagina no apareceran.

Configuraciones generales B

HORA DE VERANO

Hora de verano

Zona horaria: (GMT-08:00) Pacific Time{US & Canada); Tijuana
Hora de verano reciente:  Starttime From: 2010/04/04, 02:00
End time with: 2010/10/31, 02:00

Ajuste: +50 minutos

Ajustar el reloj automaticamente para la hora de verano.

[~ Activarlatabla personalizable de |a hora de verano

APLICAR

Para ingresar la tabla de la hora de verano manualmente, active la opcidén “Activar
la tabla personalizable de la hora de verano”. Haga clic en “"Agregue datos de
hora de verano” e ingrese la programacion de la hora verano. Haga clic en

“Aplicar” para guardar las especificaciones.

Configuraciones generales @

HORA DE VERANO

Hora de verano
Zona horaria: (GMT-08:00) Pacific Time(US & Canada); Tijuana
Hora de verano reciente:  Start time From: 2010/04/04, 02:00

End time with: 2010/10/31, 02:00

Ajuste: +60 minutos

v Ajustar el reloj automaticamente para la hora de verano

I Activar la tabla personalizable de la hora de verano

APLICAR

Tabla personalizada de hora de verano

¢ Agregue datos de hora de verano I

[~ | Hora de inicio Hora de terminacién | Ajuste Accion |

LO Eliminar |
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3.1.1.4 Idioma

Seleccionar el idioma que usa el NAS para mostrar archivos y directorios.

Nota: Todos los archivos y directorios en el NAS seran creados usando la
codificacion Unicode. Si sus clientes FTP o el SO de su PC no soportan Unicode, p.
ej. Windows 95/98/ME, seleccione el mismo idioma que el del SO de su PC para

ver apropiadamente los archivos y directorios en el servidor.

3.1.1.5 Grado de dificultad de la contrasena

Puede especificar las reglas para definir la contrasefia aqui. Después de aplicar

las especificaciones, el sistema verificard automaticamente la contrasena.
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3.1.2 Configuraciones de Red
3.1.2.1 TCP/IP
i. Direccion IP

Puede definir las especificaciones TCP/IP del NAS en esta pagina. Haga clic en

= ,
para editar la configuracion de la red.

Configuraciones de Red a
TCP / IP
Direccién 1P
Interfaz DHCP Direccién IP Mascara de Sub-red Puerta de Enlace Direccién MAC Velocidad MTU Enlace Editar
Ethernet1+2 No 10812111 2552552540 108121 00:08:9B:B9:28:1B 100Mbps 1500 @
Port Trunking

Elacceso a puertos miltiples permite obtener equilibrio en la carga de |a red tolerancia a las fallas al combinar dos interfases Ethernet en una sola para aumentar el ancho de banda més alla
de los limites de cualquier interfase sencilla y al mismo tiempo ofrece 1a redundancia para mayor disponibilidad cuando las dos interfases se conectan al mismo conmutador que soporta
"Acceso a miiltiples puertos’

v Permite Acceso a miltiples puertos de la red

Seleccione el modo de acceso a multiples puertos desde abajo. Por favor, tenga en cuenta que las especificaciones incompatibles de modos, podrian causar blogueos en |a interfase
de red o afectar el desempefio general Para obtener mas informacion, por favor haga clic aqul.

Active Backup(Fallo) -
Servidor DNS:
Servidor DNS Primaria: 10 .8 2 L1
Servidor DNS Secundario: 10 .8 2 .9

APLICAR

Seleccione una de las siguientes configuraciones IP para el NAS.

® Obtener configuracion de direccion IP automaticamente a través de
DHCP
Si su red es compatible con DHCP (Protocolo de configuracion dindmica de
host), NAS utilizard automaticamente el protocolo DHCP para obtener la

direccion IP (Protocolo de Internet) e informacion relacionada.

® Usar direccion IP estatica

Se utilizara la configuracion de direccion IP definida por el usuario.

® Habilitar el Servidor DHCP

Si ningun DHCP esta disponible en la LAN donde el NAS esta ubicado, puede
activar esta funcién para habilitar el NAS como un servidor DHCP y asignar la
direccion IP dinamica a los clientes DHCP en la LAN.
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Puede configurar el rango de direcciones IP asignados por el servidor DHCP,
ademas del tiempo de concesion. El tiempo de concesidn se refiere al tiempo que
una direccion IP esta concedido a los clientes por un servidor DHCP. Cuando el

tiempo finalice, el cliente debe conseguir de nuevo una direccién IP.

Por ejemplo, para establecer una red DLNA, y compartir los archivos multimedia
del NAS con el DLNA DMP a través de UPnP mientras no haya una puerta de
enlace NAT compatible con el servidor DHCP, podra habilitar el servidor DHCP del
NAS. El NAS asignara la direccion IP dinamica para el DMP u otros clientes

automaticamente y configurara una red local.

Nota: Si hay un servidor DHCP existente en su LAN, no habilite esta funcién. Si lo

hace, habra una asignacion de direccidon IP y errores de acceso a la red.

ii. Port Trunking

Aplicable solamente a modelos con dos puertos LAN.

El acceso a puertos multiples permite obtener equilibrio en la carga de la red y
tolerancia a las fallas al combinar dos interfases Ethernet en una sola para
aumentar el ancho de anda mas alla de los limites de cualquier interfase sencilla
y al mismo tiempo ofrece la redundancia para mayor disponibilidad cuando las

dos interfases se conecten al mismo conmutador que soporta “Multiples puertos”.

Campo Descripcion
Equilibrio-rr (Round-Robin Transmite paquetes en forma secuencial desde el
o todos contra todos) primer esclavo disponible hasta el Ultimo. Este
modo suministra equilibro de carga y tolerancia a
las fallas.

Activar copia de seguridad | Solamente se usa un esclavo activo para
transmitir paquetes. Un esclavo diferente se
activa si y solamente si el esclavo activo falla. La
direccion MAC del enlace es visible externamente
sobre un solo puerto (adaptador de red) para
evitar confusion en el conmutador. Este modo
suministra tolerancia a las fallas.

Equilibrio XOR Los paquetes se transmiten con base en la politica
de eleccién arbitraria de elementos. La politica
por defecto es una cuenta de esclavo del modulo
individual [(Direccién XOR’'d MAC fuente con
direccion MAC destino)]. Se pueden seleccionar
politicas alternas a través de la opcion
xmit_hash_policy. Este modo suministra equilibro
de carga y tolerancia a las fallas.
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Transmitir

Los paquetes se transmiten en todas las interfases
esclavas. Este modo suministra tolerancia a las
fallas.

IEEE 802.3ad

Las interfases Ethernet se agregan a un grupo y
cada esclava comparte la misma velocidad. Este
modo suministra equilibro de carga y tolerancia a
las fallas. Verifique que el conmutador soporte la
norma IEEE 802.3ad y que se configure el modo
LACP correcto.

Equilibrio -tlb (Equilibrio de
carga de transmision
adaptable)

Enlace de canales que no necesita ningln soporte
de conmutacion especial. El trafico de salida se
distribuye de acuerdo a la carga actual
(computado con respecto a la velocidad) de cada
esclavo. El trafico de entrada lo recibe cada
esclavo. Si el esclavo receptor falla, otro esclavo
se hace cargo de la direccion MAC del esclavo
receptor que ha fallado. Este modo suministra
equilibro de carga y tolerancia a las fallas.

Equilibrio -alb (Equilibrio de
carga adaptable)

Incluye el equilibrio tlb plus recibe el equilibro de
carga (rlb) para el trafico IPV4 y no necesita
ningun soporte de conmutacion especial. El
equilibro de carga de recepcidn se obtiene por
negociacién ARP. El equilibro de carga de
recepcion se obtiene por las respuestas ARP
enviadas por el sistema local en sus rutas de
salida y reemplaza la direccién de hardware origen
con la direcciéon de hardware Unica de uno de los
esclavos del enlace, de tal forma que los
diferentes pares usan direcciones diferentes para
el servidor. Este modo suministra equilibro de
carga vy tolerancia a las fallas.
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ili. Servidor DNS

» Servidor DNS Primario: Introduzca la direccién IP del servidor DNS primario
que proporciona servicio DNS al NAS en la red externa.

» Servidor DNS Secundario: Introduzca la direccion IP del servidor DNS

secundario que proporciona servicio DNS al NAS en la red externa.

Nota:

1. Por favor, contacte con su proveedor de servicios de Internet o su
administrador de red para conseguir la direccion IP de los servidores DNS
primario y secundario. Cuando el NAS sirve como terminal y necesita realizar
una conexion independiente, p. ej., descargas de BT, debe introducir por lo
menos un IP de servidor DNS para una correcta conexién URL. Si no lo hace,
puede que la funcién no funcione correctamente.

2. Si selecciona obtener la direccion IP a través de DHCP, no sera necesario
configurar los servidores DNS primario y secundario. Puede introducir

"0.0.0.0" en las configuraciones.

iv. Configuracién Jumbo Frame (MTU)

Las “Ventanas Jumbo” son ventanas Ethernet mayores de 1500 bytes. Ha sido
disefiada para mejorar la comunicacidon en redes Ethernet, reduciendo el uso de la

CPU en transferencias de grandes archivos, aumentando la carga util por paquete.

Una Unidad de Transmisiéon Maxima (Maximum Transmission Unit, MTU) es el
tamanfio (en bytes) del paquete mas grande que puede transmitir cualquier capa

de un protocolo de comunicaciones.

NAS utiliza ventanas Ethernet estandar: 1500 bytes de forma predeterminada. Si
sus dispositivos de red admiten configuracién de ventanas jumbo, seleccione el
valor de MTU adecuado a su entorno de red. NAS admite MTU de 4074, 7418 y
9000 bytes.

Nota: Jumbo frame solo trabajara en redes Gigabit. Ademas, todos los
dispositivos de red conectados deben habilitar la tecnologia de ventanas jumbo y

utilizar el mismo valor MTU.

26




3.1.2.2 DDNS

DDNS

Servicio DDNS

Tras habilitar el Servicio DDMNS, puede conectarse a este servidor usandao el nombre de dominia.
[~ Activar servicio DNS dindmico

Seleccionar el servidor DDMS:

Introduzea la informacion de la cuents que ha registrado con el proveedor de DDME:

Mombre de Usuario:
Contrasefia:

Nomhbre de equipo:

[ Comprabar automaticamente |a direccidn IP externa.
Current WM IP; 219.85.6313

APLICAR

Para configurar un servidor en Internet y habilitar un facil acceso de los usuarios,
a menudo se requiere un nombre de anfitridn fijo y facil de recordar. Sin embargo,
si su proveedor de servicios de Internet soélo le proporciona una direccion de IP
dinamica, la direccion IP del servidor cambiara de vez en cuando, y sera dificil de

recordar. Puede habilitar el servicio DDNS para solucionar este problema.

Tras habilitar el servicio de DDNS del NAS, siempre que el NAS se reinicie o
cambie de la direccion IP, el NAS lo notificara al proveedor del DDNS
inmediatamente para registrar la nueva direccion IP. Cuando el usuario intente
conectar el NAS usando el nombre de anfitrion, el DDNS transferira la direccién IP

registrada al usuario.

El NAS es compatible con los proveedores de DDNS: members.dyndns.org,
update.ods.org, members.dhs.org, www.dyns.cx, www.3322.0rg, www.no-ip.com.
Para mas informacion sobre el registro del servicio DDNS, por favor, consulte el

sitio web de los proveedores de DDNS.

Revisar automaticamente la Direccion IP Externa: Active esta opcidn si su
NAS esta conectado a una puerta de enlace (gateway). El NAS revisa
automaticamente la IP (WAN) externa y si la IP se cambia, el NAS mostrara
automaticamente el proveedor DDNS para garantizar que se pueda tener acceso

a través del nombre del host.
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Si desea informacion sobre la instalacién de DDNS y re-envio de puerto en el NAS,

consulte el tutorial en linea: http://www.gnap.com/es/pro features.asp
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3.1.2.3 IPv6

El NAS es compatible con la conectividad IPv6 con configuraciones de direcciones
“sin estado” y RADVD (Daemon de Publicidad del Router) para que IPv6, RFC
2461 permitan que los hosts de la misma subnet obtengan la direccién IPv6 del
NAS automaticamente. Los servicios del NAS compatibles con IPv6 son:
® Replicacion Remota

Servidor Web

® FTP
® iSCSI (Unidades de discos virtuales)
® SSH (putty)

Configuraciones de Red
IPV6

Direccion IP

¥ Active TPv6

Interfaz Configuracion Automatica Longitud del prefijo Puerta de Enlace Enlace Editar
Ethernet 1+2 Si feB0:208:9bffeb9:2810 64 s @
Servidor DNS:
APLICAR

Para usar esta funcidn, active la casilla de verificacidon “Activar IPv6” y luego haga
clic en “Aplicar”. El NAS se reiniciara. Después de que el sistema se haya

reiniciado, inicie sesidn en la pagina IPv6 nuevamente. Se mostrara la interfase

de configuracion IPv6. Haga clic en para editar la configuracion.
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™ Configuracion Automatica 1Py

" Use direccidn IP estatica

Direccian P fija:

Longitud del prefijo:
Gateway por defecto:

[ Active el Daemaon de Publicidad del enrutador {radwd)

Prefijo:

Longitud del prefijo:

Configuracion Automatica IPv6

Si tiene un router con IPv6 activa en la red, seleccione esta opcion para que
el NAS pueda obtener automaticamente la direccién IPv6 vy las
configuraciones.

Usar direccion IP estatica
Para usar una direccion IP estatica, ingrese la direccién IP (Por Ej.,
2001:bc95:1234:5678), longitud del prefijo (Por Ej., 64) y la direccion de la
puerta de enlace (gateway) para el NAS. Puede contactar al Proveedor de
Servicios de Internet (ISP) para obtener informacion sobre el prefijo y la
longitud del prefijo.
v Activar Daemon de Publicidad del Router (Radvd)
Para configurar el NAS como un host IPv6 y direcciones IPv6 distribuidas
para clientes locales compatibles con IPv6, active esta opcién e ingrese
el prefijo y la longitud del prefijo.

Servidor DNS IPv6

Ingrese el servidor DNS preferido en el campo superior y el servidor DNS
alterno en el inferior. Puede contactar al Proveedor de Servicios de Internet
(ISP) o al administrador de la red para obtener esta informacion. Si

selecciona configuracién automatica IPv6, escriba en este campo esto “::”.

30



3.1.3 Configuracion del hardware

Puede habilitar o inhabilitar las siguientes funciones de hardware del NAS:

Configuracion del hardware

Hahilitar botan de restablecimiento de la configuracian

Hahbilitar modao En espera del disco duro (f no access within | 30 minutos % | E| LED de estado se apadard)
Hahbilitar luz de sefial de alerta cuando el espacio libre del disco sea menar gue este valor3072 =]

Activa el sonido de la alarma (sonido de error o advertencia)

Configuracion de Yentilador Inteligente

Configuracian de velocidad de giro del ventilador,| Habilitar Wentilador Inteligente (recomendado) hd

¢ GCuando TODAS las siguientes lecturas de termperatura se alcancen, el ventilador rotara a baja velocidad;

-La temperatura del sistema es menor a 47°C{117°F).

-Latermperatura de la CPU es menor a 5470001 29°F).

-La termperatura del disco duro es menor 3 4850 01138°F).

Cuando CUALQUIERA de las siguientes lecturas de termperatura se alcancen, el ventilador rotara a alta velocidad:
-Latemperatura del sistema es mavyar oigual a 53°C{127°F).

-Latemperatura de la CPU es mayor o igual 3 62°C(144°F.

-Latemperatura del disco duro es mayor o igual a 54°C(129°F).

Terperatura autodefinida;

Si la termperatura del sistema es inferior a ,detener |3 rotacidn del ventiladar,
Si laternperatura del sistema es inferior a ,girard a baja velocidad,

Cuando latemperatura del sistema sea superior a Coirara a gran velocidad.

APLICAR

Habilitar el botdn para reestablecer la configuracion

Habilitando esta opcidn, puede pulsar el botdén de reestablecer durante 3
segundos para reestablecer la contrasena del administrador y las
configuraciones del sistema a sus valores por defecto.

Habilitar el modo standby del disco duro

Cuando esta funcién esta habilitada, el disco duro pasara al modo standby si
no hay acceso durante el periodo especificado.

Habilitar luz de sefial de alerta cuando el espacio libre del disco SATA sea
menor que este valor:

El indicador LED de Estado parpadeara en rojo y verde cuando esta funcion
esté habilitado y el espacio libre del disco SATA sea menor que el valor. El
rango de valores es 1-51200 MB.

Activar el zumbador de alarma
Active esta opcion para que el sistema emita un sonido si se detecta un error.
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® Configuracion de Ventilador Inteligente

(i) Activa el ventilador inteligente (recomendado)
Seleccione para usar la configuracion por defecto del ventilador
inteligente o definir la configuracion manualmente. Cuando selecciona
la configuracion por defecto del sistema, la velocidad de rotacion del
ventilador se ajusta automaticamente cuando la temperatura del
servidor, de la CPU y del disco duro cumple con los criterios. Se

recomienda activar esta opcién.

(ii) Defina la velocidad de rotacion del ventilador manualmente

Seleccione velocidad baja, media o alta para el ventilador.

Habilitar la fuente de alimentacion redundante en el interfaz basado en

sitio web:

Si Usted tiene dos fuentes de alimentacion instaladas en el NAS, siga los pasos de

abajo para habilitar la fuente de alimentacion redundante. La fuente de

alimentacion redundante permite al NAS funcionar normalmente cuando la fuente

de alimentacion principal falla o es removida accidentalmente. La fuente de

alimentacion secundaria (redundante) tomara el control para alimentar al sistema

total en ese caso.

1. Ingrese al Turbo NAS.

2. Vaya a “Administracion de Sistema” > “Hardware”.

3. Habilite el modo de fuente de alimentacidon*. Cuando esta funcion es
habilitada, el sistema comenzara a grabar los mensajes de error relacionados
a las fuente de alimentacion en “Registros de Sistema”.

* Esta function esta deshabilitada como valor inicial.

= wilormacién General
s34 cidn gel Sistema Configuracion del hardware

racionas ganarales

Confiquracitn del hardware
3 Configuracitn del hasdware

4 Seguricac

% Notificacion

M Adminisiracidn ce Energla
3. Papelera de reciclaje de red
£, Realizar Copla de Seguridad de 1
% Registos de sistema

b

Hakilitar botdn os restablacimiento de |3 configuraciin

]

Habilitar modo En espera del disco duro (ifno access within 30 mnutos = EILED de estado se apagard)

£

Haalitar 1z de sefial e aberta cuanco ol espacio libre del QiEco Sea menor que este valor 3072 MB

il

Activa ¢l 500130 G 12 Alarma (00100 de emor & adveriendia)

HaBlitar 8 Mmoo dé fuenta g6 amentacdn redundants

£l

W Actualizacién del Firmwane

\g) Restablecer el Sistema
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3.1.4 Seguridad
3.1.4.1 Nivel de Seguridad

Introduzca la direccion IP de la red desde la que se aceptaran o rechazaran
conexiones a este servidor. Si se deniega la conexién a un equipo servidor, no se
permitird el acceso al servidor local a ninguno de los protocolos de dicho servidor.
Tras cambiar las configuraciones, haga clic en “Aplicar” para guardar los cambios.
Los servicios de red se reiniciaran y las conexiones actuales al servidor seran
desconectadas.

Seguridad €
HIVEL DE SEGURIDAD

Nivel de Seguridad

¢~ Baja.Sdlo permitir conexiones de la lista

~  Media.Denegar conexiones de la lista

fv Alta Permitirtodas las conexiones

Introduzca la direccidn (P de la red desde 13 que se aceptaran o rechazaran conexiones a este servidor.

+[=]

Género Dirgccion IP o dominio de red Tiempoa restante para el hlagueo de la [P

Mo recards found.

APLICAR
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3.1.4.2

Proteccion de Acceso a la Red

La proteccién de acceso a la red mejora la seguridad del sistema y previene las

intrusiones no deseadas. Puede elegir bloquear la IP durante un cierto periodo de

tiempo o para siempre si la IP no puede iniciar sesion en el servidor usando un

meétodo de conexion determinado.

PROTECCION DE ACCESO A LA RED

Proteccion de Acceso a la Red

W Habilitar la conexidn del acceso a red

v

v

S5H:

Telnet:

HTTP(S):

FTF:

SAMBA

AFP:

Tras intentarlo sin éxito | 10 minutos v en

durante |3 minutos

W

Tras intentarlo sin éxito | 10 minutos v en

durante |3 minutos

b

Tras intentarlo sin éxito | 10 minutos % en

durante |5 minutos

Tras intentarlo sin éxito
durante

Tras intentario sin éxito
durante

Tras intentarlo sin éxito
durante

W

=11

En

En

34

10 tiempois)

10 tiempois)

10 tiempois)

¥ |, blogquearlalP

* | hloguear la [P

¥ |, bloguearla P

 hloguearla P

,hloguear la 1P

ChloguearlalP

APLICAR



3.1.4.3 Importar el Certificado Seguro SSL

La Capa de Conexién Segura (SSL) es un protocolo para comunicaciones
encriptadas entre los servidores web y exploradores para la transferencia segura
de datos. Puede subir un certificado seguro emitido por un proveedor de
confianza. Después de haber subido un certificado seguro, puede acceder a la
interfaz de administracion mediante una conexiéon SSL. No habra ningln mensaje
de alerta o error. El sistema sélo es compatible con el certificado X.509 o una
clave privada.

| | | | | IMPORTAR EL CERTIFICADO SEGURO $5L |

Importar el Certificado Seguro S5L

Puede subir un cerificado seduro enviado por un proveedor de confianza. Tras haber subido con éxito un cerificado de
seguridad, puede acceder a la interfaz de administracidn mediante la conexidn S50, ¥ ho habrd ningdn mensaje de alerta o de
errar.

Si carga un cerificado seguro incorrecto, quiza no pueda iniciar sesion en el servidor a través del SSL.Para resolver el
prablema, puede restablecer el cerificado sequro a sus valores por defecto y acceder de nuevo al sistema.

Estado: Se esta usando un cedificado seguro gue haya sido subido.

Descargar cerificado | | Descargar clave privada | | Restablecer cedificado por defecta |

Por favor, introduzca un certificado en formato X.509PEM a continuacion.

Por favor, introduzca un certificado o una clave privada en formato X.509PEM a
continuacion,
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3.1.5 Notificacion

3.1.5.1 Configurar servidor SMTP

El NAS permite alertas por correo-e para informarle sobre errores y advertencias

del sistema. Para recibir alertas por correo-e, configure el servidor SMTP.

Servidor SMTP: Ingrese el nombre del servidor SMTP, Por Ej.,
smtp.gmail.com.

Numero del Puerto: Ingrese el numero del puerto del servidor SMTP. El
nuimero del puerto por defecto es 25.

Emisor: Ingrese la informacion del emisor.

Active autenticacion SMTP: Si se activa esta funcion, el sistema le pedira
autenticacion del servidor de correo antes de enviar el mensaje.

Nombre de usuario y contrasefia: Ingrese la informacion de inicio de sesion
de su cuenta de correo, por Ej., el nombre de usuario y contrasefia de su
cuenta de Gmail.

Usar conexidn segura SSL/ TLS: Si el servidor SMTP es compatible con esta

funcién, puede activarla.

CONFIGURAR SERVIDOR SMmTP

Configurar servidor SMTP

Servidar SMTP: rnail
Mimero de Puerto 25

Remitente: fester

[~ Hahilitar la autentificacian SMPT
Mombre de Usuaria:
Contrasefia;

[~ \Uselaconexidn segura SSUTLS

APLICAR
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3.1.5.2 Configurar el Servidor SMSC

Puede ajustar las configuraciones del servidor SMS para enviar mensajes SMS
desde el NAS. El proveedor de servicio SMS por defecto es Clickatell. También
puede afadir su propio proveedor de servicio SMS seleccionando “Afiadir
Proveedor SMS” en el menu desplegable.

Cuando seleccione “Afadir proveedor de servicio SMS”, necesitara introducir el
nombre del proveedor SMS vy el texto de la plantilla URL.

Nota: No podra recibir adecuadamente SMS si el texto de la plantilla URL

introducido no sigue el protocolo de su proveedor de servicio SMS.

CONFIGURAR EL SERVIDOR SMSC

Configurar el Servidor SMSC

Fuede configurar las configuraciones SM3C para enviar alertas de sisterna instantaneas a través del servicio SMS
proparcionado por el proveedor SMS,

Froveedor de Servicio SMS | jickatel w || hitpifeeens clickatell.com

I Hahilitar Conexidn S5L
Puerto S5L:

Mornbre de Inicio de Sesidn del Servidor SMS
Contrasefia de Inicio de Sesidn del Servidor SMS :

API_ID del Servidor SMS :

APLICAR
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3.1.5.3 Notificacion de alertas

Puede configurar para recibir alertas por SMS o correo electrénico de forma
instantdnea cuando ocurra un error o advertencia de sistema. Introduzca la
direccién de correo electrénico y el nimero del teléfono mévil para recibir estas
alertas. Asegurese de haber introducido el servidor SMTP y las configuraciones de
servidor SMSC correctos. Si ho quiere recibir ninguna alerta, seleccione “Sin
alertas” en ambas configuraciones.

Para obtener el tutorial en linea, por favor visite

http://www.gnap.com/es/pro features.asp

HOTIFICACION DE ALERTAS

Notificacidn de alertas
Cuando se produzca un evento se enviara un correo electronico automaticaments,

Enviar una alerta de error del sistema mediante: | Mo hay alerta w

Erwiar una alerta de advertencia del sisterma mediante: | Mo hay alerta bl

MNotificacion por Correo Electrinico

Direccidn de corren 1;

Direccidn de corren 2:

[ ENYIAR CORREO ELECTROMICO DE PRUEBA ]

Mota: Debe configurar primero el servidor SMTP para la entrega de alertas por e-mail.

Configuraciones de Notificacidn por SMS
Cadigo del Pais | Afghanistan (+93) v
Mamero de Teléfono Mavil 1: +33

Mdrmero de Teléfono Mavil 2; +93

[ ENVIAR UN MENSAJE SMS DE PRUEBA ]

Mota: Debe configurar el servidar SMSC para poder enviar correctamente la notificacidn SmM3.
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3.1.6 Administracion de Energia

Esta seccion le permite a usted reiniciar o apagar el servidor inmediatamente,

definir el comportamiento del servidor después de una interrupciéon eléctrica y

definir la programacion para encendidos/apagados/reinicios automaticos del

sistema.

Reiniciar/ Apagar

Ejecutar el reinicio/ apagado del sistema inmediatamente.
Si intenta reiniciar o apagar el NAS desde una interfase Web o desde el panel
LCD cuando un trabajo de replicacion esta en proceso, el sistema le

preguntara si desea ignorar el trabajo de replicacion activo.

Active la opcion “Posponer la programacion de reinicio/apagado cuando haya
un trabajo de replicacion activo” para que el sistema se reinicie o apague
después de que el trabajo de replicacion haya terminado. De lo contrario, el
sistema ignorara el trabajo de replicacion activo y ejecutara el

reinicio/apagado programado.

Encendido en LAN

Active esta opcion para activar el NAS remotamente por medio del encendido
en LAN. Tenga en cuenta que si la conexion eléctrica se quita fisicamente
cuando el NAS esta apagado, la funcion Encendido en LAN no operara incluso

después de reconectar la alimentacion eléctrica.

Esta function no es soportada por las TS-110, TS-210, TS-119, TS-219, TS-
410, and series TS-419. Por favor, consulte la tabla de comparacion para
conocer mas detalles:

http://www.gnap.com/images/products/comparison/Comparison NAS.html

Configuracion después de la reanudacion eléctrica
Configure el NAS para continuar con el estado anterior de encendido o

apagado, activar o dejar inactivo después de una interrupcién eléctrica.
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® Programacion automatica de Encendido/apagado/reinicio
Puede seleccionar diariamente, dias laborales, fines de semana o cualquier
dia de la semana y definir la hora para que el sistema se encienda, apague o
reinicie automaticamente. Los dias laborales son de lunes a viernes y los

fines de semana son sabado y domingo. Puede definir 15 programas como

maximo.

Administracion de Energia

Reiniciar / Apagar

Ejecutar el reinicio / apagado del sistema inmediatamente

Configurar Wake on LAN
¢ Habilitar

& Deshabilitar

Al restablecerse la alimentacion CA:
& Reinicie el servidor al anterior estado de encendido o apagado
" Encender automaticamente el servidor.

" El senidor deberia permanecer apagado.

Configurar programa de encendido / apagado / reinicio
[~ Habilitar Programacién
[~ Postpone the restar/shutdown schedule when replication job is in process

Apagar Diariamente 0

APLICAR
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3.1.7 Papelera de reciclaje de red

Esta funcion permite que los archivos borrados de los recursos compartidos del
NAS sean eliminados a la Papelera de Reciclaje de Red para conservar los
archivos temporalmente. Para habilitar esta funcién, marque el cuadro “Habilitar
la Papelera de Reciclaje de Red” y haga clic en “Aplicar”. El sistema creara un
recurso compartido de red “Network Recycle Bin” automaticamente.

Para eliminar todos los archivos en la papelera de reciclaje de red, haga clic en
“Vaciar la Papelera de Reciclaje de Red.”

Papelera de reciclaje de red €

Papelera de reciclaje de red

Después de activar la Papelera de reciclado de red, todos los archivos eliminados en carpetas de red del NAS se moveran a
la carpeta de red "Papelera de reciclado de red".

[~ Activar papelera de reciclaje de red

Yaciar la papelera de reciclaje

Haga clic en "Waciar papelera de reciclaje” para eliminartodos los archivos situados en la papelera de reciclaje de red.

[ VACIAR LA PAPELERA DE RECICLAJE ]

APLICAR
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3.1.8 Realizar Copia de Seguridad de las Configuraciones
del Sistema

. Para hacer una copia de seguridad de todas las configuraciones, incluyendo
cuentas de usuario, nombre del servidor, configuracién de red, etc..., haga
clic en “Copia de Seguridad” y seleccione abrir o guardar el archivo de
configuracion.

. Para restaurar todas las configuraciones, haga clic en Explorar para
seleccionar una configuracidn previamente guardada y haga clic en

“Restaurar” para confirmar.

Realizar Copia de Seguridad de las Configuraciones del Sistema

Realizar Copia de Seguridad de las Configuraciones del Sistema

Para hacer una copia de seguridad de todas las configuraciones, incluyendo cuentas de usuario, nombre del servidor,
configuracion de red, etc.., haoa clic en Copia de Seguridad y seleccione abrir o guardar el archivo de configuracion.

[ COPIA DE SEGURIDAD ]

Restablecer Configuraciones del Sistema

Para restaurar todas las configuraciones, haga clic en Explarar para seleccionar una configuracion previamente guardada y
haga clic en Restaurar para confirmar.

Browsze...

RESTAURAR
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3.1.9 Registros de sistema
3.1.9.1 Registros de eventos de sistema

El NAS puede almacenar 10.000 registros de eventos recientes, incluyendo
advertencias, errores y mensajes de informacion. En caso de una averia del
sistema, puede obtener los registros de eventos para que le ayuden a
diagnosticar el problema que afecta al sistema.

Sugerencia: Puede hacer clic con el botdén secundario en un registro y eliminarlo.

Registros de sistema 2

| REGISTROS DE EVENTOS DE SISTEMA | [ (| | |

o eln Eee

@ | 2008-051 o localhost Optware 0.99.163 has bheen installed in /'share/MDO_DATA L gpk
1 Eliminar este registra

@ | 2008-06-1 T rozrooTsysErT e 0.1 localhost Femote backup schedule backup fail. (Errarin socket 10, may

@ | 2008-05-14 | 15:24:86 | System | 127.0.01 localhost Femote backup schedule backup staring.

@ | 2008-05-14 | 11:22:42| Systern | 127.0.01 localhost [Mirrar Disk Wolurne: Drive 1 2] Recovering journal.

@ | 2008-05-14 | 11:22:31 | Systern | 127.0.01 localhost System started.

@ | 2009-05-14 | 11:20:00| Systerm | 127.0.0.1 localhost System was shut down an Thu May 14 11:20:00 CST 2009.

@ | 2008-05-14 [ 11:19:10] System | 127.0.0.1 localhost | Systern was updated successfully from 3.0.010 3.1.0.

| 2009-05-13 | 13:47:27 | Systern | 127.0.01 localhost | Re-launch process [nrd].

&y | 2009-05-13 | 09:31:00 | Systern | 127.0.01 localhost Fe-launch process [rvrd].

&y | 2009-05-12 | 234614 | Systern | 127.0.01 localhost Fe-launch process [rvrd].

Hay 142 eventos Muestra registras por pagina. I 4
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3.1.9.2 Registros de conexion de sistema

El sistema es compatible con el registro de conexiones mediante HTTP, FTP, Telnet,
SSH, AFP, NFS, SAMBA y iSCSI. Haga clic en “Opciones” para seleccionar el tipo

de conexiodn que quiere registrar.

La transferencia de archivos podria verse ligeramente afectada por el registro de
eventos.

Consejo: Puede hacer clic con el botdn derecho en la lista de registros de
conexién y seleccionar para eliminar el registro o anadir la IP a la lista de

inhabilitados, y seleccionar cuanto tiempo deberia inhabilitarse la IP.

| | | REGISTROS DE CONEXION DE SISTEMA | | | |

Todos los eventos EO Cpciones J[ € Detener registro J[ € Limpiar J[ O GuardarJ

@ | z009-05-15) 152131 | admin 108107 -

HTTF Administration

Eliminar este registro
2008-05-15 S5H
o Afadir a la lista de blogqueados
@ | 2008-08-14 FIEFE | aurm [TOETZEa - 55H Logout

Archivar registros: Habilite esta opcion para archivar los registros de conexién. El
sistema genera automaticamente un archivo csv y lo guarda en una carpeta

especificada cuando el nimero de registros alcanza el limite superior.

Tipo de conexion

Seleccionar el tipo de conexidn que sera registrada.
W HTTP ¥ FTP ¥ Telnet ¥ 55H
[~ AFP [ samBA ™ iscsl

[~ Cuando el nidmero de registros alcanza los 10.000, archive los registros de conexidn y
guarde el archivo en la carpeta.

Qdownload
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3.1.9.3 Usuarios en linea

La informacién de los usuarios online que acceden al sistema por medio de

servicios de red se muestra en esta pagina.

Sugerencia: puede hacer clic con el botdén secundario en un registro y
seleccionar la opcion de desconexién de la conexién IP y/o de adicion de la
direccion IP a la lista de bloqueo.

|| USUARIOS EN LINEA

- Fecha de inicio = Hora de inicio ” . . Nombre del Tipo de
] 2009-05 B Re e T HTTF Administration

HayI 1 evento. Afadirala lista de blogueados

3.1.9.4 Syslog

Syslog es un estandar para reenviar mensajes de registro en una red IP. Puede
habilitar esta opcién para guardar los registros de evento y los registros de
conexion en un servidor syslog remoto.

|| svsLoG

Configuraciones del Registro de Sistema

w Hahilitar registro de sistema

Puede hahilitar esta opcion para guardar los registros de eventos v 1os registros de conexiones en un seridor remaoto
de registro de sisterna.

IF del Servidar
de Registro
de Sistema:

FPuerto UDP: 514

Seleccione los registros que seran guardados
¥ Registros de eventos de sistema

[ Registros de conexidn de sistema (Debe hahilitar 1o registros de las conexiones del sisterna para usar esta
opeidn

APLICAR
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3.1.10 Actualizacion del Firmware
Actualizacion de Firmware @

Actualizacién de Firmware
Wersidn de firmware actual: 3.2.0 Build 11247

Antes de actualizar el firmware del sistema, por favor, aseglrese de que el modelo del producto y la version de firmware son correctos. Siga los siguientes pasos para actualizar el
firmware:

1. Paso 1: Descargue las notas de distribucion de la misma versidn que el firmware en el sitio web http:/lwww.qnap.com/ Lea |as notas de distribucidn con detenimiento
para estar seguro de que necesita actualizar el firmware:

2. Paso 2 Antes de actualizar el firmware del sistema, haga una copia de seguridad de todas los discos del senvidor para evitar una potencial pérdida de datos durante |a
actualizacidn del sistema.

3. Paso 2 Haga clic en el botdn [Explorar...] para seleccionar la imagen de firmware correcta para la actualizacidn del sistema. Haga clic en el botdn [Actualizar sistema...]
para actualizar el firmware.

Browse...

MNote: La actualizacidn del sistema puede tardar enfre varios segundos avarios minutos en completarse, dependiendo del estado de 13 conexién de 1a red. Por favor, espere
pacientements. El sistema le informard cuando |a actualizacién del sistema haya finalizado.

ACTUALIZAR SISTEMA

Nota: Si el sistema esta funcionando apropiadamente, no necesitara actualizar el

firmware.

Antes de actualizar el firmware del sistema, por favor, asegurese de que el
modelo del producto y la version de firmware son correctos. Siga los siguientes

pasos para actualizar el firmware:

Paso 1: Descargue las notas de distribucion de la misma version que el firmware

en el sitio Web de QNAP en http://www.gnap.com Lea las notas de distribucién

con detenimiento para estar seguro de que necesita actualizar el firmware.

Paso 2: Antes de actualizar el firmware del sistema, haga una copia de seguridad
de todos los datos de los discos del servidor para evitar una potencial pérdida de

datos durante la actualizacion del sistema.

Paso 3: Haga clic en el botdn [Explorar] para seleccionar la imagen de firmware
correcta para la actualizacion del sistema. Haga clic en el botdn “Actualizar

Sistema” para actualizar el firmware.

La actualizacidon del sistema puede tardar entre varios segundos a varios minutos
en completarse, dependiendo del estado de la conexidn de la red. Por favor,
espere pacientemente. El sistema le informara cuando la actualizacién del

sistema haya finalizado.
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Actualizar el firmware del sistema a través del Finder

Puede actualizar el firmware del sistema a través del QNAP Finder. Seleccione un
modelo de NAS y haga clic en “Update Firmware” (Actualizar Firmware) desde el

menu de “Tools” (Herramientas).

Servidores Conectar Configuracidn WgER

Conectar a unidad de red

Reiniciar servidor

Apagar servidor

Activacian Remota (\Wake On LAM)

Buscar Camara de Red
Mambre | Direccion | Direccion MAC |
MASHP1015 10.8.10.8 00-08-9B-60-84-FB
I 3ERF | 00-08- E-BF
IT-808 108101 00-08-9B-8C-98-57
5L 10.8.10.2 0D-E0-4C-T7-11-AB
MNASACBERD 108109 00-08-9B-AC-BE-BD
IT-TS5201 10810100 Rai] TS=20T 00-08-9B-8A-7 3-A1
MWVRACHT 29 10.810.220 2.8.0(3908)  WS-201 00-08-9B-AC-97-1D
MNACYBETBEDFY 10.8.10.251 1.1.0-1110 MAC-300 00-08-9B-67-BD-F4

Canectar Canfigurar Cetalles | Actualizar | Salir

Inicie sesion como administrador.

Inicio de sesion de administrador [MASBC3IEGF]

FMombre de administrador |admin

Contrasena de administrador |

Cancelar

ACeptar
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Busque y seleccione el firmware para el NAS. Haga clic en “Start” (Inicio) para

actualizar el sistema.
Actualizar Firmware
Seleccione el firrmmware de sistema que sera instalado o actualizado en el disco duro del sistema.

Ruta del archivo de imagenes del firmware del sisterma:
CADocuments and SettingsadministratonDeskdopiTS-119_20090313-21 .4.imgﬂ

Infarrmacion del Firmware: TS-119, Yersion: 2.1.4.

Mombre de servid... | Mombhbre de ... | Wersion Direccion MAC Prog... | Estado
[ NASBCIERF TS-119 2.1.3(0305T) 00-08-9B-BC-3E-6F
< >

v Actualizartodos los servidores con el mismo numero de modelo dentro de la red

Iniciar Cancelar

Nota: Puede usar el Finder para actualizar todos los servidores del mismo modelo

en la misma red local. Asegurese de que tiene acceso administrativo a todos los

servidores que desea actualizar.
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3.1.11 Restaurar los valores por defecto

Para restaurar las configuraciones a los valores por defecto, haga clic en

“Reconfigurar”.

Precaucion: si pulsa el botén [Restablecer] en esta pagina, los datos de unidad,
cuentas de usuario, carpetas de red y opciones de sistema se borraran y
restauraran a sus valores predeterminados. Por favor, aseglrese de haber hecho
una copia de seguridad de todos sus datos importantes y opciones de sistema

antes de reiniciar el NAS.

Restaurar los valores por defecto

Restaurar los valores por defecto

Para restaurar las configuraciones a los valores por defecto, haga clic en Reconfigurar.

Precaucion: si pulsa el botdn [Restablecer] en esta pagina, los datos de unidad, cuentas de usuario, carpetas de red y opciones de sistema se borrarédn y restauraran a sus valores

predeterminados. Por favor, asegtrese de haber hecho una copia de seguridad de todos sus datos importantes y opciones de sistema antes de reiniciar el NAS.
RESTABLECER EL SISTEMA
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3.2 Administracion de Discos

=] informacidn General
) Agministraciin del Sistema Administracion de Discos

4 _j Agminisiracion de Discos
B3 Aamani

siracitn g Volmen

> & & 8

Désco duro SMART iSCEl Disco virtzal
Cilraddos

3.2.1 Administracion de Volumen

Esta pagina muestra el modelo, tamano y estado actual del disco SATA en el NAS.

Puede formatear y comprobar el disco, y buscar bloques defectuosos en el disco.

Al formatear el disco SATA, el NAS creara las siguientes carpetas de recursos

compartidos por defecto.

v" Public: recurso compartido de red para compartir archivos

v Qdownload/ Download*: recurso compartido de red para la Estacién de
Descarga

v' Qmultimedia/ Multimedia*: recurso compartido de red para la Estacion
Multimedia

v" Qusb/ Usb*: recurso compartido de red para la funcién de copia de datos a
través de puertos USB

v' Qweb/ Web*: recurso compartido de red para el Servidor Web

v' Qrecordings/ Recordings* es la red compartida predeterminada de Estacién de

Vigilancia.

* Solamente para las series TS-259/ TS-459. TS-659/ TS-859.

Nota: Las secciones compartidas se crean en el primer volumen del disco y no se

puede cambiar el directorio.
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Administracion de Volumen

o
&

Configuracion actual del Volumen de Disco: Discos fisicos

Yolumen de disco simple
Crear unvolumen (g) simple de
digco.

Y

Yolumen de Disco Lineal =
Crear unvolumen de disco
lineal.

RAID 1 Volumen de Disco en
Espejo

Crear un volurmen {s) de disco
espejo.

Volumen de disco RAID 5
Combina "3" o mas discos para
crearunvolumen de disco con
proteccion de datos (se permite
el error de disca ™",

RAID 0 Volumen de Disco en
Franjas

Crearunvolumen de disco por
franjas.

Yolumen de disco RAID &
Gomhina 4" 0 mas discos para
crear un valumen de disco con
proteccion de datos (se permite
el errar de disco "2").

Disco Modelo Capacitad Estado gz'f::;‘:gsg:’q“es m’;g‘fciﬁ“
Unidad 1 Hitachi HDS7 2101 DKLA3I30 GRAD 931.51 GB Freparado BUEND
Unidad 2 Mo hay disco ESCANEAR AHORA -
Unidad 3 Seagate STI1E0812A5 2A0A 148.05 GB Preparado BUEND
Unidad 4 Hitachi HDS72101 0KLAI30 GIAD 931.51 GB Freparado BUENO
Unidad 5 Mo hay disco ESCANEAR AHORA -

Configuracion actual del Volumnen de Disco: Volimenes logicos

Volumen

Archivo de Sistema

Tamafio total

Tamafio del espacio libre Estado

Yolumen de disca RAID 5: Unidad 1 3 4 EXT4

280 48 GB

280329 GR Preparada

| FORMATEAR AHORA || COMPROBAR AHORA | [ ELIMINAR INMEDIATAMENTE |

Configuracion de Disco

Aplica a Modelos de NAS

Volumen de disco unico

Todos los modelos

RAID 1, JBOD (just a bunch of disks -

s6lo un grupo de discos)

Modelos de 2 bahias o mas

RAID 5, RAID 6, RAID 5+reposicidon en

caliente

Modelos de 4 bahias o mas

RAID 6+reposicién en caliente

Modelos de 5 bahias o mas
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Volumen de disco Gnico

Cada disco duro se usa como un disco
auténomo. Si un disco se dafia, todos
los datos se perderan.

JBOD (Solo un conjunto de discos)
JBOD es una coleccion de discos duros
gue no ofrece ninguna proteccion
RAID. Los datos se graban en los
discos fisicos en forma secuencial. La
capacidad total de almacenamiento es
igual a la suma de la capacidad de
cada disco miembro.

JBOD

@

Disk 1 Disk 2

Division de volumen de discos
RAID O

RAID 0 (division de discos) combina 2
0 mas discos duros en un volumen
mayor. Los datos se graban en los
discos duros sin ninguna informacion
de paridad y sin redundancia. La
capacidad del disco es igual al nimero
de discos duros en el arreglo
multiplicado por el tamafio del disco
mas pequeno.

RAID 0
striping

Block Al
Block A3
Block A5
Block A7
Disk 1

Block A2
Block A4
Block A6
Block A8
Disk 2

UL
A

Volumen de discos espejos RAID 1
RAID 1 duplica los datos entre dos
discos duros para suministrar copia
espejo del disco. Para crear un arreglo
RAID 1, se necesitan como minimo 2
discos duros.

RAID 1

mirroring

Block Al
Block A2
Block A3
Block A4
Disk 1

Block Al
Block A2
Block A3
Block A4
Disk 2

]
e

Volumen de disco RAID 5

Los datos se dividen entre todos los
discos de un arreglo RAID 5. La
informacién de paridad se distribuye y
almacena en cada disco. Si un disco
falla, el arreglo entra en el modo
degradado. Después de instalar un
nuevo disco para reemplazar al
dafado, los datos se pueden recuperar
desde cualquiera de los discos
miembros los cuales contienen la
informacién de paridad.

Para crear un volumen de disco RAID
5, se necesitan como minimo 3 discos
duros.

La capacidad de almacenamiento de
un arreglo RAID 5 es igual a (N-1). N
es el total de discos miembros del
arreglo.

RAID 5

parity across disks

Block A1
Block B1

S

Disk 1

Block A2
Block B2

Block A3

Block D1
Disk 2

Block D2
Disk 3

e
i

—

Disk 4

5

N




Volumen de disco RAID 6

Los datos se dividen entre todos los
discos de un arreglo RAID 6. RAID 6
difiere de RAID 5 en que un segundo
grupo de informacion de paridad se
almacena en los discos miembros del
arreglo. Acepta fallas en dos discos
miembros.

Para crear un volumen de disco RAID
6, se necesitan como minimo 4 discos
duros. La capacidad de
almacenamiento de un arreglo RAID 6
es igual a (N-2). N es el total de discos
miembros del arreglo.

RAID 6

parity across disks

Block Al

=

Disk 1

- > =

Block A2 w

ey

Disk 2

ock D2
Disk 3

 Pariy 23
| Biock
Disk 4
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3.2.2 Herramienta de administracion RAID

Esta funcion no es soportada por los modelos de una bahia y el TS-210.

Puede llevar a cabo la expansion de capacidad de RAID (RAID 1/ 5/ 6), la
migracion del nivel de RAID (Volumen de disco Unico/ RAID 1/ RAID 5) o

configurar la unidad de repuesto (RAID 5/ 6) con la informacion de esta pagina.

Bitmap mejora el tiempo que necesita el RAID para reconstruirse después de una
falla o para eliminar o re-agregar una unidad miembro a la configuracion del RAID.
Si un arreglo tiene un bitmap, la unidad miembro se puede eliminar o re-agregar
y solamente los bloques cambian puesto que la eliminaciéon (como se registré en

el bitmap) se volvera a sincronizar.

Nota: Solamente existe soporte Bitmap para las configuraciones RAID 1, 5y 6.

Recuperacion RAID: Cuando el NAS se configura como RAID 5 (o RAID 6) y se
desconectan accidentalmente, 2 (o 3) discos duros del servidor, puede conectar
los mismos discos en las mismas ranuras y hacer clic en “Recuperar” para

recuperar el estado del volumen desde “Inactivo” a "En modo degradado”.

Si el volumen del disco configurado como RAID 0 o JBOD y uno o mas de los
miembros de la unidad se desconectan del NAS, puede usar esta funcion para
recuperar el estado del volumen desde “Inactivo” a "Normal”. El volumen del

disco se puede usar normalmente después de una recuperacion exitosa.

Nota: Si el miembro de la unidad desconecta estd dafiado, la funcién de
recuperacion RAID no sera efectiva.

Esta funcion no es soportada por los modelos de una bahia y el TS-110, TS-210,
TS-1109.

Para obtener el tutorial en linea, por favor visite

http://www.gnap.com/es/pro features.asp
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Herramienta de administracion RAID a

Esta funcidn permite la expansion de capacidad, |a migracion de configuracion RAID o la configuracidn de unidad de repuesto
preservando los datos ariginales.

Hota: aseodrese de haber leido el manual de instrucciones detenidaments, v de gque comprende el funcionamiento correcto antes de
utilizar esta funcidn.

Configuracion actual del Yolumen de Disco

Yolumen Tamafototal Bitmap Estado Comentario

Las operaciones gque puede ejecutar:

i Yalumen de discos reflejados: Unidad 1 2 456,98 GB Si Preparadao . A
- Expandir capacidad

EXPANDIR CAPACIDAD ANADIR DISCO DURO MIGRAR CONFIGURAR DISCO DE REPUESTO

Para instrucciones mas detalladas, por favor, haga clic agui.

Nivel del RAID | RAID 5 QNAP RAID 5 RAID 6 QNAP RAID 6
tradicional tradicional
Estado del RAID
Modo degradado N-1 N-1 N-1 & N-2 | N-1 & N-2
Proteccion de sélo | N/A N-1, se N/A N-2, se
lectura (para copia encontraron encontraron
de seguridad bloques bloques
inmediata de los defectuosos en defectuosos en
datos & cambio de las unidades las unidades
Disco Duro) subsistentes subsistentes del
del arreglo. arreglo.
Recuperacion N/A Si se re- N/A Si se re-insertan
RAID insertan todos todos los discos
(Estado del RAID: los discos duros originales
No activo) duros en el NAS y ellos
originales en el pueden girar, se
NAS vy ellos pueden
pueden girar, identificar y
se pueden accesar, el
identificar y superbloque del
accesar, el Disco Duro no
superbloque esta dafado).
del Disco Duro
no esta
dafado.
Fallo del RAID N-2 N-2 El Disco N-3 N-3 y ninguno de
Duro ha fallado los DD restantes
y ninguno de se pueden girar/
los DD identificar/ ni
restantes se accesar.
pueden girar/
identificar/ ni
accesar.

N = Numero del discos duros del arreglo.
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3.2.3 Disco duro SMART

Esta pagina permite a los usuarios monitorizar el estado del disco duro, su

temperatura y estado de uso por medio del mecanismo S.M.A.R.T.

Seleccione el disco duro para ver la siguiente informacion haciendo clic en los

botones correspondientes.

Campo

Descripcion

Resumen

Muestra el resumen de informacion de disco duro y el Gltimo
resultado de la prueba.

Informacion de
disco duro

Muestra los detalles del disco duro, p. ej. el modelo, nimero
de serie, capacidad del disco, etc.

Informacion

Muestra la informacion SMART del disco duro. Cualquier

SMART elemento cuyo valor sea inferior al umbral se considerara
anormal.
Prueba Para realizar una prueba SMART de disco duro rapida o

completa y mostrar los resultados.

Configuracion

Para configurar la alarma de temperatura. Si la temperatura
del disco duro excede los valores predefinidos, el sistema
registrara un error.

También puede configurar el programa de pruebas rapidas y
completas. El ultimo resultado de prueba se mostrara en la
pagina de Resumen.

Disco duro SMART a8

Supervisa la salud, temperatura y uso del disco duro por medo del mecanismo SMART.

RESUMEN

Resumen

Seleccione un disco duro |Disco 1%

Bueno

Mo se detectaron errores en el
disco duro. Su disco duro debe
funcionar correctamente,

Modelo de disco duro
Capacidad de la unidad

Salud del disco duro

Temperatura del disco duro

Tiempo de prueba

Resultado de la prueha
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Western Digital Caviar Green family
465.76 GB

Bueno
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Mo comprobado



3.2.4 Sistema de Archivos Cifraddos

Esta function no es soportada por las TS-110, TS-210, TS-119, TS-219, TS-410,
and TS-419.

Puede administrar los volimenes del disco encriptado en el NAS desde esta
pagina. Cada volumen de disco encriptado esta bloqueado por una clave
determinada. El volumen encriptado puede desbloquearse usando los siguientes
métodos:

- Contrasefia de Encriptado: Introduzca la contrasefia de encriptado para
desbloquear el volumen de disco. La contrasefia por defecto es “admin”.

- Archivo de la Clave de Encriptado: Puede subir el archivo de encriptado al
servidor para desbloquear el volumen de disco. La clave puede descargarse
desde la pagina “Administracién de la Clave de Encriptado” después de que
haya desbloqueado el volumen del disco con éxito.

Administracion de Clave de Encriptado

Datentrager GesamtgriRe auswadhlen Aktion

| werschlUsselungskennwort eingeben b
[ Gtfnen |

Einzeldisk: Laufiwerk 3 - Gesperrt
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3.2.5 iSCsI

El NAS es compatible con el servicio iSCSI integrado para entornos de

agrupamiento y virtualizacion de servidores.

Nota: El sistema soporta 8 dispositivos iSCSI como maximo.

3.2.5.1 Objetivo iSCSI

Siga los pasos de abajo para configurar el servicio objetivo iSCSI del NAS.
1. Haga clic en tabla de “Administracién de Portal” y active el servicio objetivo

iSCSI. Aplique los cambios de especificaciones.

Configuracidn iSCSI B
ADMINISTRACION DE PORTAL

Portal iSCSI

v Habilitar el Servicio de Objetivo iSCSI
Puerto de Senvicio iISCSI 3260

[~ Habilitar iSNG

IP del Servidor iSNS

2. Cuando el servicio se active, vaya a la pestana “Administracién de Objetivos”
para crear los objetivos iSCSI en el NAS.

Si no ha creado ningun objetivo iSCSI, el asistente de instalacion rapida

aparecera y le pedira que cree los objetivos iSCSI y/o LUN (NUmero de Unidad

Logica). Haga clic en "ACEPTAR”.
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3. Cuando se muestre el asistente, seleccione para crear un objetivo iISCSI con
el LUN asociado, solamente un objetivo iSCSI o solamente un LUN iSCSI.

Haga clic en “Siguiente”.

Asistente de Configuracion Rapida

QNAP

TURBDO MAS

Asistente de Configuracion Rapida iSCSI

ClUiero crear
> Chjetiva iISCS] can un LUMN asociada
" Solamente objetiva iISCE
" Salamente LUN iSCESI

: SIGLHTENTE CANCELCAR

4. Cree un Objetivo iSCSI con un LUN asociado:

Haga clic en “Siguiente”.

Asistente de Configuracion Rapida iSCSI

QNRAP

TurRBED MAS

Step 1 ofB

Asistente de Configuracion Rapida iSCSI

Este asistente le guiara a través de las siguientes especificaciones
* Crear un objetivo iISCS] .
*izrearun LUMN ISCE] y agsociario al objetiva,

SIGUIENTE CANCECAR
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5. Entre el nombre y alias del objetivo. Puede revisar las opciones “"Resumen de

Datos” y/o “"Resumen de Encabezado” (opcional). Estos son los parametros

que el iniciador iSCSI verificard cuando trate de conectarse al objetivo ISCSI.

Asistente de Configuracion Rapida iSCSI

QNRAP

TURBDO MAS

Step 2 of 6

Crear Nuevo Objetivo iSCSI

Ferfil de Objetivo iSCSI

Mormbre de

Objetivo: el
|G Dhjetivo ign.2004-04 com.gnap:ts-
iSCSl a0%iscsitarget0l b8281b

Alias de Ohbjetivo; targef

CRCISuma de Comprobacion (opcional
[T Resumen de Datos

[T Resumen de Encabezados

" aTRAS W SIGUIENTE CANCELAR
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6. Entre las especificaciones de autenticacion CHAP. Si entra las especificaciones

de nombre de usuario y contrasefia en “Use autenticacién CHAP” solamente,

el objetivo iSCSI solamente autentica el iniciador. Por Ej., los iniciadores

tienen que entrar las especificaciones de nombre de usuario y contrasefia

aqui para tener acceso al objetivo.

CHAP Mutuo: Active esta opcidn para tener autenticacion en dos direcciones entre

el objetivo iSCSI y el iniciador. El objetivo autentica el iniciador usando el primer

grupo del nombre de usuario y contrasefia. El iniciador autentica el objetivo

usando las especificaciones "CHAP Mutuo”.

Campo

limitacion del nombre de
usuario

Limitacion de contraseiia

Use
autenticacion
CHAP

. Los Unicos caracteres
validos son 0-9, a-z, A-Z

. Longitud maxima: 256
caracteres

. Los Unicos caracteres
validos son 0-9, a-z, A-Z

. Longitud maxima: 12-16
caracteres

CHAP Mutuo

. Los Unicos caracteres
validos son 0-9, a-z, A-
Z, : (dos puntos), .
(punto), y - (guidn)

. Longitud maxima: 12-16
caracteres

. Los Unicos caracteres
validos son 0-9, a-z, A-
Z, : (dos puntos), .
(punto), y - (guidn)

. Longitud maxima: 12-16
caracteres

Step 3 of 6

Momhbre de Usuario:

Contrasefia:

Reintroducir 1a
Contrasefia:

[ Mutual CHAP

Contrasefia:

[T Use autenticacion CHAP

Momhbre de Usuariao:

Especificaciones de Autenticacion CHAP

Reintroducir la Cantrasefia;

i s e
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7. Crear un LUN iSCSI
Un LUN iSCSI es un volumen ldgico asociado al objetivo iSCSI. Seleccione uno de
los siguientes modos para asignar espacio del disco al LUN:

- Aprovisionamiento Thin: Seleccione esta opcidén para asignar espacio del
disco de una forma flexible. Puede asignar espacio del disco al objetivo en
cualquier momento sin considerar la capacidad de almacenamiento actual
disponible en el NAS. Se permite asignacion excesiva puesto que la
capacidad de almacenamiento del NAS se puede expandir con la funcidén de
Expansion de la Capacidad RAID en linea.

- Asignacién Instantanea: Seleccione esta opcidn para asignar espacio del
disco al LUN instantaneamente. Esta opcidn garantiza el espacio del disco
asignado al LUN pero puede tomar mas tiempo mientras crea el LUN.

Entre el nombre del LUN y especifique la ubicacion (volumen del disco en el NAS).
Entre la capacidad del LUN. Haga clic en “Siguiente”.

Asistente de Configuracion Rapida iSCSI

(== Crear un LUN iSCSI

Asignacion de LUN. & aprevisianamienta Thin @
° Asignacidn Instantanea

Momhre de 01|
LLIM: :

Ubicacion de LUN:  Raid5 Disk Drive 123
Tamafio del espacio libre: 431 G2GAH

Capacidad:

o e fmmunued ooy
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8. Confirme las especificaciones y haga clic en “Siguiente”.

Asistente de Configuracion Rapida iSCSI | A

QNAP Confirmar Configuraciones

TurRED MNAS
Hombre de Objetivoe: target01

10N de Objetive: ign.2004-04 com.gnapis-
al%iscsitarget0l h9281h

Alias de Objetive: target

Resumen de Datos: Mo

Resumen de Encabezados: Mo
Autenticacion CHAP: Mo

Mombre de usuario CHAP:

Autenticacion CHAP murtua: Mo —
Hombre de usuario CHAP nutuo:

Asignacién de LUN: Aprovisionarnienta Thin [~

Step 5 of B ATRAS SIGUIENTE CANCELAR

9. Cuando se haya creado el objetivo y el LUN, haga clic en “Finalizar”.

Asistente de Configuracion Rapida iSCSI

QNAP Asistente de Configuracion Rapida iSCSI

TurRED MAS
jCreado exitosamente!

Puede definir especificaciones avanzadas en la paginas de
“ADMINISTRACION OBJETIVO" y "ACL AVANZADD"

Step G of 6 FINALLFADO
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10. El objetivo y el LUN se muestran en la lista de la pestafia “Administracion de
Objetivos”.

Lista de Objetivos ISCSI

(=] | target (iqn.2004.04.com.qnap:ts 509:iscsitarget01.69281b) Listo (@)%
L ig0-001 {1.00 GB) Procesando [0%] QE®
Total: 1 | Muestra 10 « entradas por pagina.

— . TE—
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Crear mas LUNs para un objetivo
Puede crear varios LUNs para un objetivo iSCSI. Siga los pasos de abajo para
crear mas LUNs para un objetivo iSCSI.

1. Haga clic en “Asistente de Configuracién Rapida” en “Administracion de
Objetivos”.

Administracién Objetivo

|[ DE CONF ON RAPIDA }i El Asistente de Configuracién Rapida, le ayudard a crear un objetivo iSCSIy LUN.

Lista de Objetivos iSCSI

[=) | target (ian.2004-04.com.qnap:ts-509:iscsitargetd1.n9281b) Listo (W=
L i60-001 (100 6m) Activado
Total: 1 | Muestra 10 ~ entradas por pagina. Wo4 1711 b M

Lista LUN iSCSI no asociado

iOEhmlrvar Total: 0 | Muestra 10 + entradas por pagina. o M

2. Seleccione “solamente iSCSI LUN” y haga clic en “Siguiente”.

Asistente de Configuracion Rapida ||

QNAP Asistente de Configuracion Rapida iSCSI

TurRBD NAS
Clliero crear

L9 Chjetivo iISCEl con un LU asociado

" Solamente objetivo ISCSI
& Solamente LUMN iSCSI

SIGUIENTE CANCELCAR
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3. Seleccione el método de asignacién del LUN. Entre el nombre del LUN,
seleccione el directorio del LUN y especifique la capacidad deseada del LUN.

Haga clic en “Siguiente”.

Asistente de Configuracion Rapida iSCSI

ONAPR Crear un LUN iSCSI

TURBDO NAS

Asignacion de LUN: & anrayisionamiento Thin @
" Asignacidn Instantanea

Momhbre de ooz
LLIR: E

Ubicacidn de LUN!  Raids Disk Drive 123 »
Tamafio del espacio libre: 431.61GB

Capacidad: Fa
[ i ci=]

Step 1 of 4 ~ SIGUIENTE " CANCELAR

4. Seleccione el objetivo al cual se va asociar el LUN. También puede seleccione
no asociar el LUN ahora.

Asistente de Configuracion Rapida iSCSI

ONAP Asociar a Objetivo (Opcional)
TURBD MNAS
Mo asociarlo a un ohjetiva par ahora.
: ign.2004-04 com.gnapts-509:is E
C EILE csitargetdl ha281h
Slep 2ot : ‘B sicuiNTE B CANCELAR
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5. Confirme las especificaciones y haga clic en “Siguiente”.

Asistente de Configuracion Rapida iSCSI | A

QNAP Confirmar Especificaciones

TurREBO MNAS
Asignacion de LUN: Aprovisionamiento Thin
Hombre de LUN: 002

Ubicacion de LUN: Raida Disk: Drive 1 2 3
Capacidad de LUN; 1GH

Asociar un Ohjetivo; ign.2004-04 com.gnap:ts-
al%iscsitarget0l h9281h

Step 3 of 4 ATRAS SIGUIENTE CANCELAR

6. Cuando haya creado el LUN, haga clic en “Finalizar” para salir del asistente.

Asistente de Configuracion Rapida iSCSI

ONAPR iCreado exitosamente!
Fuede definir especificaciones avanzadas en la paginas de

TURBO NAD “AOMIMISTRACION OBJETIVO" y "ACL AVANZAD D",

Step 4 of 4 FINALCIZADD
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7. Los LUNs creados se pueden asociar en cualquier momento, a uno no

asociado desde el objetivo iSCSI. Puede también desasociar el LUN desde un

objetivo y asociarlo a otro objetivo.

Lista de Objetivos iISCSI

Alias (IQN) Estado Accion
E] target (ign.2004-04.com.gnap:ts-509:iscsi.target01.b9281b) Listo . @@
|: id:0 - 001 ( 1.00 GB) Activado
id:1- 002 (1.00 GB) Activado
Total: 1 | Muestra 10 ~ entradas por pagina H 4 1 41 b M
Elemento Estado Descripcion
Objetivo iSCSI Listo El objetivo iSCSI esta listo pero
aun no se ha conectado ningun
iniciador a él.
Conectado Un iniciador ha conectado el
objetivo iSCSI.
Desconectado El objetivo iSCSI se ha
desconectado
Offline El objetivo iSCSI se ha
desactivado y el iniciador no lo
puede conectar.
LUN Activado LUN Activado El LUN esta activo

para la conexidn y esta visible
para los iniciadores autenticados.

Desactivado

El LUN estd inactivo y no esta
visible para los iniciadores.
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Boton

Descripcion

E

Desactiva un objetivo listo o conectado. Note que la conexién
de los iniciadores se eliminara.

Activa un objetivo offline.

& @

Modifica las especificaciones del objetivo: alias del objetivo,
informacién CHAP y especificaciones checksum. Modifica las
especificaciones del LUN: Asignacién del LUN, nombre,
directorio del volumen del disco, etc.

Elimina un objetivo iSCSI. Todas las conexiones terminaran.

Desactiva un LUN. Todas las conexiones terminaran.

Activa un LUN.

O@ISIE

Desasocia el LUN del objetivo. Note que puede desactivar el
LUN primero antes de desasociar un LUN. Cuando hace clic en
este boton, el LUN se movera a “Lista de LUN iSCSI
desasociados”.

Asocia el LUN a un objetivo iSCSI. Esta opcion solamente esta
disponible en la “Lista de LUN iSCSI desasociados”.

®) =

Ver el estado de conexidon de un objetivo iSCSI.
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Intercambiar la asociacion de un LUN
Siga los pasos de abajo para intercambiar la asociacion de un LUN.

1. Seleccione el LUN que desea desasociar de un objetivo iSCSI y haga clic en

(Desactivar).

(=] | target (ian.2004-04.com.qnap:ts-508:iscsi.target01.b9281b) Listo MEE]
|: i6:0- 001 (1.00 GB) Activado EE
id-1-002 ( 1.00 GB) Activado
e 10 - Jenidasnieaons PIEFTETT = (T3

2. Luego, haga clic en @ para desasociar el LUN. El LUN aparecera en la lista

de LUN iSCSI desasociados. Haga clic en @ para asociar el LUN a otro

objetivo.

Lista LUN iSCSI no asociado

I | ooz 1.00GB

QEIwwnar Total: 1 | Muestra 10 v entradas por pagina. T - ]

3. Seleccione el objetivo al cual se va asociar el LUN y haga clic en “Aplicar”.

Asociar LUN a Objetivo - 002 s
[ target ign.2004-04 com.gnap:ts-509:iscsitarget0! h9281h E

test ign.2004-04 com.ghapts-509iscsitesth9281h

[

APLICAR
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4. EI LUN se asocia al objetivo.

Activado

[=] | test {ian.2004-04.com.qnap:ts-509:iscsi.testba281b) Listo W=x)

L id:0 - 002 (1.00 GB)

Después de crear los objetivos iSCSI y LUNs en el NAS, puede usar el iSCSI
initiator instalado en su PC (Windows PC, Mac, o Linux) para conectarse a los
objetivos iSCSI y LUNs y usar los volimenes de disco como unidades virtuales de
su PC.

Para obtener el tutorial en linea, por favor visite

http://www.gnap.com/es/pro features.asp
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3.2.5.2 ACL avanzado

Puede crear una politica de enmascaramiento de LUN para configurar los
permisos de los iniciadores iSCSI, los cuales intentan tener acceso al LUN
asociado con los objetivos iSCSI del NAS. Para usar esta funcion, haga clic en
“Agregar una Politica” en “ACL avanzado”.

Configuracion iSCSI e

| ADMINISTRACION DE PORTAL || ADMINISTRACION OBJETIVO ” ACL AVANZADO

Enmascaramiento LUN

Un iniciador iSCSI conectado es autenticado por el ACL objetivo y el enmascaramiento LUN para tener acceso a los LUNs iSCSI asociados con los objetivos iSCSI del NAS. (Para
conocer instrucciones detalladas, por favor haga clic aqui.)

Lista de Politicas de enmascaramiento LUN O Agregar una Poltica |
Politica por defecto
Q Eliminar | Total: 1 | Muestra 10~ entradas por pAgina. 4 4 1 i1k {l

Ingrese el nombre de la politica, el IQN del iniciador y asigne el derecho de
acceso para cada LUN creado en el NAS.

e Soblo lectura: El iniciador conectado solamente puede leer los datos de los
LUNSs.

e Lectura y Escritura: El iniciador conectado tiene acceso de lectura y escritura
a los LUNSs.

e Negar Acceso: El LUN es invisible al iniciador conectado.

Defina la politica de enmascaramiento LUN para el iniciador que ingrese abajo.

St I
Iniciadar [GM: |qn 1991-058 com.micragsoftreink
ooz [ o) (&
003 e & P
no4d (& s (@
=

APLICAR
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Si no se especifica una politica de enmascaramiento del LUN para el iniciador
iSCSI conectado, se aplicara la politica por defecto. La politica por defecto del

sistema permite accesos de lectura y escritura desde todos los iniciadores iSCSI

) ) . )
conectados. Puede hacer clic en de la lista de enmascaramiento LUN para

editar la politica por defecto.

Nota: Verifique que haya creado al menos un LUN en el NAS, antes de
editar la politica del LUN por defecto.

Configuracion iSCSI
ACL AVANZADO

Enmascaramiento LUN

Un iniciador iSCSI conectado es autenticado por el ACL objetivo y el enmascaramiento LUN para tener acceso a los LUNs iSCSI asociados con los objetivos iISCSI del NAS. (Para

conocer instrucciones detalladas, por favor haga clic aqui.)
Lista de Politicas de enmascaramiento LUN & Agregar una Politica
r Nombre de Politica QN Accidn
Palitica por defecto
| % Eliminar | Total: 1 | Muestra 10 ~ enfradas por pagina M A4 PO N |
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3.2.6 Disco virtual

Puede usar esta funcién para agregar los objetivos iSCSI a otro NAS QNAP o
servidores de almacenamiento al NAS como discos virtuales para expandir la
capacidad de almacenamiento.

Disco virtual @

& Agregar disco virtual

L e 22502 O

Mo hay discos virtuales disponibles.
4 Eliminar ]

Para agregar un disco virtual al NAS, verifique que el objetivo iSCSI se haya
creado. Haga clic en “Agregar disco virtual”.

L Nomre |wewoesstema | Tl Tawfoslesmcolr Estato |

Mo hay discos vituales disponibles
4 Eliminar ]
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Entre la IP del servidor destino y el nUmero del puerto (por defecto: 3260). Haga
clic en “Obtener el disco remoto”. Si se necesita, ingrese el nhombre del usuario y

la contrasefa. Luego, haga clic en “Aplicar”.

Agregar disco virtual

Agregar disco virtual

IP del servidor destino: 10 8 12 144 puerto ;EEEEEI

[ OBTENER EL DISCO REMOTO ]

S L S CLY - 5004-04.com.onap: T5-509: 55 test. BI2E18

[T Authetication

Mormbre de Usuario:

Contrasefia:

APLICAR CANCELCAR

Haga clic en para formatear el disco virtual.

I~ | virtualDiskl Unknown 1024 MB OME|  Desmontado

4k Elirninar

Cuando el estado del disco virtual esté en “Listo”, ya puede usar el disco virtual
como un volumen de disco del NAS. EI NAS soporta 8 discos virtuales como

maximo.
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3.3 Administracion de Derechos de Acceso

NAS puede compartir los archivos que contiene con multiples usuarios. Es
importante planificar y organizar la capacidad de acceso de los usuarios y grupos

de usuarios a fin de facilitar las tareas administrativas.

] Infoemacidn General
) Adminisiracidn del Sistama Administracion de Derechos de Acceso
Administracién de Discos
# 23 Administracién de Drechcs ob Acteso -
& Usuarios -U @ ‘
& Grupos oe usuarios U Zziy
, Carpeta de Recurscs Comparidos
§ cuote Usiarios GUPOS 08 USUAMGE Carpeta de Recursos Cucta
) Serdcio 6o Rea p—
) Apbicaciones
Copia de Seguridad de Datos
) DHpasitive Extena
El estacy o#l sistema

Palabra clave

3.3.1 Usuarios

La configuracién predeterminada de fabrica contiene las siguientes

configuraciones de usuario:

. admin
De forma predeterminada, el administrador es un miembro del grupo
Administradores y tiene acceso a la administracion del sistema. No es posible
eliminar el usuario Administrador.

. Guest (Invitado)
Cuando se utiliza un nombre de usuario no registrado para iniciar sesion, el
servidor reconoce este nombre de usuario como un invitado (“guest”) y
permite sdlo un acceso limitado. Un invitado no pertenece a ningln grupo de
usuarios. No es posible eliminar el usuario Invitado ni crear una contrasefa
para éste. La contrasefa de inicio de sesién para “guest” es guest.

. anonymous (Anénimo)
Cuando Ud. conecta con el servidor usando el servicio de FTP, puede usar
este nombre (*anonymous”) para iniciar sesién como invitado. No es posible

eliminar este usuario ni modificar la contrasefa que le corresponde.
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El nimero de usuarios que puede crear en el NAS, varia de acuerdo al modelo del
NAS. Por favor consulte

http://www.gnap.com/images/products/comparison/Comparison NAS.html para

obtener mas informacion.

Ud. puede crear un nuevo usuario con arreglo a sus necesidades. Para crear un
nuevo usuario, es necesaria la siguiente informacion:

v" Nombre de usuario
El nombre de usuario no puede tener mas de 32 caracteres de longitud. No
distingue entre mayusculas y minusculas y puede contener caracteres de
doble byte (como los de los idiomas chino, japonés y coreano), pero no
puede contener ninguno de los siguientes caracteres:
“IYN\N[T1:51=,+*2<>""

v Contraseia
La contrasena no puede tener mas de 16 caracteres de longitud. Por
cuestiones de seguridad, la contrasefia debe tener al menos 6 caracteres.
Intente evitar usar codigos que sean facilmente descifrables.

77


http://www.qnap.com/images/products/comparison/Comparison_NAS.html

Importar Usuarios
Con esta funcién, puede importar varias cuentas de usuarios al NAS. Para

importar varios usuarios, por favor siga estos pasos:

1. Haga clic en “Importar Usuarios”.

Usuarios a
Usuarioslocales — ~ { @ i@ Importar Usuarios ][O Agregar un usuario “0 Crear Mdltiples Usuarios i
aormin ....
& Eliminar | Totalz 1 | Muestra 10+ entradas por pagina. RIS N S |

2. Escoja la opcidon “Sobrescribir usuarios duplicados”, si desea reemplazar los
usuarios existentes.

3. Seleccione el fichero de usuarios y haga clic en “Siguiente”.

Importar Usuarios

QNAP Importar Usuarios

TURBD MAS

Con esta funcidn, puede importar al MAS varios usuarios junto con
sus especificaciones. Para conocer instrucciones detalladas, por
favor consulte |a ayuda en linea.

[T Sobrescribir los usuarios duplicados
: © Browse..

Step 1 of3 SIGUTENTE CANCELCAR
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4. Se mostrara una lista de los usuarios importados. Las entradas incorrectas o

anormales se ignoraran. Haga clic en “Siguiente”.

Importar Usuarios

Vista Previa de Usuario importado

Nombre de Usuario

userll
userd2

userd3

useri4
userls

Step 2 of 3

Contraseia

userd
userd2

userd3

userdd
userds

Cucta

2000
2000
Mo
lirnit
2000
2000

HNombre del Grupo  Estado

test
test

test

test
test

Tamafio de cuota irvalido

5. Se mostraran las cuentas de usuario importadas.

Usuarios

Usuarios locales  w |

" SIGUIENTE

CANCELAR

l@ Importar Usuarios ][O Agregar un usuario ]lO Crear Miltiples Usuarios ]

2]

admin

user01

user04

-
-
I~ | user02
-
-

user0s

L3

Eiminar | Total: 5 | Muestra 10 ~ entradas por pagina.
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El NAS permite importar cuentas de usuarios de ficheros con formatos txt o csv.

Para crear una lista de cuentas de usuarios con estos tipos de ficheros, siga estos

pasos:

txt

1. Abra un nuevo fichero con un editor de texto.

2. Entre la informacion de un usuario en el siguiente orden y separandolos con
“,”: Nombre de usuario, Contrasefia, Cuota (MB), Nombre de Grupo.

3. Vaya a la siguiente linea y repita los pasos anteriores para crear la cuenta de
otro usuario. Cada linea indica la informacién de un usuario.

4. Guarde el archivo con codificacion UTF-8, si contiene caracteres de bytes
dobles.

Abajo se muestra un ejemplo. Note que si la cuota se deja vacia, el usuario no

tendra limites para usar el espacio del disco del NAS.

I Book1.csv - Motepad E”EWZ'

File Edit Format Miew Help

test,test, 2000, test
user0l,user0l, 2000,test

user02,user02,2000,test
user03,user03, ,test

usero4,user04, 2000, test
user05,user05, 2000,test

80



csv (Excel)
1. Abra un nuevo fichero con Excel.
2. Ingrese la informacion de un usuario en la misma fila y en el siguiente orden:
Columna A: Nombre de usuario
Columna B: Contrasefia
Columna C: Cuota (MB)
Columna D: Nombre de Grupo

3. Vaya a la siguiente fila y repita los pasos anteriores para crear la cuenta de
otro usuario. Cada fila indica la informacion de un usuario. Guarde el fichero
con formato csv.

4. Abra el fichero csv con Notepad y guardelo con codificaciéon UTF-8, si contiene

caracteres de bytes dobles.

Abajo se muestra un ejemplo.

A B | ¢ | b
teat teat 2000 teat
usertl usertl 2000 test
usert)z usert)z 2000 test
uzer3 uzer3 teat
uzerCd uzerCd 2000 teat
userts userts 2000 test
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3.3.2 Grupos de usuarios

Para administrar los derechos de acceso, puede crear grupos de usuarios. Los
grupos de usuarios son conjuntos de usuarios que tienen los mismos derechos de
acceso a archivos o carpetas. Por configuracion predeterminada de fabrica, el
servidor contiene los siguientes grupos de usuarios predefinidos:
. Administradores
Todos los miembros del grupo Administradores tienen derecho a llevar a
cabo la administracién del sistema. No es posible eliminar el grupo de
usuarios Administradores.
. Todos
Todos los usuarios registrados pertenecen al grupo de usuarios Todos. No es
posible eliminar el grupo de usuarios “Todos” ni eliminar a ninguno de sus

usuarios.

El nimero de grupos de usuarios que puede crear en el NAS, varia de acuerdo al
modelo del NAS. Por favor consulte

http://www.gnap.com/images/products/comparison/Comparison NAS.html para

obtener mas informacion.

El nombre de un grupo de usuarios no puede tener mas de 256 caracteres de
longitud. No distingue entre mayusculas y minudsculas y puede contener
caracteres de doble byte (como los de los idiomas chino, japonés y coreano),

pero no puede contener ninguno de los siguientes caracteres:

“SN\N[T1:;1=,+*2<>""
Grupos de usuarios 7
Grupos Locales L & Crear un Grupo de Usuarios
[~ Nombre del Grupo Accion
I | administrators @
[~ | everyone @
| @ Eliminar | Total: 2 | Muestra |10 %| entradas por pagina. M 4 141 kKM
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3.3.3

3.3.3.1

En un entorno de funcionamiento estandar, puede crear diferentes directorios de

Carpeta de Recursos Compartidos

Carpeta de Recursos Compartidos

recursos compartidos de red para diversos tipos de archivos, o proporcionar

diferentes derechos de acceso a archivos a usuarios o grupos de usuarios.

El nimero de carpetas compartidas que puede crear en el NAS, varia de acuerdo
al modelo del NAS. Por favor consulte

http://www.gnap.com/images/products/comparison/Comparison NAS.html para

obtener mas informacion.

Carpeta de Recursos Compartidos

CARPETA DE RECURSOS COMPARTIDOS

[

‘Nombre de carpeta

Tamafio

| & Nueva Carpeta de Recursos Compartidos || 43 Restaurar los recursos de la red por defecto |

Archivos

-

111

Metwork Recycle Bin 1
Public

Qdownload
Qmultimedia
Qrecordings

Qusb

Qweb

oD @ @ B @ = &= O30

|*® Eliminar | Total'8 | Muestra 10 ~ entradas por pagina.

4KB

1MB

659 MB

14 MB

1GB

931 KB

970 KB

115 MB
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3.3.3.2 Agregacion de Carpetas

Puede agregar carpetas compartidas en la red de Microsoft como carpeta de un
portal del NAS y permitir a los usuarios del NAS tener acceso a dichas carpetas
compartidas a través de su NAS. Se pueden vincular maximo 10 carpetas
compartidas con la carpeta del portal del NAS.

Nota: Esta funcion solamente es compatible con el servicio de redes de Microsoft.
Para usar esta funcién, por favor siga estos pasos:

1. Activar agregacion de carpetas.
Carpeta de Recursos Compartidos e

| || AGREGACION DE CARPETAS
Agregacion de Carpetas
W -
Activar agregacion de carpetas
Active esta funcién para agregar todas las carpetas compartidas de la red local a "portal de carpetas™ de su NAS.

Folder Aggregation is for Microsoft Network/ Samba Service ONLY.

APLICAR

Lista de Agregacién de Carpetas

O Crear Carpeta de Portal ][O Arbol de carpetas Importar/ Exportar ]

@ Ehmmar

2. Haga clic en “Crear una Carpeta de Portal”.

Lista de Agregacién de Carpetas

[O Crear Carpeta de Portal lO Arbol de carpetas Importar/ Exporur

l_i_“
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3. Ingrese el nombre de la carpeta de portal. Seleccione ocultar/mostrar la
carpeta e ingrese un comentario opcional para la carpeta de portal.

Crear Carpeta de Portal

QNAP Crear Carpeta de Portal

TURBD MAS

Nombre de carpeta Shares ]

Ocultar Carpeta: ¢ g & po@
Comentario:

Step 1 of 1 APLICAR CANCELAR

4. Haga clic en e ingrese las especificaciones de carpeta remota. Verifique

que las carpetas compartidas tengan acceso publico.

Nota: Si hay control de permisos sobre las carpetas compartidas, debe entrar al

NAS y a los servidores remotos en el mismo dominio AD.

Lista de Agregacion de Carpetas

i@ Crear Carpeta de Portal “Q Arbol de carpetas Importar/ Exportar i

[~ | Shares

& Eiminar
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Enlace de Carpeta Remota

Enlace de Carpeta Rermota

Mombre de Carpeta de Portal - Shares

Enlace | Nomlbwe Nombre del Host
1 Media on 1?2.1?.2?.2§ AF217.27.249
2 Public on 1D.8.12.1D&f 10.8.12.103
. : : ;

4
5
G
7
]
9
10

Carpeta Remota Compartida
Media :
Fublic

Step 1 of 1 APLICAR |  CANCELAR

5. Después de la conexién exitosa, puede tener acceso a las carpetas remotas a
través del NAS.

¥ shares on 172.17.23.107 = |[B)X]
File Edit “iew Fawarites Toaols  Help .#'
@ Back = | } @ /O Search Hi" Folders v
Address | L 14172,17.23, 107 shares viBe
— Mame iz
File and Folder Tasks YL ) Media on 172.17.27.249
[CPublic on 10.8.12.103
Other Places
Details
Ll 1] ] >1
0 bytes € Internst
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3.3.4 Cuota

La cuota es la cantidad de espacio concedida a cada usuario del sistema y puede
limitarse a fin de administrar y asignar el espacio disponible de manera eficiente.
Una vez haya establecido estas limitaciones, el sistema impedird que los usuarios
obtengan mas espacio cuando éstos hayan alcanzado su limite. Esto impide que
un grupo reducido de usuarios pueda monopolizar una gran cantidad de espacio
de disco. El sistema no incorpora ninguna limitacién preconfigurada de fabrica.

v" Habilitar cuota para todos los usuarios

v" Tamafo de cuota en cada volumen de disco

Cuota €

Cuota

[~ Habilitar cuata para todos los usuarios

Tamafio de cuota en el disco MB

Mota: el tamafio de la cuota de cada usuario individual puede modificarse en Usuarios - Configuracion de la cuota
[Usuarios]

[ APLICAR ] [ MOSTRAR CUOTAS ]
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3.4

Servicio de Red

= formacion General
] Agminastraciin del Sistema
2 Agminisirackin de Descos
) Asminisiracién de Derechos de A
47 Sendcio de Red
4 Redes o6 Microsef
W Redes Apple
{\ serdco NFS
i Serdcia FTP
W Temnats SSH
$3 Configuracién SHUS
8 Serador Wey
¢ Detcobn de Serdcios de Red
~) Aglicaciones
—] Tpia g8 SeQUAMD 08 D308
) Dispositvo Externg

1 1 85tado d6l §istema

Palatra clave

3.4.1

Redes Microsoft

Redes Microsoft

o |

| Servicio de Red

s " [ 3e) 7) |
a8 1_ - .
ade 15

Redes de Microsoft Redes Apple Servicio NFS Servicio FTP Telnet / SSH Confguracion SNMP

& &

Servidor Web Deteccion de Sericios de

ed

Redes Microsoft

¥ Habilitar servicio de archivo para redes Microsoft

& Semidor Autdnomo

Descripcidn del Servidor (Opcional).

Grupo de Trabaje

MAS Server

MAS

Miembro de Dominio AD (Para instrucciones mas detalladas, por favor, haaga clic agui)
Descripcidn del Servidor (Opcional):

MNombre del NetBIOS del Dominio:

AD Mombre del Servidor

Dominio

Unidad de Organizacidn (Opcionaly:

MNombre del usuario del Administrador del Dominio
Contrasefia del Administrador del Dominio:
Habilitar el seridor WINS

Use el servidor WINS especificado

Direccidn IP de Servidor WINS

Iaestro de Dominio

APLICAR

Habilitar servicio de archivo para redes Microsoft: Si estd usando Microsoft

Windows, habilite este servicio para acceder a los archivos de las carpetas de

recursos compartidos de red. Asigne un nombre de grupo de trabajo.

v Servidor Unico

Utiliza usuarios locales para la autentificacién de usuarios.

Miembro del Dominio DA

El NAS es compatible con el DA (Directorio Activo) de Windows 2003 para

proporcionar una importacion rapida y directa de cuentas de usuario al

servidor DA ya existente que esta disponible en su red. Esta funcién le ayuda
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a ahorrar tiempo y esfuerzos al crear cuentas y contrasefias de usuario y

reduce los costes de mantenimiento informaticos mediante un procedimiento

de configuracion automatica.

>  Descripcion del Servidor
Describe el NAS para que los usuarios puedan identificar el servidor. Para
usar el NAS en el SO Microsoft Windows, debe habilitar los Servicios de
Red de Microsoft.

»  Grupo de Trabajo
Especifique a qué grupo de trabajo pertenece el NAS. El grupo de trabajo
es una unidad de grupo de ordenadores dentro de la red de Microsoft
Windows para el compartimiento de recursos a través de la red.

» Nombre del Servidor DA
Introduzca el nombre del servidor DA cuando el dominio DA esté
seleccionado para su autentificacion.

» Nombre de Dominio
El nombre del dominio de Microsoft. Cuando selecciona el dominio DA,
debe introducir el nombre de dominio, el nombre de inicio de sesion del

usuario y la contrasefia.

Servidor WINS

Si la red local tiene instalado un servidor WINS, especifique la direccion IP. El
NAS registrard automaticamente su nombre y direccién IP con el servicio
WINS. Si tiene un servidor WINS en su red y desea usar este servidor,

introduzca el IP del servidor WINS.

Master de Dominio

Hay un Unico Explorador de Master de Dominio para reunir y grabar los
recursos y servicios disponibles para cada PC de la red o para cada grupo de
trabajo de Windows.

Si encuentre que el tiempo de espera para acceder al Entorno de Red es
demasiado largo, puede ser debido a un fallo en el explorador de master ya
existente, o a que no haya disponible un explorador de master. Si la razén es
esta Ultima, puede marcar el cuadro Master de Dominio en esta seccidén para
configurar el NAS como explorador de master para mejorar la velocidad de

acceso de informacion en el Entorno de Red.
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3.4.2 Redes Apple

Para acceder al NAS desde Mac, habilite el soporte de red AppleTalk.

Si su red AppleTalk utiliza redes extendidas, y aquélla tiene asignadas varias
zonas, por favor, asigne un nombre de zona al NAS. Si no desea asignar una zona
de red, por favor, introduzca un asterisco (*). El asterisco (*) es la configuracion

por defecto.
Redes Apple €

Redes Apple
[~ Hahilitar servicio de archivo AppleTalk para redes Apple.

Zona

APLICAR

3.4.3 Servicio NFS

Para acceder al NAS desde Linux, habilite el servicio NFS. Para mas informacion
sobre la conexién al NAS a través del NFS en Linux, por favor, consulte el Capitulo
9.

Servicio NFS €

Servicio NFS
[~ Hahilitar Servicio NFS

Fueda configurar el nambra de daminio permitida y [a avtoridad de acceso en el Administrador de Recursos
Compartidos de Red.
Haga clic agui para confiourar el derecho de acceso MFS de los recursos compartidos de red.

APLICAR
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3.4.4 Servicio FTP

Cuando habilite el servicio FTP, puede definir el nUmero de puerto para el servicio
y el nimero maximo de usuarios que se pueden conectar a la vez al FTP.
Servicio FTP

General
[ Habilitar Senicio FTF
Tipo de protocola (@ FTP (estandan

[ FTP con SSUTLD (Explicito)

Mirmero de Puerto: 24
Soporte Unicode: ¢ gj & pg
Habilitar Andnima: ¢ gj & pg

MNota: Si sus clientes del ftp no apoyan Unicode, por favar selecto "Mo" para Soporte Unicode v no seleccionan la lengua de
codificacion correcta en “Configuracion del sistema - Configuracion de Codificacion de Nombre de Archivo™.

Conexion

Mimero maximo de todas las conexiones FTR: a0

Mdmero maximo de conexiones para una sola cuenta: 10

[~ Hahilitar limitacion de transferencia FTP

Welocidad méaxima del subida (KBrs): KBis
Welocidad maxima de descarga (KB/'s): KRis
Avanzado

Intervalo de puerto FTP pasiva: @ Usar elintervalo de puero predeterminado(55536 - 56559)
" Definir intervalo de puero:
Para usar el servicio FTP del NAS, active esta funcién. Abra un navegador y entre

ftp://[NAS IP]. Entre el nombre del usuario y la contrasefa para iniciar sesién en
el servicio FTP.

v Seleccione el tipo de protocolo
Seleccione si desea utilizar una conexidn FTP estandar o FTP cifrado en
SSL/TLS. Seleccione el tipo de protocolo correspondiente en su programa
cliente FTP para asegurar una conexion correcta.

“SFTP” necesita SSH para poderse activar. Solamente la cuenta del usuario

“admin” puede tener acceso a través de SFTP.
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Compatibilidad con Unicode

Seleccione habilitar o deshabilitar el Soporte Unicode. La configuracién por
defecto es No. Ya que la mayoria de los clientes FTP actualmente no soportan
Unicode, se recomienda que deshabilite aqui el soporte Unicode y que
seleccione el mismo idioma que el de su SO en la pagina “Administracion del
Sistema” > “Configuraciones generales”, de forma que los archivos y carpetas
del FTP puedan mostrarse correctamente. Si su cliente FTP soporta Unicode,
asegurese de que ha habilitado el soporte Unicode tanto para su cliente como
para el NAS.

Inicio de sesion anénimo
Puede habilitar un inicio de sesién andénimo para permitir a los usuarios
acceder al servidor FTP del NAS de forma andnima.

Rango de puertos FTP pasivo
Puede utilizar el rango de puertos predeterminado (55536-56559) o definir
un rango de puertos superior a 1024. Si utiliza esta funcidén, aseglrese de

haber abierto el rango de puertos configurado en su router o firewall.

Limitacion de transferencia FTP
Puede configurar el nimero maximo de conexiones FTP, el nimero maximo
de conexiones desde una sola cuenta y las tasas maximas de envio/descarga

con una sola conexidn.

Respuesta con direccion IP externa a solicitudes de conexion FTP

Si se utiliza una conexidn FTP pasiva, el servidor FTP se configura como
router y el equipo remoto no puede conectar con el servidor FTP por WAN,
puede activar esta funcion. Al hacerlo, el servicio FTP respondera a la
direccién IP introducida manualmente, o detectard automaticamente la
direccion IP de modo que el equipo remoto se pueda conectar correctamente
al servidor FTP.
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3.4.5 Telnet/ SSH

Después de activar esta opcion podra acceder a este servidor por medio de una
conexidn Telnet o cifrada en SSH (sélo la cuenta “admin” puede iniciar sesién de
forma remota). Puede utilizar ciertos clientes de conexion Telnet o SSH para
realizar la conexién, por ejemplo putty. Asegurese de haber abierto los puertos de

configuracién de su router o firewall al utilizar esta funcion.

Telnet / SSH @

Telnet [ SSH

Después de habilitar esta opcidn, puede obtener acceso a este servidor a través de una conexidn Telnet o 88H. (Sdlo la cuenta admin puede iniciar sesidn de forma remota.)

[~ Permitir conexién Telnet

Nimero de Puerto

v Permitir conexidn SSH

Nimero de Puerto 32

APLICAR
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3.4.6 Configuracion SNMP

Puede activar el servicio SNMP (Protocolo de Administracién Simple de Redes) en

el NAS e ingresar la direccion atrapada de las estaciones de administracién SNMP

(Administrador SNMP), por ejemplo, PC con software SNMP instalado. Cuando se

presenta un evento, advertencia o error en el NAS, el NAS (como agente SNMP)

reporta la alerta en tiempo real a las estaciones de administracion SNMP.

Los campos se describen a continuacion:

Campo

Descripcion

Nivel de filtro SNMP

Seleccione la clase de informacidén que se va a enviar a
las estaciones de administracion SNMP.

Direccién atrapada

La direccion IP del administrador SNMP. Puede entrar
hasta 3 direcciones atrapadas.

MIB (Base de
informacion de
administracion) de
SNMP

El MIB es un tipo de base de datos en formato de texto
ASCII usado para manejar el NAS en la red SNMP. El
administrador SNMP usa el MIB para determinar los
valores o entender los mensajes que agente (NAS)
envia dentro de la red. Puede descargar MIB y verla
con cualquier procesador de palabras o editor de textos.

Comunidad (SNMP
V1/V2)

Una cadena de comunidad SNMP es cadena de texto que
actla como una contrasefa. Se usa para autenticar
mensajes que se envian entre la estacion de
administracién y el NAS. La cadena de comunidad se
incluye en cada paquete transmitido entre el
administrador SNMP y el agente SNMP.

SNMP V3

El NAS es compatible con la versién 3 SNMP. Puede
ingresar las especificaciones de autenticacion y
privacidad.
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Configuracién SNMP B

SHMP

Después de activar este senvicio, el NAS podrd enviar informacidn a través de SMMP para los sistemas de administracidn
[~ Habilitar servicio SNMP

Nimero de Puerto: 161

Nivel de filtro SNMP : [ Informacién I~ Advertencia [~ Ermor

Direccidn de interrupcidn 1

Direccion de interrupcion 2:

Direccién de interrupcidn 3:

Versidn SNMP : SHMP V1/V2

Comunidad. ‘public

APLICAR

SNMP MIB

Para instalar el MIB a sus sistemas de administracidn, haga clic en [Descargar].

DESCARGAR
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3.4.7 Servidor Web

El NAS le permite cargar paginas web y administrar su propio sitio web facilmente
a través de la funcién Servidor Web. También es compatible con Joomla!, PHP y

SQLite, permitiéndole crear un sitio web interactivo.

Servidor Web 7]

Servidor Web

Tras habilitar esta funcién, podrd cargar los archivos de pdginas web alos recursos compartidos de red de Qweb para publicarlos en su sitio web
' Habilitar el servidor weo @

Nimero de Puerto g0

register_globals:  Encendido * Apagado
[~ Activar Conexién segura (SSL)

Nimero de
Puerto

[¥ Activar WebDAV

Tras habilitar este servicio, haga clic en el siguiente enlace para entrar en el Servidor Web.

Editar el php.ini

[~ Editar el php.ini

El archivo*php.ini” es el archivo de configuracidn del sistema del Senidor Web. Tras habilitar esta funcidn podrd editar, cargar o restaurar este archivo. Se recomienda usar las
configuraciones por defecto del sistema.

Para usar el servidor Web, por favor siga estos pasos:

1. Active el servicio e ingrese el niUmero del puerto. El nUmero por defecto es
80.

2. Defina las otras especificaciones:
o Configurar register_globals
Seleccione para habilitar o deshabilitar register_globals. La
configuracién esta deshabilitada por defecto. Cuando el programa web
pida que se habilite register_globals de PHP, por favor, habilite
register_globals. Sin embargo, en lo que concierne a la seguridad del
sistema, se recomienda deshabilitar esta opcién.

o Editar el php.ini
Puede habilitar el mantenimiento de php.ini para editar, cargar y
restaurar el php.ini.

Nota: para utilizar la funcion PHP mail(), puede acceder a
“Administracion del Sistema” > “Notificacion” > “Configurar servidor

SMTP” para configurar las opciones del servidor SMTP.
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o Activar Conexién segura (SSL)

Ingrese el nimero del puerto para la conexion SSL.

Cargue los ficheros HTML en la carpeta compartida (Qweb/ Web) del NAS. El
fichero index.html, index.htm o index.php se usara como fichero de inicio de
su pagina web.

Haga clic en el enlace http://NAS IP/ de la pagina “Servidor Web"” o clic en
“Servidor Web” de la pagina de inicio del NAS para tener acceso a la pagina
Web que ha cargado. Tenga en cuenta que cuando activa el Servidor Web,
debe entrar [http://NAS IP:8080] en su navegador Web para tener acceso a
la pagina de inicio del NAS.
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3.4.7.1 WebDAV

WebDAV (Creacion de Versiones y Autoria Distribuida basada en la Web), es un
conjunto de extensiones del protocolo HTTP(S) que permite a los usuarios editar
y manejar ficheros conjuntamente en servidores remotos de WWW. Después de
activar esta funcién, puede asociar las carpetas compartidas de su NAS como
unidades de red de una PC remota) a través de Internet. Para editar las
especificaciones de derechos de acceso, por favor vaya a la pagina

“Administracidon de Derechos de Acceso” > “Compartir Carpetas”.

Para asociar una carpeta compartida del NAS como unidad de red de su PC, active

WebDAV en el NAS y siga estos pasos:

Vaya a “Administracion de Derechos de Acceso” > Compartir Carpetas” >
“Carpeta de Recursos Compartidos”. Haga clic en el botén “Control de Acceso

WebDAV” de la columna “Accién” y configure el derecho de acceso WebDAV
de los usuarios de las carpetas compartidas.

= Informaciin General
) Asminista6n gel Sistema Carpeta de Recursos Compartidos
] Agrministracsan de Discos
* 3 Adeninistracion de Derechos de Acceso CARPETA DE RECURSOS COMPARTIDOS
‘r’ Usuafios
9 Grupos de uswanas Q > Nutva Carpeta de Recursos Compartidos || O Restaurar 08 recursos de B red por defecto
Carpeta de Recursos Compartdos —
= Hombre de- Tamafo | Archivos Ocultn.
§ cuota [ | L} Spos -
=1 Servco de Red O jm 1ME 7 0 Ho )
) Aplicaciones " | Hetwork Recycle Bin 1 18 T 10 No i
) Copia de Seguridad de Dalos = e
) Dispositvg Extermna | Pucic 168 az 148 Mo o
=) El sstado dal sistama | adowmisad 14 M8 17 2 Mo 2
I | Gmulmeda 168 4 156 No 2 63
| Orecorangs 14 GR il 529 Mo &)
| ause 70 KB 7 9 Mo 3 6
T - (o 126 w8 w2 sma|  mo 30
Palabea clave
| Bmnar | Total: 8 | Muestra 10~ @ntradas por paging [ . | 1 hode e liM
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Luego, instale las carpetas compartidas del NAS como compartidas en la red de

su sistema operativo con WebDAV.

Windows XP:
1. Haga clic derecho en Mi PC y seleccione “Asociar Unidad de Red...”

Y

Open
Explare
Search. ..
Manage

PL Scan For viruses

Create Shartout
Delete
Rename

Properties
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2. Haga clic en “Registrarse a un servicio de almacenamiento en linea o

conectarse a un servidor de red”.

MapEH e Ve hﬁ1

Windows can help wou connect to a shared network Folder
and assign a drive letter to the connection so thak vou can
access the folder using My Computer,

r

Specify the drive letter For the connection and the folder
that wou want ko connect: ko:

Dirive: v

Example: Viserverishare
Reconnect at logon

Connect using a different user name,

Sign up For_ onling storage or conneck bo a
nebwork server,

Cancel

3. Seleccione “Escoger otro sitio de red”.

sl ey s B R = iy Nﬂ1

Where do you want to create thiz network place? m

Select a zervice provider. |f you do not have a membership with the provider you zelect, the wizard will help
wou create an account, Tojust create a shortout, click "Chooge another network, location. !

Service providers:

q FSM Communities
2 Share vaur files with others, or stare them faor your personal uze.

¢ Back ” FHemt > ][ Cancel
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4.

Entre la URL de su NAS con el nombre de la carpeta compartida. Note que

deberia poner el signo “#"” al final de la URL. Haga clic en “Siguiente”.
Formato: http://NAS_IP_ o_ NOMBRE DEL HOST/NOMBRE DE LA CARPETA

COMPARTIDA/ #

.

ddiNetwork Place Wizand

What is the address of this network place?

Type the address of the "Web site, FTP zite, or netwark location that thiz zhartout will open.

Browse. .

Wiew zome examples.

< Back ][ Mest > J[

Cancel

5.

Entre el nombre de usuario y su contrasefa la cual tiene el privilegio para

tener acceso a la carpeta compartida.
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6. Digite un nombre para este sitio de red.

i

Add Network Place Wizand|

What do you want to name this place?

Create a name far thiz shortcut that will help vou easily identify this netwark, place:

http: /192168139 My eb DAY /4.

Type a name for thiz network, place;
MutwiebDAY on 192.168.1.39

al

¢ Back ][ Mest »

J

Cancel
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7. El sitio de red se ha creado y esta listo para usarse.

l AdidiNetwork Place Wizand

Completing the Add Network Place
Wizard

Yiou have succeszsfully created thiz network, place:

tduiw'ebDad on 192,168,353

A shortcut for thiz place will appear in by Metwark, Places.

Open thiz network, place when | click Finizh,

T cloze thiz wizard, click Finish.

Finish | |

Cancel
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8. Ahora puede tener acceso a esta carpeta compartida en cualquier momento a

través de WebDAV. También se ha creado un acceso directo en “Mis Sitios de
Red”.

e My WebDAV on 192.168.1.39

File Edit ‘iew Favorites Tools  Help | n
e Back = e hd & p Search E—; Folders v
Address |24 htep: /192, 168.1,39/MywebDav] Go

@

Other Places L _
Testing
a ‘Web Folders Feed.xml

Iy Dacuments
ﬁ Shared Docurments
g Iy Metwark Places
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Windows Vista

Si esta usando Windows Vista, puede necesitar instalar la “Actualizacién de
Software para Carpetas Web (KB907306)” y esta actualizacién es solamente para
el sistema operativo Windows de 32-bits.
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?Familyld=17c36612-632e-
4c04-9382-987622ed1d64&displaylang=en

1. Haga clic derecho en Mi PC y seleccione “Asociar Unidad de Red...".

Disconnect Network Drive...

Create Shortcut
Delete

Rename

Properties
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2. Haga clic en “Conectar a un sitio Web que pueda usar para almacenar sus
documentos e imagenes”.

What network folder would you like to map?

Specify the drive letter for the connection and the folder that you want to connect to:

Drive: [K-

Folder: | -

Example: \\server\share

Reconnect at logon

Connect using a different user name,

[Ccnnect to a Web site that you can use to store your docurments and pictures. I
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3. Seleccione “Escoger un sitio de red personalizado”.

Where do you want to create this network location?

Choose a custom network location
<ag-, Specify the address of a website, network location, or FTP site.

l Mext ][ Cancel
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4. Entre la URL de su NAS con el nombre de la carpeta compartida.
Formato: http://NAS_IP_ o_ NOMBRE DEL HOST /NOMBRE DE LA CARPETA
COMPARTIDA/

Specify the location of your website

Type the address of the website, FTP site, or network location that this shorteut will open.

View examples

5. Entre el nombre de usuario y su contrasefia la cual tiene el privilegio WebDAV

para tener acceso a la carpeta compartida.
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6. Digite un nombre para este sitio de red.

What do you want to name this location?
Create a name for this shortcut that will help you easily identify this network location:

http://10.8.12.111/MyWebDAV.

Type a name for this network location:

MyWebDAY@TS-509|

i Mext i[ Cancel
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7. La carpeta Web se ha creado exitosamente.

Completing the Add Network Location Wizard

You have successfully created this network location:

MyWebDAVE@ETS-509

A shortcut for this location will appear in Computer.

Open this network location when I click Finish,

Finsh | | Cancel
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8. Puede localizar la carpeta Web en la seccion “Sitios de Redes” de “Mi PC”".

e MName Type o Total Size Free Space

Devices with Removable Storage (8)
Documents

- = &%
| Pictures @ DVD RW Drive (E:) <. CD Drive ():)
Music = =

Recently Changed - ble Disk (F9) - ble Disk (G9)
=~ Removable Disk (F: =~ Removable Disk (G:
Searches w

y Public
= Removable Disk (H:) - Removable Disk (T:)

-

Metwork Location (3)

P Qmultimedia (\10.8.12.119) e QBackup-lames
. x o) _ q* (\10.8.12.139) (Z)

/' MyWebDAV@TS-509

Folders

IW-PC Workgroup: WORKGROUP

o/ Processor: Intel(R) Pentium(R) D CPU 2.80GHz
| Memory: 3.00 GB

9. Puede tener acceso a la carpeta compartida a través de este enlace
HTTP/WebDAV.

e

| .-

(M= < wmweowvarsss T P

—

e ke Mame Internet Address Size

[ - s
El T o Testing Feed  hitp://10.8.12.111/MyWeb DAY/ Testing Feed.xml 624 Bytes

E_.' Pictures

ﬂ Music

More »

Folders

BE Desktop

=

. Public

M Computer
&, Local Disk (C)
= Local Disk (D)
<2 DVD RW Drive (E3)
&= Removable Disk (F)
_ Rernmahle Nisk (G 7 |
1 item

4
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Mac OS X
Siga los pasos de abajo para conectarse a su NAS usando WebDAV en su Mac OS
X.

Sistema Operativo Cliente: Mac OS X Snow Leopard (10.6.1).

1. Abra “Finder” > “Conectar al Servidor” y entre la URL de la carpeta

compartida.
Formato: http://NAS_IP_ o_ NOMBRE DEL HOST /NOMBRE DE LA CARPETA
COMPARTIDA
N.Yale Connect to Server

Server Address:

http://10.8.12.111/MyWebDAV [+ O]

Favorite Servers:

@ Remove (" Browse ) ( Connect )

4

2. Entre el nombre de usuario y su contrasefia la cual tiene el privilegio WebDAV

para tener acceso a la carpeta compartida.

7 Enter your name and password for the server
y *10.8.12.111".

Connect as: () Guest
O] Registered User

Name: James

Password: -----|

[ 1 Remember this password in my keychain

i Cancel :‘ (Connectj]
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3. Puede tener acceso a la carpeta compartida a través de este enlace
HTTP/WebDAV.

~Date Modified

Size
El iDisk || Testing Feed.xml Today, 2:00 PM 1KB
| MyDisk
| MySnowLeopard

¥ DEVICES

> SHARED

¥ PLACES
P Desktop
@ w
ﬁ Applications
@ Documents

¥ SEARCH FOR
(L) Today
1) Yesterday
L) Past Week
All Images
(3] Al Movies

M e+ yalvl

Puede también encontrar el punto de montaje en la categoria "COMPARTIDA” del

Finder y convertirlo en uno de los elementos de inicio de sesion.

ne = 108.12.111 =4

[(z[=Fm] [o]] @@

¥ DEVICES

El ipisk -
| MyDisk
E MySnowLeopard | .8
¥ SHARED 10.8.12.111
0
E
E James-119 - Disconnect
L ey MyWebDAV T
[=| csp-509(aFR)

= pale-239(5aMBA)
= pavid-239(5AMBA)

PR

Por favor tenga en cuenta que las instrucciones anteriores estan basadas en el

Mac OS X 10.6 y pueden aplicarse a la versién 10.4 o superior.
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Ubuntu
Siga los pasos de abajo para conectarse a su NAS usando WebDAV en Ubuntu.

Sistema Operativo Cliente: Ubuntu 9.10 Desktop

1. Abra “Sitios” > “Conectarse al Servidor...".

System m = 2 o
Home Folder
Bl Desktop

”E Documents

Music
@ Pictures
IE Videos

m Downloads

Mon Nov 2, 9:25 PM () james

ﬁ Applications BHEESS

[ computer
) Floppy Drive

[E Network

Connect to Server...

Connect to a remote computer or shared disk

Search for Files...

Recent Documents

_ [update Manager]
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2. Seleccione “"WebDAV (HTTP)" o “Secure WebDAV (HTTPS)” para el tipo de
Servicio de acuerdo a las especificaciones de su NAS y entre la informacion de
inicio de sesién. Entre el nombre de usuario y su contrasena la cual tiene el
privilegio WebDAV para tener acceso a la carpeta compartida. Haga clic en

“Conectar” para iniciar esta conexion.

nﬁApplications Places System & = & Mon Nov 2, 9:26 PM () james

Connect to Server

Service Iypel WebDAV (HTTP) ~ ]

Server: 10.8.12.111

Optional information:

Folder: MyWebDAV .
User Name: James| | D

|| Add bookmark

Bookmark name: | |

Help | ‘ Cancel H Connect |

|Ez _ [Update Manager] || Connect to Server |
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3. La conexion WebDAV se ha creado exitosamente. Se creara un enlace en el

escritorio automaticamente.

= ol Mon Nov 2, 9:29PM () james

MyWebDAV - File Browser
File Edit View Go Bookmarks Tabs Help

Back ~ Forward ~ @ (%] e -l E Q
e oweon @ 0w @

Placesv ®

Testing Feed.xml

1 File system
|i=] Network

__ Floppy Drive
fa WebDAY ...

- [update Manager] |
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Administracién de MySQL

La primera vez que instale el sistema se instalard automaticamente el programa
phpMyAdmin como herramienta de administracién de MySQL. Si actualiza el
firmware en el futuro, phpMyAdmin no se reinstalara ni se perderan o sustituiran
los datos de la base de datos.

Los archivos del programa phpMyAdmin se crean en carpetas Qweb/ Web
compartidas. Puede cambiar el nombre de la carpeta y acceder a la base de datos
introduciendo la URL en el navegador. Sin embargo, el enlace a la interfaz de

administracion web no cambiara.

Nota: el nombre de usuario predeterminado de MySQL es “root”. La contrasefa es
“admin”. Cambie la contrasefia raiz inmediatamente después de iniciar sesion en
la interfaz de administracion de phpMyAdmin.

Administracion de SQLite

SQLiteManager es una herramienta multilinglie basada en la red para administrar

bases de datos SQLite. Se puede descargar en http://www.sglitemanager.org/.

Por favor, siga los siguientes pasos o consulte el archivo INSTALL en el

SQLiteManager-*.tar.gz’ descargado para instalar el SQLiteManager.

(1) Descomprima su archivo descargado SQLiteManager-*.tar.gz.

(2) Cargue la carpeta descomprimida SQLiteManager-* a \\NAS IP\Qweb\ o
\\NAS IP\Web\.

(3) Abra su navegador web y vaya a http://NAS IP/SQLiteManager-*/.

?: El simbolo * corresponde al nimero de version del SQLiteManager.
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3.4.8 Deteccion de Servicios de Red

3.4.8.1 Servicio de Deteccion de UPnP

Cuando se afiade un dispositivo a la red, el protocolo de descubrimiento UPnP
permite que el dispositivo anuncie sus servicios en los puntos de control de la red.
Al activar el Servicio de Descubrimiento UPnP, el NAS puede ser descubierto por

cualquier sistema operativo compatible con UPnP.

Deteccidon de Servicios de Red €
SERVICIO DE DETECCION DE UPHP

Servicio de Deteccion de UPhP

Tras hahilitar este semicio, su NAS podra ser descubierto por cualguier sisterna operativo gue sea compatible con LUPRP.

[~ Hahilitar Servicio UPnP

APLICAR
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3.4.8.2 Bonjour

Al anunciar el/los servicio(s) de red con Bonjour, su Mac descubrira
automaticamente los servicios de red (por ejemplo, FTP) que se estan ejecutando
en el NAS sin necesidad de introducir las direcciones IP o configurar los servidores
DNS.

Nota: Tendra que activar cada servicio (por ejemplo, FTP) en su pagina de
instalacidn, y luego activar el servicio en la pagina Bonjour, para que el NAS

anuncie dicho servicio con Bonjour.

Deteccion de Servicios de Red @
BONJOUR

Bonjour

Antes de transmitir los siguientes senvicios por medio de Bonjour, aseglrese de que dichos servicios estdn habilitados.
¥ Administracidn Web

Nombre del Servicio: pM-509

¥ SAMBA (Blogueo de Mensajes del Servidor a fravés de TCP/IP)

Nombre del Servicio: PM-500(SAMBA)

¥ AFP (Protocole de Archivos Apple a través de TCPIIP)

Nombre del Servicio: PM-509(AFP)

[~ S8H(Linea de Comandos Segura)

Nombre del Servicio:

[~ FTP (Protocolo de Transferencia de Archivos)

Nombre del Servicia:

[~ HTTPS (Secure web server)

Nombre del Servicio:

[~ UPNP (DLNA media server)

Nombre del Senvicio
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3.5 Aplicaciones

L] inicka «
] Informacidn Gensral
() Agmintstrackin del Sistema

] Agministracion de Discos
(] Agmingstracsdn 0o Derechas de A
(L] Senscio de Red

4] Aplicaciones

il ABministragor wet g archios
= Estaciin Mulimeda
) Estacion oe Descargs
o Estacidn de Vigilancia
W Serdcio de iTunes
& Senador e Medios UPRP
#" Senddor MySOL
& Complamentss OPKG
() Copia de Seguricad de Datos.
] Dispositvo Externa .

1 1 85tado 26l islema i

Padabea claa

Aplicaciones

B B © 9 B 4

web de Cstecidn [stacion de Descarga [stacién de Vigilancia Servicio de iTunes Servider de Medsos UPaP
archivas
[ )
Serador My SOLU Complementas QPKG

3.5.1 Administracion de Archivo Web

Ademas de ser compatible con varios sistemas operativos estandar, NAS le

permite usar un navegador web para acceder a los archivos contenidos en su NAS.

Si su NAS esta conectado a Internet y utiliza una direccién IP valida, NAS le

permite acceder a sus archivos usando un navegador web desde cualquier lugar
del mundo. Para mas informacién, consulte el Capitulo 6.

Administrador de Archivo Web a

Administrador de Archivo Web

W Hahilitar el Administrador de Archivo Wieb

APLICAR
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3.5.2 Estacion Multimedia

Para compartir archivos de multimedia como archivos de fotos, musica o video en
la red, por favor, habilite la Estacién Multimedia. Para mas informacién sobre la
Estacion Multimedia, el servicio de iTunes y el Servidor de Medios UPnP, por favor,
consulte el Capitulo 4.

Estacion Multimedia E

Estacidn Multimedia

¥ Estacion la Estacion Multimedia

¥ mostrar en enlace de servicio en la pangina de inicio de sesidn

APLICAR

3.5.3 Estacion de Descarga

El NAS es compatible con descargas BT, HTTP, y FTP, independientemente del
PC/portatil. Por favor, habilite la Estacién de Descarga. Por favor, consulte el
Capitulo 5 del manual de usuario.

Estacion de Descarga €

Estacion de Descarga

¥ Habilitar 1a Estacidn de Descarga

¥ Mostrar en enlace de sericio en la pagina de inicio de sesidn

APLICAR.

iAVISO!: Se advierte contra la descarga ilegal de materiales con
copyright. La funcionalidad de la Estacion de Descarga se proporciona
sOlo para la descarga de archivos autorizados. La descarga o distribucion
de materiales no autorizados puede resultar en graves penas civiles y
criminales. Los usuarios estan sujetos a las restricciones de las leyes de
copyright y deberian aceptar todas las consecuencias.
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3.5.4 Estacion de Vigilancia (Surveillance Station)

Estacién de Vigilancia le permite vigilar y grabar el video en directo de un maximo
de 2-4 camaras de red disponibles en la red (LAN o WAN).

Esta funcion se aplica solamente a algunos modelos. Por favor, consulte la tabla
de comparacién para conocer mas detalles:

http://www.gnap.com/images/products/comparison/Comparison NAS.html

Nota: Para usar esta funcion en la serie TS-x39/509/809, por favor actualice el
firmware del sistema con el fichero de imagenes adjunto en el CD del producto o

descargue el firmware del sistema mas reciente.

Estacion de Vigilancia €

Estacion de Yigilancia

W Habilitar la Estacidn de Vigilancia

W Mostrar en enlace de servicio en la pagina de inicio de sesidn

APLICAR

Haga clic en “Surveillance Station” en la parte superior o en la pagina de inicio del
NAS para acceder a la Estacion de Vigilancia. Si accede al servicio desde la
pagina de inicio de sesion del NAS, se le pedird que introduzca el nombre de

usuario y contrasefa.

Nota: Estacion de Vigilancia sélo es compatible con el explorador IE 6.0 o

posterior.
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Para configurar su sistema de vigilancia en red utilizando un NAS, siga los pasos
siguientes:

1. Planifique su topologia de red doméstica

2. Configure las camaras IP

3. Configure la cdmara en el NAS

4

. Configure su router NAT (para realizar vigilancia remota por Internet)

1. Planifique su topologia de red doméstica
Anote su plan de red doméstica antes de comenzar a configurar el sistema de
vigilancia. Considere lo siguiente al hacerlo:

i La direccion IP del NAS

ii. La direccion IP de las camaras.

En este ejemplo se instalaran dos camaras IP.

Su equipo, el NAS y las cdmaras IP deberan instalarse en el mismo router de la
red LAN. Asigne direcciones IP fijas al NAS y a las camaras IP. Por ejemplo,

e La direccion IP LAN del router doméstico: 192.168.1.100

. IP de la camara 1: 192.168.1.10 (IP fija)

. IP de la camara 2: 192.168.1.20 (IP fija)

 IP del NAS: 192.168.1.60 (IP fija)

QNAP
NAS

J ©
Camera 1 Camera 2

LAN IP:192.168.1.10 LAN IP:192.168.1.20 LAN IP:192.168.1.60

AN
-\.“ _.r"’f
‘\\\\ /_//
YN ) /’f
F ol “‘1' ) ¥ 4
A / |
(_ Internet _ JJW— 4 -
\_ )24 ' PC
o /=" DSLiCable  NAT router
medem | AN IP:192.168.1.100 LAN IP:192.168.1.32
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2. Configurar las camaras IP

Conecte las camaras IP a su red doméstica. Configure entonces la direccién IP de
las céamaras para que estén en la misma red LAN que el equipo. Acceda a la
pagina de configuracion de la Cadmara 1 utilizando el explorador IE. Introduzca la
direccion IP de la primera cdmara como 192.168.1.10. La pasarela
predeterminada debe configurarse como la direccién IP LAN del router
(192.168.1.100 en el ejemplo). Configure entonces la direccién IP de la segunda
camara como 192.168.1.20.

Algunas camaras ofrecen una utilidad de configuracién IP. Puede consultar el

manual de usuario de las camaras para mas informacion.

Por favor, consulte el www.gnap.com para conocer la lista de cadmaras de red

compatibles.

3. Configurar la camara en el NAS

Inicie sesidn en Estacion de Vigilancia con el explorador IE y configure las
camaras IP. Acceda a la pagina “Configuracién > Configuracién de camara”.
Introduzca la informacioén de la camara, como el nombre, el modelo y la direccién
IP.

en Dlirecto Repraduccidn

onfiguraciones de ; G uraciones

Nombre de la Camara Marca Direccidn IP Direccidn IP WAN

2 Camera 2

Marmero de la Camara: | 1: Camera 1 V|

Modelo de | Cmnara: |Axis 205 V|

Mormbre de Camara:

Cireccion IF: | ‘

0 ners E—
|

1P de WaN: {para monitorizacion desde una red publica) |
(Sl 20 camnara IP esta instalada detras de un enrutador NAT, puede introducir la direccidn 1P plblica (o URL) y el puerto redinigido
rorrespondiente del enrutador, )

L ]

MNombre de Usuario: | ‘

Contrasefia: | |

Aplicar ] I Elirninar

Mota: La configuracion de todas las camaras no entrard en funcionarmiento hasta que pulke el botdn "aplicar”,
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Haga clic en “Prueba” a la derecha para asegurarse de que la conexién con la

camara IP es correcta.

Si su cdmara es compatible con la grabacién de audio, puede activar la opcién en

la pagina “Configuracion de grabacién”. Haga clic en “Aplicar” para guardar los

cambios.
Mamero de k8 Cdrmara: |2: Camera 2 V|
Compressione video: | Maotion JPEG V|
Resolucidn: | QVGA V|
Frecuencia de Imagen: |2EI V|
Calidad: | Mormal V|

Habilitar 2 grabacidn de audio en esta cdmara

Espacio de Almacenamiento Estimado para Grabaciones: 169 GB

[ Aplicar

Configure las opciones de la Camara 2 siguiendo los pasos anteriores.

Después de agregar las cdmaras de red al NAS, acceda a la pagina “Vista en
directo”. La primera vez que acceda a esta pagina utilizando el explorador IR,
necesitara instalar el control ActiveX para ver las imagenes de las Camaras 1 y 2.
Puede comenzar a utilizar las funciones de vigilancia y grabacién de Estacion de

Vigilancia.

125



Para utilizar otras funciones de Estacion de Vigilancia, como la grabacién por
detecciéon de movimiento, programar la grabacion o la reproduccién de video,

consulte la ayuda en linea.

Surveillance Station

Camera 1
i

3.1.0(0514T)
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4. Configurar su router NAT (para realizar vigilancia remota por Internet)
Para ver el video de vigilancia y acceder al NAS de forma remota necesitara
cambiar su configuracion de red desviando distintos puertos a la direccién IP LAN

correspondiente en su router NAT.

© ©
Camera 1 Camera 2

LAM IP:192.168.1.10 LAN IP:192.165.1.20 LAM IP:192.168.1.60

QNAP
NAS

Port: 81 | Port: 82 Port: 8000
-.\\l‘ 1 /__/
F
\'\. -’//
l-\"‘ _.f'/
YT N s
./- -, - My /"
.”AI Internet 1‘ _—
N VA, A8 .
_ _r” P PC
R _}x_____zb—f’ DSLiCable MAT router
modem LAN IP:192.168.1.100 LAN IP:192.168.1.32

Cambie la configuracion de puertos del NAS y las camaras IP

El puerto http predeterminado del NAS es el 8080. En este ejemplo, el puerto se
cambiara a 8000. Por lo tanto, deberd acceder al NAS por medio de la direccién
http://IP DEL NAS:8000 después de aplicar la configuracion.

Acceda entonces a la pagina de configuracién de red de las camaras IP. Cambie

el puerto HTTP de la Cdmara 1 de 80 a 81. Cambie entonces el puerto de la
Cémara 2 de 80 a 82.
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A continuacién, acceda a Estacidn de Vigilancia. Acceda a la pagina
“Configuraciéon > Configuracidén de cdmara”. Introduzca los niumeros de puerto de
la Cdmara 1 y la Camara 2, como 192.168.1.10 puerto 81, y 192.168.1.20
puerto 82, respectivamente. Introduzca el nombre de inicio de sesién y la
contrasefia de ambas camaras.

Ademas, introduzca la direccion IP WAN (o direccién de dominio en red publica, p.
ej. MyNAS.dyndns.org) y el puerto de la red WAN para la conexidn desde
Internet. Después de finalizar la configuracién, haga clic en “Probar” para

asegurarse de que las camaras se han conectado correctamente.

Namero de fa Cdmara: 1: Camera 1 hd
Modelo de fa Cdmara: iPUXICS 10031013 hd
Nombre de Cdmara: Camera 1
Direccidn IP: 192.165.1.10
Puerto 81
IP de WAN: (para monitorizacion desde una red publica) myMNAS. dyndns.org
(Si su cdmara IP estd instalada detrds de un enrutador NAT, puede introducir i direccidn IP piblica (o URL) y el puerto redirigido
correspondiente del enrutador.)
Puerto 81
Nombre de Usuario: administrator
Contrasefia: sssnee
Aplicar ] [ Eliminar

Nota: La configuracidn de todas las cdmaras no entrara en funcionamiento hasta que pulse el botdn "Aplicar”.

Acceda a la pagina de configuracién de su router y configure el desvio de puertos
de la siguiente forma:

. Desviar el puerto 8000 a la direccion IP LAN del NAS: 192.168.1.60

. Desviar el puerto 81 a la IP LAN de la Camara 1: 192.168.1.10

. Desviar el puerto 82 a la IP LAN de la Camara 2: 192.168.1.20

Nota: Si cambia la configuracion de puertos, asegurese de permitir el acceso
remoto. Por ejemplo, si en su oficina se bloquea el puerto 8000, no podra

acceder a su NAS desde la oficina.
Después de haber configurado el desvio de puertos y la configuracién del router,

puede comenzar a utilizar Estacién de Vigilancia para vigilar remotamente por

Internet.
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Acceder a las capturas de pantalla y grabaciones de video de Estacién de
Vigilancia

Todas las capturas realizadas se guardan en la carpeta “Snapshot” de Mis
Documentos en su equipo, es decir C:\Documents and Settings\username\My

Documents\Snapshot.
& Snapshot X
. File Edit ‘View Favorites Tools  Help #
@ Back ~ k.;] lﬁ; p Search I{_" Folders -
: Address | Cs\Documents and Settingsiuseriiy Documents Snapshok b | 50
Mame Size  Type
File and Folder Tasks ¥ | BE Camera 1 2008-05-30-17-05-12.jpg B6KB ACDSes 9.0 PEG L.
@Camera 2 2003-05-30-16-42-01.jpg 205 KB ACDSee 9.0 JPEG L.,
Other Places
Details
< I | ¥
272 KB i My Computer

Las grabaciones de video se guardaran en \\NAS_IP\Qrecordings o
\\NAS_IP\Recordings. Las grabaciones de video normales se guardan en la
carpeta “record_nvr”, y las grabaciones de alarma se guardan en la carpeta

“record_nvr_alarm” en la carpeta compartida en red.
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3.5.5 Servicio de iTunes

Los archivos mp3 de la carpeta Qmultimedia/ Multimedia del NAS se pueden
compartir con iTunes habilitando este servicio. Todos los ordenadores con iTunes
instalado en la LAN podran encontrar, explorar y reproducir los archivos de
musica del NAS.

Para usar este servicio iTunes, asegurese de tener instalado el programa iTunes

en su ordenador. Vaya a “Aplicaciones” > “Servicio de iTunes” y habilite el servicio.
Luego descargue los archivos de musica a la carpeta Qmultimedia/ Multimedia del
NAS.

Servicio de iTunes €

GENERAL

Servicio de iTunes

Después de habilitar el servicio iTunes, todos los clientes de iTunes ubicados en la misma subred podran reproducir archivos de misica
en la carpeta "Gmultimedia” del servidor.

W Activar servicio iTunes

[~ Contrasefia necesaria:

Par favar, seleccione la codificacidn de etiquetas que se utilizara en los archivos de mdsica. Seleccione |a codificacidn adecuada
para representar la informacidn correctarnente. Seleccione inglés en el caso de idiomas no asiaticos.

Codificacidn de etiguetas: | ngles v

APLICAR

Contrasena necesaria: permite a los usuarios acceder a los datos Unicamente si
se introduce la contrasefa correcta. Marque esta opcion e introduzca la

contrasena.
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Haga clic en “Lista de reproduccién inteligente” para entrar en la pagina de lista

de reproduccion inteligente. Puede definir las reglas de la lista de reproduccion

para categorizar las canciones en diferentes listas de reproducciéon. Si no hay

canciones que coincidan con las reglas de las lista de reproduccion, el cliente

iTunes no mostrara la lista de reproduccién. Para un uso mas detallado, por favor,

consulte la ayuda en linea.

| | | LISTA DE REPRODUCCION INTELIGENTE

Lista de reproduccion inteligente- Afiadir

Mombre Lisa Cnao

| Titulo del bu | |contiens | Lisa Ono

[ CANCELAR ] [ APLICAR ]

Cuando abra iTunes, éste detectara automaticamente el NAS. Se mostraran todas

las canciones de la capeta Qmultimedia/ Multimedia.

File Edit Controls View Store Advanced Help iTunes =[x
‘ = | | Q-
LIBRARY | Name: | Time Artist A Album | Genre | Rating |
ﬁ Music o Winter Wonderland 259 Lisa Ono Boas Festas Jazz A
H Movies # Depois Do Matal 2:58 Lisa Ono Boas Festas Jazz
[ Let It Snow! Lek Tt Snow! Let IES... 348 Lisa Ono Eioas Festas Jazz
LTy shaws @ Cardling Caraling %56 Lisa Ono Eoas Festas Jazz
§) Podeasts # Jingle Bell Rack 220 Lisa Ong Boas Festas Jazz
g Radio @ White Christmas (Moite de Hatal) F4E  Lisa Ono Boas Festas Jazz
# Paz Azul (Brahms Lullaby) 339 Lisa Ono Boas Festas Jazz
STORE W Ave Maria 356 Lisa Ono Boas Festas Jazz
It S # The Christmas Seng 341 Lisa Ono Boas Festas Jazz
SHARED  Bioas Festas 444 Liss Ono Bioas Festas Jazz
# Um Anjo Do Céu 5:28 Lisa Ono Boas Festas Jazz
# In the Wee Small Hours of the Ma... 437 Lisa Gno Boas Festas Jazz
YPLAYLISTS @ Silent Might 1:01  Lisa Gno Boas Festas Jazz
@ Party Shuffle # 01 Beautiful Woman mp3 o7 Calor your soul Other
s8] 90°s Music @ 02 Salesman.mp3 Fide
Ii'l Music Videos # 03 Fill This Might. mp3 417
[&] My Top Rated 04 Cry Out Loud.mp3 4119
@ 05 1 Wil Give You Everything.mp3 400
[ Recently added # 06 Come Alive.mpa 450
[#] Recertly Played o 07 SRR Hmps 345
Ii'l Top 25 Most Played ¥ 03 Be My Lowe (English Yer.), (Ho... 433
@ 09 E.mp3 443
# 10 Color Your Soul.mp3 450 | =
G2 11 coeecblece o . |
INSIE THE STORE
| B[] cons
AR
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Haga clic en el icono triangular situado junto al nombre NAS. Aparecera la lista de
reproduccion inteligente definida anteriormente. Las canciones estaran
categorizadas correspondientemente. Puede empezar a usar iTunes para

reproducir la musica en su NAS.

File Edit Controls Wiew Store Advanced Help iTunes
#»
o e ) ‘ E
LIBRARY J Name | Time | Artist | Album | Genr¢
ﬂ Music 1 winker Wonderland 2:59 Lisa Ono Bioas Festas Jazz
E Mavies 2 # Depois Do Matal 2:58 Lisa Ono Boas Festas Jdazz
3 [ Let Ik Snow! Let It Snow! Let IE S, 3148 Lisa Ono Boas Festas Jazz
L 7V Shaws 4 # Caroling Caroling 3:56  Lisa Ono Bioas Festas Jazz
'@' Podrasts 5 Jingle Bell Rack 2:20 Lisa Ono Boas Festas Jazz
) Radio [ white Christmas (Moite de Matal) 348 Lisa Ono Binas Festas Jazz
7 ® Paz Azul (Brahms Lullaby) 3:39 Lisa Ono Boas Festas Jazz
STORE g o Ave Maria 356 Lisa Ono Boas Festas Jazz
E iTunies Store 9 # The Christmas Song 3141 Lisa Ono Bioas Festas Jazz
SHARED 10 Boas Festas +:44  Lisa Ono Boas Festas Jazz
v E MASACATCE e 11 Um Anjo Do Céu 5:28 Lisa Ono Boas Festas Jazz
" 12 ® In the Wee Small Hours of the Ma,.. 4137 Lisa Ono Boas Festas Jazz
& colar vour soul = : =
& 1222 13 @ Silank Might 1:01 Lisa Ono Boas Festas Jazz

T —

Nota: Puede descargar el ultimo software de iTunes desde el sitio Web oficial de

Apple http://www.apple.com.
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3.5.6 Servidor de Medios UPnP

El NAS tiene incorporado TwonkyMedia, un servidor de medios UPnP compatible
con DLNA. Habilite esta funcién y el NAS compartird musica, fotos o archivos de
video particulares con la red DLNA. Puede usar el reproductor de medios digital
(DMP), compatible con DLNA, para reproducir los archivos multimedia en el NAS

en el TV o en un sistema de sonido acustico.

Para usar el Servidor de Medios UPnP, por favor, habilite esta funcién y haga clic
en el siguiente enlace (http://NAS IP:9000/) para entrar en la pagina de
configuracién del Servidor de Medios UPnP.

Servidor de Medios UPnP 2]

Servidor de Medios UPnP

¥ Habilitar el Servidor de Medios UPnP

W Tras habilitar esta funcién, haga clic en el siguiente enlace para entrar en |a pagina de configuracién del Servidor de Medios UPnP

Haga clic en el enlace http://NAS IP:9000/. Vaya a “Configuracion TwonkyMedia

A\}

> “Configuracién Basica” para definir las especificaciones basicas del servidor.

Los contenidos de la carpeta Qmultimedia o Multimedia del NAS se compartiran
con los reproductores de medios digitales por defecto. Puede ir a “Configuracion
Basica” > “Compartir” > “Sitios de Contenido” para cambiar las carpetas

compartidas o agregar mas carpetas compartidas.

Después de hacer la configuracién, puede cargar ficheros mp3, fotos o videos a
las carpetas compartidas especificadas del NAS.

Nota: Si carga archivos multimedia a la carpeta de recursos compartidos por
defecto, pero los archivos no aparecen en el Reproductor de Medios, puede hacer
clic en “Volver a escanear los directorios de contenidos” o en “Reiniciar el

servidor” en la pagina de configuracion del Servidor de Medios.

Para obtener el tutorial en linea, por favor visite

http://www.gnap.com/es/pro features.asp
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Sobre UPnP y DLNA

Universal Plug and Play (UPnP) es un conjunto de protocolos de redes
informaticas promulgados por el Foro UPnP. El proposito de UPnP es permitir que
los dispositivos se conecten de forma integrada y simplificar la implementacion de
redes en un ambiente doméstico o laboral. UPnP lo consigue definiendo y
publicando protocolos de control de dispositivos UPnP creados en base a

normativas de comunicacion abiertas y basadas en Internet.

El término UPnP deriva de Plug-and-play, una tecnologia para conectar

directamente dispositivos a un ordenador de forma dindmica.

La Digital Living Network Alliance (DLNA) es una alianza de varios fabricantes de
electrénica de consumo, méviles y ordenadores personales. Su objetivo es
establecer una red central en la que los dispositivos electréonicos de todas las
companias son compatibles entre si, bajo un mismo estandar abierto. La alianza
también intenta promocionar la idea de una central digital, estableciendo un
estandar de certificacion DLNA. Todos los productos certificados como DLNA
conectados a la red central pueden ser accedidos de forma interrumpida para

permitir que los consumidores disfruten de una comoda vida digital.
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3.5.7 Servidor MySQL

Servidor MySQL a

Servidor MySQL
Puede habilitar el servidor MySQL como |a base de datos del sitio web.

¥ Habilitar el servidor MySQL
Habilitar esta opcidn permitira la conexién remota del servidor MySQL.
[ Habilitar la red TCP/IP

Namero de Puerto 3306

Mota: Puede instalar el paquete phpMyAdmin para manejar su servidor MySQL. Para instalar el phpMyAdmin, por favor haga clic aqu

APLICAR

Mantenimiento de la base de datos

Puede reconfigurar la contrasefia de |a base de datos o inicializar la base de datos.

[ RECONFIGURAR LA CONTRASERA RAIZ | [ INICIALIZAR LA BASE DE DATOS |

Nota: Para usar esta funcion en la serie TS-x39/509/809, por favor actualice el
firmware del sistema con el fichero de imagenes adjunto en el CD del producto o

descargue el firmware del sistema mas reciente.

Puede habilitar el servidor MySQL como la base de datos del sitio web.

Habilitar el servidor MySQL

Habilitar la conexion remota para permitir que otros programas de la web puedan
acceder al servidor MySQL de este servidor a través de Internet y usarlo como el
servidor de la base de datos. Si se deshabilita, solo se permitira la conexién
desde el programa web local. Tras habilitar la conexion remota, por favor, designa
un puerto para el servicio de conexion remota del servidor MySQL. El puerto por
defecto es 3306.

Después de la primera instalacion del NAS se creara la carpeta phpMyAdmin en la
carpeta de red Qweb/ Web. Puede introducir http://NAS IP/phpMyAdmin/ en el
navegador web para entrar en la pagina de phpMyAdmin y administrar la base de
datos MySQL.

135




Nota:

. No elimine la carpeta phpMyAdmin. Puede cambiar el nombre de la carpeta,
pero el enlace de la pagina del servidor MySQL no se actualizard. Para
acceder a la carpeta modificada, puede utilizar el enlace
http://NASIP/nombre modificado en el navegador web.

. La carpeta phpMyAdmin se crea después de la primera instalacién. Si

actualiza el firmware, la carpeta permanecera sin cambios.

Mantenimiento de la base de datos

. Reconfigurar la contrasefia raiz: La contrasefia de la raiz MySQL sera
reconfigurada a “admin” tras ejecutar esta funcion.

. Inicializar la base de datos: Todos los datos de la base de datos MySQL seran

eliminados tras ejecutar esta funcion.

Para obtener el tutorial en linea, por favor visite

http://www.gnap.com/es/pro features.asp
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3.5.8 Complementos QPKG

Puede instalar los paquetes QPKG para afiadir mas funciones al NAS. Haga clic en
“Obtener QPKG”.

Complementos QPKG 2

OBTENER QPKG

QPKG INSTALADO

ks o'/. 7 K o'/. 7
@RKG @RKG
Joomla phpMyAdmin

Antes de instalar los paquetes, asegurese de que los archivos son correctos, |éase
las instrucciones detenidamente y haga una copia de seguridad en el NAS de
todos los datos importantes Descargue el paquete de software que quiera

instalar en el NAS de su ordenador.

Antes de instalar el paquete QPKG, por favor, descomprima el archivo descargado.
Para instalar el QPKG, busque y seleccione el archivo QPKG correcto y haga clic

en “INSTALAR".

INSTALACION

Instalar un nuevo complemento QPKG
Fara instalar un paguete, por favor siga estos pasos:

1. Haga clic en [Obtener QPKG] para ver los QPKGs més recientes disponibles, descarguelos y descomprimalos en su PC.
2. Busgue el lugar donde desea descomprimiry luego haga clic en [INSTALAR].

Browse...

INSTALAR
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Antes de instalar el paquete QPKG, por favor, descomprima el archivo descargado.
Para instalar el QPKG, busque y seleccione el archivo QPKG correcto y haga clic
en “Cargar”.

Complementos QPKG .

QPKG - Joomla

@P Jc Mombre de archivoe: Joomla.gpkg
Fecha de instalacion: 2009-05-12
Version: 1.5.1
Ruta de acceso de la instalacion: fsharef@weblJoomla
Estado: --
Pagina web (Enlace): hitp:r10.8.10.19:300 0ormlal
Mantenimiente QMAP Systems, Inc.
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3.6 Copia de Seguridad de Datos

i@
] Wnformacion General
] Aamunistraciin 96l Sistema Copia de Seguridad de Datos
2 Agministraciin de Discos
) Administracion de Derechos de Acce — rp—
) Serdcia 08 Red i -
) Aplicationes a ﬂ = a Lg
« 171 Copia de Seguidad de Dalos e
1 Dispesito Edemo Despasitv Extomo Copia 06 seguridad USE  Replcackn Remota Miquina dol Bempa
KB Coria de seguidad USE con 1 bc S
4% Replicacidn Remota
o Mdiguina del tiempo
] Dispesive Extemo
) El estado del sistemna

I
[ - Larunciapuscar |

Palabra clave

3.6.1 Dispositivo Externo

Dispositivo Externo €

Hacer una copia de seguridad en un dispositivo de almacenamiento externo

Hacer una copia de seguridad de los datos del disco local en un dispositivo de almacenamiento externo, Puede
seleccionar instantanea, automatica o programada.
Directorio del que realizar una copia de Directorio del que no desea realizar una copia de
seguridad seguridad
Metwiork Recycle Bin 1
Puitlic
Qdowrload
Qrnultirnedia
Qrecordings
o

wveh

Haceruna cppia de seguridad en un dispositivo de | SEDisk1 % Mo se ha detectado ningln dispositive exterma,
almacenamienta externo: Tarnafio del espacio librefMarmafio total--

Métado de copia de seguridad: [No hacer copias de sequridad |1 ejecutar ninguna capia
de seguridad,

Opciones de capia: Hace una copia de seguridad de los datos en la

unidad de destino.

Estado actual de la copia de seguridad: Mo existen operaciones de copia de seguridad.
Hors de la (itima copia de seguridad:

Resultado de |a ditima copia de seguridad:

APLICAR

Puede hacer una copia de seguridad de los datos de la unidad local en un
dispositivo de almacenamiento externo. En esta pagina puede seleccionar si
desea utilizar el método de ejecucién instantanea, automatico o programado, y
configurar sus opciones relacionadas.

e Hacer copia de seguridad ahora: para hacer una copia de seguridad de los
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datos en un dispositivo de almacenamiento externo inmediatamente.

e Programar copia de seguridad: para hacer una copia de seguridad
programada. Puede seleccionar el dia de la semana y la hora a la que desee
realizar la copia de seguridad.

e Copia de seguridad automatica: para ejecutar la copia de seguridad
automaticamente después de conectar el dispositivo al NAS.

Opciones de copia:

Puede seleccionar “Copiar” o “Sincronizar” como opciones de copia. Si selecciona
“Copiar”, los archivos se copiaran desde el NAS al dispositivo externo. Si
selecciona “Sincronizar”, los datos de las unidades internas del NAS y el
dispositivo de almacenamiento externo se sincronizaran. Cualquier archivo

diferente del dispositivo externo se eliminara.

Nota: en el proceso de copia y sincronizacion, si existen archivos idénticos a
ambos lados, los archivos no se copiaran. Si existen archivos con le mismo
nombre y diferente tamano o fechas de modificacidon en el NAS y el dispositivo

externo, los archivos del dispositivo externo se reemplazaran.
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3.6.2 Copia de seguridad USB con 1 botén

Puede configurar la funcion del botén de copia USB en esta pagina. Existen las

siguientes tres funciones disponibles:

e Copiar desde la unidad USB frontal a un directorio de la unidad interna del
NAS.

e Copiar a la unidad USB frontal desde un directorio de la unidad interna del
NAS.

e Desactiva el botén de copia con un toque

Copia de seguridad USB con 1 botdn €

Copia de seguridad USE con 1 botdn

Para configurar la funcidn del botdn de copia de seguridad USE.

* Caopia hacia el dispositiva de almacenamienta USB frontal desde el directario | Qusb ¥ | del
disco interno.

Matodo de copia de seguridad; Afadir directorio % |Hace una copia de sequridad del directorio creado en la
carpeta compartida de destino

" Caopia hacia el dispositiva de almacenamienta USE frontal desde el directario del
digco interno.

¢~ Desactiva el botdn de copia con un togue

Mots: EI LED USE parpadeard cuando se encuentre en proceso la copia de seguridad de los datos en un dispositivo
gxterno. El botdn de copia USB con un togque quedard temporalmente desactivado. Si pulsa el botdn durante el proceso
de transferencia de datos, el senddor emitird un sonido dos veces para avisarle de gue el hotdn estd desactivadao. Par
favar, espere a gue finalice |a copia de seguridad v el LED LUSB deje de parpadear, v pulse entonces de nuevo el hotdn
de copia de seguridad USHE.

APLICAR
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Copia de Datos a través del Puerto USB Frontal

El NAS soporta la copia de seguridad instantdnea de datos desde el dispositivo

USB al NAS o viceversa usando el botén frontal Copia USB. Para utilizar esta

funcion, siga los pasos mostrados a continuacién:

1. Asegurese de que un disco duro esté instalado y formateado en el NAS. Se
creara el recurso compartido de red Qusb/ Usb por defecto.
Encienda el NAS.
Configure la funcién del botén de Copia en la pagina “Copia de Seguridad de
Datos” > “Copia de seguridad USB con 1 botén”.

4. Conecte el dispositivo USB, como una camara digital o una memoria flash, al
puerto frontal USB del NAS.

5. Presione la tecla Copy (copiar) una vez. Los datos se copiaran de acuerdo con
sus configuraciones del NAS.

Nota: Para esta funcidén se usa la copia de seguridad incremental. Después de
realizar la copia de seguridad de los datos por primera vez, el NAS sdlo copia los
archivos cambiados desde la Ultima copia.
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3.6.3 Replicacion Remota

3.6.3.1 Replicacion Remota

Puede usar esta opcion para hacer una copia de seguridad de los archivos del
NAS en otro NAS QNAP o servidor Rsync a través de una LAN o Internet.
Aseglrese de que se crea un recurso compartido de red antes de crear
una tarea de replicacion remota.

v Numero de Puerto: Especifique un nimero de puerto para su replicacion

remota. El nUmero de puerto predeterminado es 873.

Nota: Si este servidor se conecta a Internet a través de un enrutador,

aseglrese de que el puerto especificado son adecuados para la replicacion

remota.

v Activar copia de seguridad desde servidor remoto en equipo local:
Marque esta opcién para permitir que al servidor remoto hacer una copia de
seguridad de los datos en el equipo local por medio de replicacion remota.

v' Permitir al servidor Rsync remoto hacer una copia de seguridad de
los datos en: Habilite esta opcidn para permitir que un servidor remoto
haga una copia de seguridad de los datos en el NAS a través de la replicacion
remota.

Replicacion Remota a
REPLICACION REMOTA
Replicacién Remota

Utilizando esta funcidn puede hacer una copia de seguridad de los datos del servidor lacal en un servidor remota de la misma gama de NAS, v permitir también la copia de seguridad en el
senvidor local

Ndmero de Puerto: 873
[¥ Activar copia de seguridad desde senidor remoto en equipo local

¥ Permitir al servidor Rsync remoto hacer una copia de seguridad de los datos en el NAS

Tareas Actuales

& Crear nuevo trabajo de reproduccidn

- Nombre de Tarea: Programar Estado Accién

(@ Eiminar |
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Siga los pasos indicados a continuacion para crear una tarea de replicacion
remota para una copia de seguridad desde el NAS a otro NAS QNAP.

1. Haga clic en “Crear Nuevo Trabajo de Replicacién” para crear una tarea nueva.
2. Seleccione el tipo de servidor e ingrese el nombre del trabajo.
3. Ingrese la direccion IP o nombre del dominio (si existe) del servidor remoto,

el nimero del puerto del servidor remoto, el nombre del usuario y la

contrasefia con permiso de escritura en el servidor remoto. Haga clic en

“Test” (Prueba) para comprobar si la conexién se ha realizado o no con éxito.

Nota:

a. Para usar la replicacién remota, habilite el servicio de Redes Microsoft.
Asegurese de que el recurso compartido de red de destino y el
directorio hayan sido creados y de que el nombre y la contrasefa de
usuario son validos para entrar en la carpeta de destino.

b. El nombre de la carpeta de recursos compartidos (recurso compartido

en red o directorio) distingue entre mayusculas y minusculas.

4. Ingrese la ruta destino. El nombre de la carpeta compartida (en red o

directorio) es diferente en mayuscula y minascula.

5. Ingrese la ruta origen. Puede seleccionar hacer copia de seguridad de toda la

red compartida y una carpeta en lo compartido.

6. Defina el programa de replicacion.

7. Configure las otras opciones del trabajo de replicacion remota. Luego, haga

clic en “Finalizar”.
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3.6.3.2 Amazon S3

Amazon S3 (Servicio de Almacenamiento Simple) es un servicio Web de
almacenamiento en linea ofrecido por AWS (Servicios Web Amazon). Suministra
una interfase de servicios Web simples los cuales permiten almacenar y recuperar
datos desde cualquier parte a través de Internet. Con el soporte de Amazon S3,
usted puede facilmente cargar datos desde de su NAS a Amazon S3 o descargar
los datos desde Amazon S3 a su NAS.

Tenga en cuenta que debe crear una cuenta AWS en http://aws.amazon.com/ y

pagar por el servicio. Después de crear la cuenta, debe crear al menos un

Cubilote (carpeta raiz) en Amazon S3 usando una aplicacién de Amazon S3. Para

los principiantes, recomendamos usar la aplicacién Mozilla Firefox “"S3Fox”.

Replicacién Remota e
AMAZON 53

Amazon 53

Esta funcidn le permite subir los datos desde NAS a Amazon S3 oviceversa

Nota: Antes de usar esta funcidn, por favor sincronice |a hora del sistema con el servidor de hora de Internet. Para configurar 12 hora y la fecha, por favor haga clic aqui

Tareas Actuales

| & Crear nuevo trabajo de reproduccién |

Nombre de Tarea: Tipo de uso Programar Estado Accién

Después de haber configurado la cuenta en Amazon S3, siga los pasos de abajo

para hacer copias de los datos o recuperarlos de Amazon S3 usando el NAS.

1. Haga clic en “Crear nuevo trabajo de replicacién”.

2. Ingrese el nombre del trabajo de replicacién remoto.

3. Seleccione el tipo de uso: “Cargar” o “"Descargar” e ingrese otras
especificaciones. Un Cubilote es el directorio raiz en Amazon S3. Podria hacer
pruebas remotas del host haciendo clic en "PRUEBA”. Las otras
especificaciones son opcionales.

145



Replicacion remota

(m| == Amazon S3

TuRrBED NMAS

Tipo de uso: Cargar -

Clave de acceso{Access Hey):
Clave privada{Private Key): ]
Ruta remota (BucketDirectorio): | I

Prueba de Anfitrion Remoto PRUEBA

Nimere maxime de intentos (0-

[T Realizar una replicacidn incremental

[T Eliminar archivos extras en el destino remoto

Step 2 of & ATRAS SIGUIENTE CANCELAR

Defina el directorio local del NAS para la replicacién.
Ingrese el programa de replicacion.
Haga clic en “Finalizar”. El trabajo de replicacién se ejecutara de acuerdo a su

programa
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3.6.4 Time Machine (Maquina del tiempo)

Puede activar compatibilidad con Time Machine para usar el NAS como un destino

de copias de seguridad de varios Mac con la funcién Time Machine de OS X.
Maguina del tiempo a

Soporta maquina del tiempo
Después de activar 1a funcién de maquina del tiempo, usted puede usar el NAS como uno de los destinos de copias de sequridad de maquina del tiempo del Mac 05 X
[¢ Activar el servicio de maquina del tiempo

Mostrar nombre: TMBackup

MNombre de Usuario: TimeMachine

Contrasefia sesne
Volumen Volumen de disco RAID 5: Unidad 1 2 3 ~ Tamafio del espacio libre:430GB
Capacidad: 200 GB

Mota: Cuando usa el senicio de maquina del tiempo, el senvicio AFP se activard autométicamente. Note que todos os usuarios de maquina del tiempo comparten 1a misma red

APLICAR

Para usar esta funcidn, por favor siga estos pasos:

Definir las especificaciones del NAS:

1. Activar la compatibilidad Time Machine.

Soporta maquina del tiempo
Después de activar la funcidn de maquina del tiempo, usted puede usar el NAS como uno de los destinos de copias de seguridad de maquina del tiempo del Mac OS X,
v Activar el sevicio de maquina del tiempo

Mostrar nombre: TMBackup

MNombre de Usuario.  TimeMachine

Contrasefia: 0000
Volumen: Volumen de disco RAID 5: Unidad 1 2 3 ~ Tamafio del espacio libre:430GB
Caparcidad: 200 GB

Nota: Cuando usa el senvicio de maquina del tiempo, el servicio AFP se activara automaticamente. Note gue todos los usuarios de maquina del tiempo comparten la misma red

2. Ingrese la contrasefia de Time Machine. Por defecto, no hay contrasefia
asignada.

3. Seleccione un volumen del NAS como destino de copias de seguridad.

4. Ingrese la capacidad de almacenamiento que la copia de seguridad de Time
Machine puede usar.

5. Haga clic en “Aplicar” para guardar las especificaciones.

Todos los usuarios de Time Machine comparten la misma red para esta funcion.
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Definir las especificaciones de copia de seguridad en un Mac:
1. Abra Time Machine en Mac y haga clic en “Seleccionar Disco de Copia de
seguridad”.

ann Time Machine
4w Show All

al

Select Backup Disk...

L4 -
Tlme Mﬂd‘“nﬂ‘ Time Machine keeps copies of everything on your Mac,
including system files, applications, and settings, as well as
your music, pictures, and other important files. Since Time

Machine keeps daily backups, you can revisit your Mac as it
oFF [ I ON | oocaredinthe past
™ Show Time Machine status in the menu bar
[
d Click the lock to prevent further changes. @

2. Seleccione el disco de copia de seguridad de TM de su NAS desde la lista y
haga clic en “Usar para copias de seguridad”.

TMBackup
on "NASAABBOE

@ ( Set Up Time Capsule ) ( Cancel ) ( Use for Backup )
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3. Ingrese el nombre del usuario y la contrasefia para tener acceso al QNAP NAS.
Luego haga clic en “"Conectar”.
Nombre de usuario registrado: TimeMachine
Contrasefa: La contrasefia que ha configurado en el NAS. Por defecto, no hay
contrasefia asignada.

R Enter your name and password for the server
“NASAABB18" so that Time Machine can access

It.

Connect as: () Guest
® Registered User

Name: TimeMachine

Password: essesseee

Cancel ) (COI‘II‘IECt)

4. Después de conectarse exitosamente, Time Machine queda en “"ON”. Se
muestra el espacio disponible para copias de seguridad y la copia de
seguridad empezara en 120 segundos.

. Yele Time Machine

(<[> Cshowau ] a \

Name: TMBackup
" MASAABELS
Available: 168.09 GB of 311.9 GB

Oldest Backup: --

SelectiDiskis Latest Backup: —-

Options... Next Backup: 103 seconds...

Time Machine Time Machine keeps:

+ Hourly backups for the past 24 hours
« Daily backups for the past month

* Weekly backups for all previous months
OFF [ | ON :
The oldest backups are deleted when your disk becomes full.
EShow Time Machine status in the menu bar

il
H_ji Click the lock to prevent further changes. ®

La primera copia de seguridad puede tomar mas tiempo de acuerdo al tamano de
los datos del Mac. Para recuperar los datos del Mac OS, por favor consulte el
tutorial en http://www.apple.com/.
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3.7 Dispositivo Externo

Bienvenido adman | Salir Espaiol

Enecra
] Wnfoemacion Genersl ; e
(2 Agminisiracién del Sistema Dispositivo Externo

-} Adminislracion do Discos
& [ Administraciin de Derechos de ACCeso
() Serdcio de Red I y A
(23 Aplicationes |
& [ Copia 6 Segundad de Dates
47 Dispositvo Extema Almacenamienio sxierma ups
W Amacenamiento edemo
& Impresara USE
W Urs
» L) El estago del sistema

Impresora USE

Palabra clave:
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3.7.1 Almacenamiento externo

El NAS es compatible con discos USB y la memoria miniatura para un
almacenamiento extendido. Conecte el dispositivo USB al puerto USB del NAS.
Cuando el dispositivo haya sido detectado correctamente se mostraran los

detalles en esta pagina.

Puede que al NAS tarde un tiempo en detectar el dispositivo de almacenamiento

externo. Por favor, tenga paciencia.

Almacenamiento externo

Almacenamiento externo
_ Fabricante: -
Modelo: -
Tipo de dispositivo: -
Tamafio Libre/Total: -
Archivo de Sistema: -
Estado: Mo hay Disco

Formatear
como; EXT 3 v

FORMATEAR AHORA

ELIMINAR LA PARTICION DEL DISCO
Expulsar:
ELIMINAR EL DISPOSITIVO

Para guitar el dispositivo de hardware, por favor, haga clic en [Expulsar ahora). Cuando el dispositivo desaparezea de la
pantalla, podréd guitarlo con seguridad.

Mota: MO desenchufe el dispositivo cuando esté en uso con el fin de proteger el dispositiva.

151



3.7.2 Impresora USB

Para proporcionar la funcion de compartir impresora a los usuarios de la red,
puede simplemente conectar una impresora USB al puerto USB del NAS. EI NAS

detectara automaticamente la impresora. El NAS soporta hasta 3 impresoras USB.

Impresora USB

Impresora USB

Fabricante: Hewlett Packard
PM-509FR.
Modelo: HF Laserlet 2200
Estado: Listo

Limpiar espacio de la cola de la impresora: LIMPIAR AHORA

Nota:

. Por favor, conecte una impresora USB al servidor una vez que la
configuracion del software se haya completado.

. El NAS es compatible sélo con impresoras USB generales pero no con
impresoras multifuncién.

. Para obtener informacion sobre modelos de impresoras USB compatibles, por

favor, visite http://www.gnap.com.
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3.7.2.1 Usuarios de Windows XP

Método 1

1. Introduzca la \\NAS IP en Windows Explorer.
2. En el servidor aparecera un icono de impresora como un recurso compartido
de red. Haga doble clic en el icono.

3. Instale el controlador de impresora.

Add Printer Wizard

If waur printer came with
ie not listed, consult your

I arfacturer s Frinkers 2
Agfa — | | B AGFAsBccuSet 52,3 3
i'p;lu S AGFAACCUS SISF 152 3
ngle S AGFA-AccuSet 600
AP PS ¥ AGFA-AcouS et BODSF v52.3
AST v | | Egf AGFAACcoUS et BOOSF v2013,108 v

__.J Thiz driver iz digitally signed.
Tell me why driver zigning is important

| (] |[ Cancel ]

4. Cuando finalice, puede empezar a usar el servicio de impresora de red del
NAS.
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Método 2

El siguiente método de configuracion se ha verificado s6lo en Windows XP:

1.
2.
3.

© ©® N U

Abra “Impresoras y faxes”.

Elimine la impresora de red existente (si existe).

Haga clic derecho en el area vacia de la ventana de Impresoras y faxes.
Seleccione “Propiedades de servidor”.

Haga clic en la ficha “Puertos” y elimine los puertos configurados para la
impresora de red anterior (si existe).

Reinicie su PC.

Abra Impresoras y faxes.

Haga clic en “Agregar una impresora” y después en “Siguiente”.

Seleccione “Impresora local conectada a este equipo”. Haga clic en “Siguiente”.
Haga clic en “Crear un puerto nuevo” y seleccione “Puerto local” en el menu

desplegable. Haga clic en “Siguiente”.

10. Introduzca el nombre del puerto. El formato es \\IP de NAS\Nombre de NASpr,

p. ej. IP de NAS = 192.168.1.1, Nombre de NAS = miNAS, el enlace seria
\\192.168.1.1\miNASpr.

11.Instale el controlador de la impresora.

12.Imprima una pagina de prueba.
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3.7.2.2 Usuarios de Windows Vista/ Windows 7

1

. En el mend “Ejecutar”, Introduzca la \\NAS IP.

'=] Run ‘ u

Type the name of a program, folder, docurnent, or Internet
rescurce, and Windows will open it for you.

Open: W192.168.0.169 -

@ This task will be created with administrative privileges.

I 0K I ’ Cancel l ’ Browse...

2. Busque el icono de impresora de red y haga doble clic sobre él.

- [+ || Search

Favorite Links Type Comments
E Document: ' | Network Recycle Bin1 l | Public
2] Pictures Cam -,
Q‘ Music 3 '
(% Recently Changed -‘l J Qdownload . l | Qmultimedia
I5 Searches =2 -

Ji Public J | Qusb l | Qweb
-y / =
@ ts-509pr5 Q Printers
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3.

Instale el controlador de impresora correcto.
Add Printer Wizard

L2 [
Select the manufacturer and model of your printer.  vour printer came with

an installation disk, click Have Disk. If your printer is not listed, consult your
printer documentation for a compatible printer.

Manufacturer * || Prirters -
HP — | | ¥ HP 2500C Series Printer L4
IEM a :ﬁ'hp business inkjet 1000
infotec
Konica B 1P Riisinees Inkist F200/7260
KiOhIC A MIMNDIT TA i d |

I

This driver is digitally signed.

| »
Tell me why driver signing is important

Ll

| oK

) (o]

'ﬂ

4. Al finalizar, imprima una pdagina de prueba para verificar que la impresora esta
lista para ser utilizada.
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3.7.2.3 Sistema Operativo Mac OS X 10.4

1. En la barra de herramientas, haga clic en “Ir a/Utilidades”.

" Finder File Edit View [RelB Window Help
Back |

F Forward 28]
g Enclosing Folder 381
de :

SnapNDrag = Computer {+38C
& Home {+3H
% Network {+ 38K
® iDisk >

A Applications {3 A
@ Utilities

IFmware.img

Recent Folders

I:.- [ ™

N '| Go to Folder...
Connect to Server...

K

[ Utilities =

| [(38]= m] Q

Grapher Installer Java

% @

Keychain Access Migration Assistant Netinfo Manager

»

| é Macintosh HD
‘ Firefox

E Desktop

| (_g_q' telecomkid "

»

| 5 Applications ] —_— ﬁ
| J:H Documents ” S —
‘- Network Utility ODBC Administrator Printer Setup Utility

o

B ®

System Profiler Terminal VoiceOver Utility

B Pictures

1 of 24 selected, 12.53 GB available
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3. Haga clic en “Afadir”.

OO0 Printer List [ —]

= d@ow X o0

Make Default Add Pelete Utility ColorSync Show Info
Name A |Status Kind

option

4. Mantenga pulsada la tecla “alt” ~!en el teclado y pulse a la vez sobre

“Mas impresoras”.

F b
8e6 Printer Browser =
@ @ |'rq- Ny
éDefauIt Browser IP Printer Search
Connection
AL-C1100-CCBB5A Bonjour
Name:
Location:
Print Using: Please select a driver or printer model +
@ [Mure Printers. .. } Add
P
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5. En la ventana emergente:
Seleccione “Avanzadas”*.
Seleccione “Impresora de Windows con SAMBA".

Introduzca el nombre de la impresora.

a o T o

Introduzca la URI de la impresora. El formato es smb://NAS IP/nombre de
impresora. El nombre de la impresora se encuentra en la pagina
Configuracion de dispositivo / Impresora USB.

e. Seleccione “Genérico” en el Modelo de impresora.

Haga clic en “Afadir”.

@NaNs) Printer Browser =
" Advanced | :1
D L
Device: ' Windows Printer via SAMBA B

Device Name:  myprinter

Device URI:  smb://192.168.2.11/nastestPR

Printer Model: = Generic | :1

§ Cancelj ( Add )

Location: No Selection

e

Print Using:

P i rd

) More Printers... ) Add
i/ EHACIRE STICN—

A

*Recuerde que debe mantener pulsada la tecla “alt” y hacer clic en “*Mas
impresoras” al mismo tiempo para ver la configuracion avanzada de

impresoras. De lo contrario la opcion no aparecera.
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6. La impresora aparece en la lista de impresoras. Esta lista para imprimir.

1

'O e Printer List =
o . Add Delete Utility ColorSync S ¢
‘Name A |Status Kind
myprinter Generic PostScript ...
A

Nota: El servicio de impresoras en red NAS admite s6lo impresoras Postscript en
Mac OS.
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3.7.2.4 Sistema Operativo Mac OS X 10.5

Si Usted esta usando MAC OS c 10.5, siga los pasos de abajo para configurar la
funcion del impresor del NAS.

1. Asegurese que su impresor esta conectado al NAS y que la informacion de

impresion es mostrada correctamente en la pagina “Impresor USB”.

Impresora USB

Impresora USB

PM-509PR Fabricante: HewLett Packard
Modelo: HP LaserJet 2200
Estado: Listo

Limpiar espacio de la cola de laimpresora: | LIMPIAR AHORA

2. Vaya a “Servicios de Red” > “Redes Microsoft”. Introduzca un nombre de

grupo de trabajo para el NAS. Usted necesitara esta informacién mas tarde.

Redes Microsoft

Redes Microsoft

W Hahilitar servicio de archivo para redes Microsoft,
i Seridor Autdnomao

¢ Miembro de Dominio AD (Para instrucciones mas detalladas, por favor, haoa clic agui)

Descripeidon de Servidor MAS Server

Grupo de Trahajo Workgroup

AD Mombre del Servidor
Mombre de Daminio
Dominio de Mombre de Usuario
Contrasefia

[~ Habilitar el servidorWINS

[~ Use el sernidorWINS especificado
Direccion IP de Servidar WINS

[~ Maestro de Dominio
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3. Vaya a “Impresoras y Faxes” en su Mac.

Personal
Appearance Desktop & Dock Exposé & International Security Spotlight
Screen Saver Spaces
Hardware
Q@ © m T L W =™\
)
Eluetooth CDs & DVDs Displays Energy Keyboard & Trackpad Print & Fax Sound
Saver Mouse

4. De click en el signo mas para agregar un impresor.

Click + to add a

printer or fax No Printer Selected

-]

Default Printer: [ Last Printer Used

Default Paper Size in Page Setup: [ A4

m Click the lock to prevent further changes. @'
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5. Seleccione el grupo de trabajo NAS y encuentre el nombre del impresor.

e
alanhuang

r_\.

mshome > gqadmin-laptop g
nas > qhap-pc >
v > gnap-peace-test »
gatest > reipc >
gnap > stevehuang L
gnapcluster I~ W that >

napnet = % ubuntu P
wurkgmup I Y vicky-pc >

MName: Mo Selection

Location: Mo Selection

4k

Print Using: [

[ Add )

6. Introduzca el nombre de usuario y contrasefia para accesar al servidor de
impresién en el NAS.

Enter your user name and password to access
the print server "pm-509".

Connect as: (_) Guest
(*) Registered User

Name: | admin

Password:  sssss

W Remember this password in my keychain

[E] ( Cancel ) m
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7. Seleccione el driver del impresor.

alanhuang = 7 meiji-macbook g P -5 09PR
mshome I~ @ pm-509 >
nas = 1 | gadmin-laptop >
VT > qnap-pc >
gatest > gnap-peace-test b
gnap I~ || | stevehuang -
gnapcluster I~ W that >
qnapnet P & ybuntu (3
workgroup B Y vicky-pc (A4
Name: PM-509PR |
Location: | |
Print Using: [ Please select a driver or printer model “

[ Add )

¥ Please select a driver or printer modal

Auto Select
Generic PostScript Printer

Select a driver to use...

Other...
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8. Después de instalar el driver del impresor correctamente, Usted puede

comenzar a usar el impresor.

Printers

ta PM-509PR PM-509PR

: Idle, Default

["] Share this printer

Location:

Kind: HP Laserjet 2200
Status: ldle, Default

( Open Print Queue... ) ( Options & Supplies... )

+]-]
Default Printer: | PM-509PR 3
Default Paper Size in Page Setup: [ Ad -
[{ﬁ Click the lock to prevent further changes. @

165



3.7.3 UPS

Si su dispositivo UPS dispone de interfaz USB, puede activar la compatibilidad con
UPS (sistema de alimentacién interrumpida) para proteger su sistema de cortes

de energia anormales.

UPS €

uPs

[ Hahilitar Soporte UPS

& Elsistemna se apagara en minuto{s) cuando el estado de alimentacion CA sea anormal.

" Elsisterna se apagara en rinuto(s), el servidor deberia entrar en modo standby. Al restablecerse |2 alimentacidn, el
sistemna vuelve a su funcionamiento normal.

Modelo UPS:

Direccian IF de UPS:

Informacion UPS
Marca UPS%:
Modelo UPS:
Estado de Alimentacidn CA:
Capacidad de la Bateria:
Tiempo de Proteccidn Aproximado: --

APLICAR

v'  Activar compatibilidad con UPS
Para activar la compatibilidad con UPS, seleccione esta opcion. Puede
establecer el temporizador para apagar el sistema automaticamente después
de que el sistema detecte de que la alimentacién AC no es correcta. En
general, el UPS puede mantener el suministro durante 5-10 minutos,
dependiendo de la carga maxima del UPS y el nimero de cargas conectadas
al mismo. También puede configurar el sistema para entrar en modo standby
en caso de que el suministro de corriente CA sea anormal.

v Modelo de UPS
Seleccione su modelo de UPS en la lista. Si el modelo de UPS que esta
utilizando no esta disponible en la lista, pdngase en contacto con el
departamento de soporte técnico.

v'  Direccién IP de UPS
Si ha seleccionado un UPS APC con SNMP para modelos de UPS, introduzca la
direccion IP del UPS.
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Comportamiento de la funcién UPS del NAS:
En caso de interrupcién o recuperacién eléctrica, los eventos se iniciaran en

“Registros de Eventos del Sistema”.

Durante una interrupcién eléctrica, el NAS esperara el tiempo especifico para que
usted ingrese las “Especificaciones de su UPS” antes de entrar al modo de reposo
0 apagarse.

Si la electricidad se restablece antes de que termine el tiempo de espera, el NAS
permanecera funcionando y cancelara su accién de entrar al modo de reposo o
apagarse. Si la electricidad no se restablece después del tiempo de espera, el

NAS entrara en el modo de reposo o se apagara.
Una vez la electricidad se restablezca:
e Siel NAS esta en el modo de reposo, reanudara el funcionamiento normal.

e Si el NAS esta apagado, continuara apagado.

Comparacion entre el modo de reposo y apagado

Modo Ventajas Desventajas
Modo de Reposo El NAS reanuda el Si la interrupcion energética
funcionamiento después de | dura hasta que la UPS se
restablecer el suministro apague, el NAS puede tener
eléctrico. un apagado anormal.
Modo Apagado El NAS se apagara en forma | EIl NAS permanecera
apropiada. apagado después de
restablecer la alimentacion
eléctrica. Se necesita
encendido manual del
servidor.

Si la alimentacion se restablece después de que el NAS se ha apagado y antes de
gue se apague la UPS, puede usar la opcién Encendido en LAN para encender el
NAS (si su NAS y UPS soportan la funcién Encendido en LAN y esta funcion esta

activa en el NAS).
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Si la alimentacion se restablece después de que el NAS y la UPS se han apagado,
el NAS reaccionara de acuerdo a las especificaciones definidas en “Administracion

del Sistema > “Administracién de Energia”.

Inicio> > Admanistracin del Sistemas > Administracida de Energla Bienvenide adman | Sale Espaflal (¥

=] informacian Geneeal |
4 53 Administracién del Sistema Administracion de Energia e

& Configuraciones generales
 Conbguracianes oo Red

3 Configuracidn del hardware

Reiniciar | Apagar

& Seguidad Efecutar ¢l reinicio | apagado el sistema inmediatamente

% Notificacién | REMICIAR || APAGAR |
A Administrackén de Energia |

3. Papelera oe recciaje de red

&, Resiizar Copia dé Sepundad oe 1as Connig Confiqurar Wake on LAN

% Registros ae sistema i Habilitar

WJ Actualizacidn del Firmware
i@ Restaunar 105 valares por defecto

() Administracién de Discos —
) Adminisracidn de Derechos de Accesa

() Sendcio de Red
) Aglicaciones =  Renicie o Sendcor 3l antenor estado de encendidc o apagacd.

& Deshactar

Al restablecerse ks almentacn CA:

 Encender automaticaments ¢l senddor.
i sanicer avsui pamanacar spagaco

Palabra clave:
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3.8 El estado del sistema

Inicia.
] wntoemacidn General

) Administracidn del Sistema El estado del sistema

[ Aaminigtracin e Discos

) Adminisiracidn de Derechos de Acceso
) Serdcio de Red
[ Apmcaciones

I Copla de Segunidad de Dates
) Dispositive Extemno istema
23 E1 estado del sistema
@ informacién cel sistema
% Serdoio cel sistema
B Monitor de Recursos

del sistema Monitor de Recursos

Palabea clave:

3.8.1 Informacion del sistema

Puede ver informacion del sistema, como el uso de la CPU y la memoria en esta
pagina.

Informacién del sistema a

Informacidn del sistema

Uso de la CPU 37%
Memoria Total 10008 MB
Memoria Libre 7432 MB
Ethernet1 Paquetes Recibidos 3147781
Ethernet1 Paquetes Enviados 1761845
Ethernet1 Paquetes Errdneos ]
Ethernet2 Paquetes Recibidos 0
Ethernet2 Paquetes Enviados ]
Ethernet? Paquetes Erroneos 0
Temperatura de CPU 31°CBTF
Temperatura del sistema 35°CH5°F
Temperatura del HDD 1 41°CHM05°F
Temperatura del HDD 2 43°CHO09°F
Temperatura del HDD 3 42°CHMO7T°F
Temperatura del HDD 4 —"CI-F
Temperatura del HDD 5 —*CI~F
Tiempo de Activacion del Sistema 0 Dia 12 Hora 28 minuto(s)
Velocidad del ventilador del sistema 867
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3.8.2 Servicio del sistema

En esta pagina puede ver toda la configuracion de red actual, la configuracion de
servicios y la configuracién de servicios NAS.
Servicio del sistema 2

Servicio del sistema

Redes de Microsoft Estacion Multimecdia

Hahilitado @ Estacidn Ia Estacion Multimedia @

Tipo de Servidar Seridor Autdnormo Activar servicio iTunes @

Grupo de Trabajo MNAS Habilitar el Servidor de Medios UPnP @

Servidor WIS Habilitado @ Estaciin de Descarga

Maestro de Dominio Hahilitado @ Habhilitado
N T

Habilitado @ Habilitado @

Momhbre de Zona Apple * Fuerto a0

Unix/Linux NFS register_globals @

Hahilitado Servicio DDNS

Administrador web de archivos

Hahilitado
Hahilitado

Senvidor MySOL

Servicio de FTP Hahilitado @

Habilitado @ Habilitar 13 red TCRIP @

Fuerto pal Administracion de puertos de sistema

Conexiones Maximas a0 Puerto 2080
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3.8.3 Monitor de Recursos

Puede ver el espacio utilizado en la CPU, el espacio utilizado en el disco y las
estadisticas de ancho de banda(transferencia) del NAS en esta pagina.

Monitor de Recursos

Uso de la CPU Uso del Disco

100

Others

Free Space

Transferencia de Ancho de Banda

333M -
278M
222M ff
167M 1
111M

i [
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Capitulo 4. Estacion Multimedia

El NAS proporciona un interfaz de administracién de Web facil de usar para que
pueda administrar sus albumes personales facilmente. Puede ver imagenes y

archivos multimedia o buscar fotos usando la vista de miniaturas.

Cargar fotos a través de administracion Web

1. Vaya a “Aplicaciones” > “Estacion Multimedia”. Active el servicio.

= indormacitn Ganaral

) Agminisiracidn del Sistema Estacion Multimedia
) Adeinkstracion de Discos

] ASeninkstraciin de Derechos o6 A e S
~) Sendcio de Red
a5 Aplicaciones W Estacifn 13 E6tacién Mulimedia

ASTUREIrAGOr wed 06 Archivog ' mostrar an enlach oo Sendcio &0 13 piging e inicio de sesidn
= Estacidn Wulimecia
) Estacién de Descarga
i@ Etacién ge Vigilancia " APLICAR |

de Medios UPnP

Serddor MySGL
[l Complamentos OPKG
1 Copia de Seguridad de Datos
] Disposive Extna

‘[ L ] #5tado o8l sistema ] J—J

Palabea clave

2. Haga clic en “Multimedia Station” en la parte superior o en la pagina de inicio
del NAS para acceder a la Estacién Multimedia. Si accede al servicio desde la
pagina de inicio de sesién del NAS, se le pedira que introduzca el nombre de

usuario y contrasefa.
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3. Haga clic en “Iniciar Sesion” en la esquina superior derecha. Inicie sesién con
el nombre y contrasefia de administrador para administrar la Estacién
Multimedia. Puede crear cuentas de usuario para permitir que los usuarios

accedan a los archivos multimedia.

Biorraniga immatado, Faa ver su dibum personal, haga dic o) -

Localizacion. | Omulimedia
(3 Qmutmeds
Ditectono: (0) Archivas: (14)
al1[7] sz [0 T+ 3
~6 S
- e - -
DSC02277.0PG DSC02288 PG DEC02204 JPC DSC03051.JPC DSCO3052.9G DECO3053 JPC

4. Haga clic en “Explorar” para seleccionar el archivo de multimedia y luego en

Cargar par “cargar” el archivo a la carpeta.

SRE®E

n Multimedia Station

Localizacidn: I Gmutmeda

& [ Qrrutimeda
Directoric: (8) Archivos: (14)
a+z [0 TF @ QO M aE A M ® E
<1[7] -
L e e L Lo B B o B IIIIIE‘ Jlllll’
] =it 11—t
Temparary W DSCOZTT IR DSCO2288 G DSCUE 19G

B o 5 o

[ Browse... | CARGAR

5. También puede crear carpetas haciendo clic en e y cargar archivos en las
carpetas.
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Cargue las fotos directamente a la carpeta compartida del NAS

Puede cargar archivos multimedia directamente al NAS a través de los siguientes

pasos.

1. Use la funcion “Ejecutar” en Windows. Introduzca \\[nombre de servidor] o
\\[IP de servidor] para acceder a la carpeta de recursos compartidos en el
NAS.

2. Abra la carpeta Qmultimedia/ Multimedia. Introduzca el nombre del usuario y
la contrasefa para entrar en el sistema.

3. Arrastre los archivos y carpetas directamente a la carpeta. Por favor, espere
pacientemente mientras el NAS genera vistas en miniatura para las

imagenes durante la carga.

Cuando vuelve a entrar en la Estacion Multimedia a través de un navegador Web,

se mostraran todos los archivos multimedia.
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Botones de la pagina Estacion Multimedia

A>Z Ordenar archivos por nombre

> Ordenar archivos por tamafio

i|=|z0 Ordenar archivos por fecha

Volver a la pagina anterior

Volver a la pagina de inicio

Crear Carpeta

Renombrar Archivo/Carpeta

Seleccionar Todos

Seleccionar Ninguno

)| X [ )| | |E»| ©

Eliminar

Lista de formatos de archivo soportados

Tipo Formato de archivo
Imagen Jpg, bmp, gif
m asf, mpeg, wmy, avi, asx, dvr-ms, wpl, wm, wmx, wmd, wmz,
Video dat
f wma, cda, wav, mp3, midi, aiff, au
Audio
P (Otros formatos no mencionados mas arriba)
Otros
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Ver Informacion de Fotos

1. Para ver informaciéon detallada sobre una foto, haga clic en la vista en

miniatura de la imagen.

) Localizacién: / Qmuitimedia
B3 Qrultimedia
Directorio: (9) Archivos: (14)

<[ az b0 GPE G | 0 O & B B E R

£

E o T S T e O e e T I | e e e T o | e e e T I o T S o e O e e T I |
AAC FLAC F3 Network Tr.. 066 Phota

E o T e e e O e B e o | e e e T O |

Temporary e ) DSC02277.1PG DSC02288.1PG DSC02294.1PG

o I 6

DSC03051.JPG DSC03052.0PG DSCO3053.PG F_TS-509_2. Linkin-Par.. W_VioStor ..

Browse...
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2. Se mostrara a la derecha la informacion de la foto, por ejemplo, el nombre
de archivo, resoluciéon, tamafo, fabricante de la cdmara. Puede introducir
una descripcién de la imagen en el cuadro que hay debajo de la foto y hacer
clic en “Enviar”. Para restaurar la descripcidon a una version previamente

guardada, haga clic en “Reestablecer”.

D O O & Al &, Sy pay - = M

File name: DSC03051.JPG
Resolution: 2048 x 1536

File size: 1311541 bytes

File date: 2009:11:19 15:00:57
Camera producer. SOMNY
Camera model: CYBERSHOT
Photo date: 2005:05:29 16:59:08
Flash used: Mo

Focal length: 8.0mm

CCD width: none

Exposure time: 0.0020 s (1/500)
Aperture: fi5.6

150 equiv. 100

Whitebalance: unknown
Metering Mode: center weight
Exposure: program (auta)

1 Enwviar
- Restablecer

Descripcion de los Botones

Puede usar los botones encima de la foto para administrar el album.

Volver al nivel anterior

Imagen anterior

Siguiente imagen

Rotar la imagen en el sentido contrario a las agujas del
reloj

2| D 00O

Rotar la imagen en el sentido de las agujas del reloj

Ampliar Zoom

Fa

Disminuir Zoom

#

Y

Slideshuw: play | Reproducir presentacion. Sele_:caorle el mter\_/a:’Io de
tiempo en segundos. Haga clic en “reproducir” para
reproducir la presentacion.

Imprimir la imagen

Guardar la imagen

| I | u

Establece la imagen como portada de un album
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Reproducir archivos de musica o video

Para reproducir archivos de musica o video en la Estacién Multimedia, puede
hacer clic en la miniatura del archivo que aparece en la pagina. El archivo sera
reproducido por el programa de reproduccidon de musica o video por defecto de su
PC.

Se recomienda usar Media Player 10.0 o posterior como el programa de

reproduccion por defecto.

) Localizacidn: / Qmultimedia / WM&
EHEZr Qmulttimedia
Directario: (0) Archivos: (4)

=3 AAC
573 ALAC AsZ B T+ | @ M & A B [
=3 Mp3 = 1E| L K
B[ AHetwork Trash Folde:
#1066
#-3 Photo
¥4 Temporary Items
| K [RE(RE(HE
EZrwma
O 17-Aria .. O 17-ada 41 O 17-Ari #1. O 17-aria #.
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Configurar la autoridad de album
% para

1. Después de iniciar sesién como administrador (admin), haga clic

acceder a la pagina de configuracidon de autoridad del album.

Localizacidn: / Qmultimedia

M Qmultimedia
£3 AAC Directorio: (9) Archivos: (14)
=0 FLAC <TH»> vz o0 EREE O N & B B X
-3 MP3 ®
A Network Trash Folde:
1 066
] ] ] | e ] ]
&-[d Photo
[ Temporary Ttems - - - - -
—— — — = —
=3 wav I A r r r
= wma
AAC FLAC MP3 Network Tr 066 Photo
] e ] ]
- - - ‘
Temporary . M T DSCO2277 PG DSCI2288 PG DSCO2294 PG
T o —
- - | u ‘ | r ‘ | u ‘
L L L
DSCO3051.PG DSCO3052.0PG DSC03053.0PG F_TS-500_2. Linkin-Par.. M_VioStor .

Browse... CARGAR

2. Puede ver, afiadir, eliminar y editar usuarios.

& qmutamedia Lista de usuarios Crear usuario %]
=0 AAC

B

FLIRAC Lista de usuarios

[dmp3

-

[doce = - o o ; : =

quest Habilitar— Usuario predeterminado del sistema; puede establecer la autoridad de 105 invitados para

=3 Photo examinar el dlbum.

#-[3 Temporary Items 1 Habilitar Eliminar

LI wav

B wma
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pagina.
Editar perfil personal
Perfil del usuario
Mombre de usuario:
Descripcidn:
Contrasefia:

Verificar contrasefia;

[T el usuario no puede cambiar la informacion.
["] Deshanilitar

Albumes accesibles

WMA
FLAC
MP3

Albumes inaccesibles

Afiadir

Eliminar ¥

Enviar || cancelar
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JAppleDouble

AAC

JAppleDB

WAV

Temporary ltems
Metwork Trash Folder
AppleDesktop

Photo

Puede editar el perfil del usuario y la autoridad de acceso al album en esta

@
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Capitulo 5. Estacion de Descarga

El NAS es compatible con descargas BT, HTTP, y FTP. Puede afiadir una tarea de
descarga al NAS y dejar que el servidor finalice la descarga, incluso sin conectar

el servidor al PC.

iAVISO!: Se advierte contra la descarga ilegal de materiales con

@ copyright. La funcionalidad de la Estacién de Descarga se proporciona
so6lo para la descarga de archivos autorizados. La descarga o distribucion
de materiales no autorizados puede resultar en graves penas civiles y
criminales. Los usuarios estan sujetos a las restricciones de las leyes de
copyright y deberian aceptar todas las consecuencias.

1. Vaya a “Aplicaciones” > “Estacion de Descarga”. Active el servicio.

o Informaciin General

shraciin del Sigtema Estacion de Descarga

) Agminkstracin o Discos

) Adminksirackin de Derechos de 4 Estacion de Desc
Senicio de Red
#5 Aglicaciones M Habilitar |2 Estaciin de Descarga

ASMINIEIracor web 0¢ archived ™ Mostar on eniace G Senicio &n 13 piging 08 inicka &8 sesitn
= Estacidn Multimedia
AJ Estacion de Descarga
i@ Estacidn oe Vighancia

&Y Senador MyB0L
& Complamentss GPKG
) Copia de Seguricad de Dalos

1 Dispossvg Exemno
2= El extado del sistema =

0

Palabea clave

2. Haga clic en “"Download Station” en la parte superior o en la pagina de inicio
del NAS para acceder a la Estacion de Descarga. Si accede al servicio desde
la pagina de inicio de sesidon del NAS, se le pedira que introduzca el nombre

de usuario y contrasenfa.
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3. Seleccione Aiadir nueva tarea BT o Aihadir nueva tarea FTP/HTTP.
(A) Anadir una nueva tarea BT
Haga clic en “Aflade una tarea BT nueva” a la izquierda y carga un archivo
torrente. Puede descargar archivos torrentes legales buscandolos en Internet.
Hay sitios Web que proporcionan torrentes para compartir legalmente, por

ejemplo, www.legaltorrents.com. Por favor, descargue los archivos de

torrente a su disco local y luego actualicelos en el NAS.

'.' Download Station

er Lista Finalzada

Bumentar b Pricricd de L Descarga Désrrirnar by Pricwichi] che by Doscanga

Tarea de Descangs Extwda Tamain % Deziargw Cargar SenillssPares  Tienpo Resten  Tasa de con CHT
#flade una tarea BT nueva - - B - - - - - -
Mo recerds found.

Afiackr una tarea FTRHTTR
LT

PausarfRewnidar tarea de
e

Bimina tarea de descangs
Propieckad de descanga BT

Establecar Configuracdn

Dlagnostico de la Informacidn

(B) Anadir nueva tarea FTP/HTTP

Para ejecutar una tarea de descarga FTP, haga clic en “Afiade una tarea
FTP/HTTP nueva”. Introduzca el URL FTP de la tarea de descarga y seleccione
la carpeta compartida para guardar los archivos. Introduzca el nombre de
usuario y la contrasefia para entrar en el servidor FTP (si es necesario). Luego

haga clic en "OK” para comenzar la descarga.

Para ejecutar una tarea de descarga HTTP, haga clic en “"Afade una tarea
FTP/HTTP nueva”. Introduzca el URL HTTP de la tarea de descarga y
seleccione la carpeta compartida para guardar los archivos. Luego haga clic en

“OK"” para comenzar la descarga.

Aurnentar la Pricridad de la Descarga Digminuir ks Prioridad de ks Descargs

Tarea de Descarpa Estado Tamahe Descamee Cargar Semmys Tiemge fe Tasa de [

-
I T T T N 7 N N

Afade una tares BT nueva

Afiade Una tares F IFHTTF

PausanReiniciar tarea ce
doscarga

Eliminar tarea de descarga
Propiedad de aescanga BT

Establacar Confguracén

Diagnostico de la Informacin
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4. Después de cargar una tarea de descarga, la tarea aparecera en “Ver Lista en
Ejecucion”.

er Lista en Pausa I ‘Wer Lista Fnalzada

Avrnenibar by Priceichd dee b Descangs Dirirwir by Priceickic] o Ly Descanga
Tarea de Descargs stk Tamafio % Descargs Cargsr SemdasPares | TmpoRestan  Tesadecor  OHT
Ak ura Baresa BT roena |
o 00 kB 010 i e

Adfiade una tarea FTRHTTR
nusva

PausarfRenciar tares de
therarga

Ebminar tarea da descarga
<2 Propidcd e doscanga BT

= Establecer Configuraddn

Dlagrorticn de by Informaciin

5. Puede seleccionar una tarea de descarga y hacer clic en “Propiedad de

Descarga BT” para habilitar o deshabilitar la red publica DHT y para configurar
el tiempo de compartimiento tras finalizar la descarga.

Aumentsr 1 Proadad de 1a Descarga Disminuir 13 Priondad de 1 Descanga
Tarea de Descarpa Latado Tamafe = Uracags Cargar Sendas?, Tiemgo Fle Tasa 34 oHT
Afiade una tarea BT nuea
Aflade una tarea FTRHTTR
nueva

PaUSMREINICA 1663 56
descanga

Eliminar e g escarga

Frophbdad de descangs BT

Establgcar Configuracian

Diagnostico de la Informacion

Nota: Si se establece el tiempo de compartimiento (mas de 0 horas) para una
tarea de descarga, la tarea de descarga pasara a la Lista de Finalizados una vez
que se complete la descarga y finalice el tiempo de compartimiento.
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6. Haga clic en [Establecer Configuracién] e introduzca el nimero maximo de
tareas que quiere descargar al mismo tiempo (NUmero por defecto: 3).
Seleccione la velocidad maxima de descarga (por defecto es 0, significa
ilimitado).

Seleccione la velocidad maxima de subida (por defecto es 0, significa
ilimitado).

Introduzca el rango de puertos de la estacién de descarga (el rango
predefinido es 6881-6999).

Marque la opcién Reenvio de puertos UPnP NAT para activar el reenvio de
puertos automatico en pasarelas UPnP admitidas (de forma predeterminada,

esta opcion esta desactivada).

Aumenest 1a Priceidad o 1 Descarga Disminulr 13 Prondad de 13 Descargs

Tared de DHscars Latado Tamafia % Descargs Cargar SendasF Tiemgo Fle Tasa o4 oHT

L ETT. T T T T I

| = Afiade una tarea BT nueva

| +: ARade una tarea FTFHTTP
nueva

|t PausanReiniciar tares oe
doscarga

| := Enminar tarea ge descarga

| :: Diagnostico de ka Informacion

Cifrado de protocolo

Existen varios proveedores de servicios de Internet (ISP) que blogquean o
reducen las conexiones de BitTorrent debido al alto ancho de banda que
generan. Activando la opcion * Cifrado de protocolo *, su ISPs no podra
distinguir la conexién BitTorrent, por lo que no podra bloquearla o reducirla,
provocando una reduccién en la velocidad de las conexiones, o incluso su
bloqueo. Sin embargo, algunos ISPs estan empezando a poder identificar
esas conexiones, incluso aunque estén cifradas, por lo que se recomienda al
usuario consultar la lista negra de ISPs en Azureus Wiki para considerar el

cambio a un ISP que no reduzca ni bloquee el trafico de BitTorrent.

Puede configurar el programa de descarga en “Configuraciones de tiempo de

descarga”. Seleccione “Descarga continua” para descargar los archivos de

forma continua. Para especificar el programa de descarga, seleccione “Tiempo

de descarga diaria” e introduzca la hora de inicio y de finalizacién. Si el valor

de la hora de finalizacion es menor que la hora de inicio, la hora de

finalizacién se considerara que es la de esa hora al dia siguiente.
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7. Para pausar una tarea de descarga en ejecucion, seleccione la tarea en “Ver
Lista en Ejecucion” y haga clic en “Pausar / Reiniciar tarea de descarga”.
Puede ver las tareas en pausa o finalizadas en Ver Lista en Pausa y en Ver
Lista Finalizada respectivamente. Para reiniciar una tarea pausada, seleccione
la tarea en “Ver Lista en Pausa” y haga clic en “Pausar / Reiniciar tarea de
descarga”.

Aumentar la Pricridad de b Descarga Désmirusr ks Friceidad de |a Descanga

Taron de Deacargn [ Teenafia - Deacnrgee Cargar SemBasPares  TempoResten  Taandecor  OHT
Aflade una tarea BT rueva

00 KBk

:: Aflade Lna tarea FTRANTTR

s

Pasar[Rewvoar tarea de|
i g

Hirmnar taes de descanga
Propiedad de descargs 0T

+: Establacer Configuractn

:: Diagnostico de la Informacidn

8. También puede aumentar o disminuir la prioridad de una tarea haciendo clic
en “Aumentar la Prioridad de la Descarga” o en “Disminuir la Prioridad de la

Descarga”, cuando hay multiples tareas de descarga.

| Aumentar la Pricridad de b Descarga Désmirusr ks Friceidad de |a Descanga

Taron de Deacargn [ Teenafia - Deacnrgee Cargar SemBasPares  TempoResten  Tasndecor  OHT
Aflade una tarea BT rueva

00 KBk

:: Aflade Lna tarea FTRANTTR

s

Pasar[Rewnioar taea de
e

Hirmnar taes de descanga
Propiedad de descargs 0T

+: Establacer Configuractn

:: Diagnostico de la Informacidn

9. Para eliminar una tarea de descarga en ejecucién, pausada o finalizada,
seleccione la tarea y haga clic en “Eliminar tarea de descarga”. Puede
seleccionar eliminar sélo la tarea de descarga y mantener los archivos

descargados, o eliminar la tarea y los archivos descargados.

Aumantar a Prioridad de la Descarga Disminuir 13 Prionidad o¢ 1 Descarga

Tarea o¢ Descarpa [ Tamafis » Uescarge Cargar SemBss®, Tiemga Hie Tasa 22 DHT

Afiade una tarea BT nuea

Aflade una tarea FTRHTTR
nueva

PaUSMREINICA 1663 56
descanga

Elirminar e g Oescarga

Fropiedad de descargs BT
Estatlecar Confguracen

Diagnostico de ks Informacion
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10. Para salir de la Estacion de Descarga, haga clic en en la esquina superior
derecha.

11. Para acceder a las carpetas que ha descargado, por favor, vaya a la carpeta de

recursos compartidos Qdownload/ Download del NAS.
Informacion Diagndstica del Volcado

Para ver los detalles de diagnostico de una tarea de descarga, seleccione una

tarea de la lista y haga clic en [Informacién Diagndstica del Volcado].

Aumantar a Priceidad de a Descarga Disminuir 13 Prionidad o¢ 1 Descarga

Tarea ot Descacpa [ Tamafie » Uescarge Cargar SemBss®, Tiemga Hie Tasa 22 DHT

Afadt una tarea BT nuta m 508 31 U

Aflade una tarea FTRHTTR
nueva

PaUSMREINICA 1663 56
descanga

Enrninar Lared i 0eSCIrga
Frophdad de descanga BT

Estatiacer Configuracion

Diagnostico de ks Informacion

Puede hacer clic con el botén derecho para ajustar las configuraciones de

descarga.

Tarea de Descarga Estado Tamario
Afade una tarea BT nueva m e o
. Aumentar |a Prioridad de 1 Descarga
Afiadle una tarea FTR/HTTP Disminuir la Prioridad de la Descarga

nueya

PausarReiniciar tarea de descarga
Eliminar tarea de descarga
Propiedad de descarga BT
Diagnostico de la Informacian

PausarfReiniciar tarea de
descarga

Elirninar tarea de descarga

Propiedad de descarga BT
Establecer Configuracidn

Diagnostico de la Informacion
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Las razones mas comunes para una velocidad lenta de descargas BT o errores de

descarga son las siguientes:

1. El archivo torrent ha caducado, los equipos iguales han dejado de compartir
este archivo o hay un error en este archivo.

2. EI NAS ha sido configurado para usar un IP fijo, pero el servidor DNS no esta
configurado o hay un fallo del servidor DNS.

3. Configure el nUmero maximo de descargas simultaneas como 3-5 para la
mejor velocidad de descarga.

4. El NAS esta situado detras de un enrutador NAT. Las configuraciones de
puerto han llevado a una velocidad lenta de descarga BT o no hay respuesta.
Puede intentar lo siguiente para solucionar este problema:

a. Abra el rango de puertos BitTorrent en el enrutador NAT de forma manual.
Reenvie estos puertos al IP LAN del NAS.

b. El nuevo firmware del NAS es compatible con el reenvio de puertos NAT
UPnP. Si su enrutador NAT es compatible con UPnP, habilite esta funcion en
el NAT. Luego, habilite el reenvio de puertos NAT UPnP del NAS. La

velocidad de descarga BT deberia aumentar.
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5.1 Usar el Software de Descargas QGet

QGet es un potente software de administracion para el mantenimiento de tareas
de descarga BT, HTTP y FTP de multiples servidores NAS a través de LAN o WAN.
Usando QGet ya no necesitara entrar en la interfaz de red de la Estacion de
Descarga de multiples servidores y administrar las configuraciones una a una.
Simplemente instale QGet en cualquier ordenador que use Windows 2000/ XP/
Vista/ Windows 7/ Mac y podra administrar las tareas de descarga de todos sus

servidores NAS.

1. Para usar QGet, instale el software incluido en el CD-ROM del producto.

€ ONAP Turbo NAS =3

Tutorial Rapido
Instalar el Bust
Instalar MetBa
Instalar C
Manual de

Examinar el C

Fetorno al menu principal Salir
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2. Siga las instrucciones para instalar QGet.

B OGet 0.7.6.1 Build 1218 Setup

Bienyenido al Asistente de
Instalacion de QGet

Eske programa instalard QGet en su ordenador,

3e recanienda que cierre todas las demas aplicaciones ankes
de iniciar la instalacion, Esto hara posible actualizar archivos
relacionados con el siskema sin kener que reiniciar su
ordenador,

Presione Siguiente para continuar.

Siguiente>] [ Cancelar

3. Ejecute QGet desde el sitio de instalacién.
QBack ¥
il ocet v | G Qoet

]f-% IIninstall

f@l CMAP Storage Software

4. Para mas detalles sobre el uso de QGet, por favor, consulte la ayuda en linea

para el software.

archivolF)  Herramientas(T)

Acerca de QGet(A)

{5} oGet
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Capitulo 6. Administracion de Archivo Web

Para utilizar el Administrador de Archivos Web, vaya a “Aplicaciones” >

“Administrador de Archivo Web"”. Active el servicio.
] P ———
=)

= Informacion General
Administracion del Sistema .;\d”-' ]n | strador dC H[Ch | VO "\_.'.:-.Lx‘
] Ageninistraciin de Discos
) Adminisiracidn de Derechas de & e o A Rer o T
] Senicio de Red
43 Aplicacionsd F Hanagar #1 Aaministracdar 30 Archiva Web
Agministracer web de archivos
& Estacitn Multimedia
R Estacitn 08 Descarga 0
' Estacién de Vigilancia
W Serdco de iTunes
i Senddor o6 Medios PP
=" Fenador MySQL
i Complementos OPKG
] Gopia de Seguricad ce Datos
7] Disposing Extema
1 E) e5tado del sistema

o=
A

Palabea cla

Haga clic en “Web File Manager” en la parte superior o en la pagina de inicio del
NAS para acceder al Administrador de Archivos Web. Si accede al servicio desde
la pagina de inicio de sesién del NAS, se le pedira que introduzca el nombre de

usuario y contrasefia.

Nota: Aseglrese de que se ha creado un recurso compartido de red antes de

usar el Web File Manager.
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Puede organizar las carpetas compartidas de red del NAS. Con El Administrador
de Archivos Web, puede cargar, descargar, renombrar, mover, copiar o eliminar

ficheros y carpetas de las unidades compartidas de red.

Web File Mansger « i Bienverido sdmin | Sabr  Cspafls

@ usos ® Buscar
acm L)
& [ Meswork Recyeie Bin 1

8 ] Puble

Mombee . Tamafic Tes Tiamps moddicass Permise Propetanc Grups

Detalles

Ne 8 ha selacconado

Page | of1 T Show 50 v items Mo data te deplay
[ Informacdn cel disco | Tamaflo utikzado @ 24.02 GB , Tamafio del espacio bre : 431.50 GB

Cargar ficheros
i Para usar esta funcién, por favor instale el plugin Adobe Flash en su

navegador Web.

ii. Abra la carpeta a donde desea cargar el fichero. Haga Clic en B .

iii. Haga clic en “Examinar” para seleccionar los ficheros.

iv. Seleccione ignorar o sobrescribir los ficheros existentes en la carpetas.

Cargar a fPublic
Explorar  Iniciar | Eliminar

Modo : '@ Ignorar ' Sobrescribir

_ ) 858, kB
‘_l Chrysanthemum.jpg Remove
_ . 826.1 kB
‘_I Desert.jpg Remove
_ ) 5813 kE
‘_l Hydrangeas.jpg Remave
_ ) 757.5 kB
‘_l Jellyfish.jpg Remove

Cerrar

v. Haga clic en “Iniciar”.
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Descargar Ficheros

i. Seleccione el fichero o carpeta a descargar.

ii. Haga clic derecho y seleccione “Descargar” o clic en ! para descargar el

fichero.

Crear Carpeta
i. Seleccione un recurso compartido o carpeta de red en la que quiera crear una

nueva carpeta.

ii. Haga clic en e (Crear Carpeta) en la barra de herramientas.

iii. Introduzca el nombre de la nueva carpeta y haga clic en Aceptar.

Renombrar archivo o carpeta

i. Seleccione el archivo o carpeta que quiera renombrar.

ii. Haga clic en / (Renombrar) en la barra de herramientas.

iii. Introduzca el nombre de la nueva carpeta o archivo y haga clic en Aceptar.

Copiar ficheros o carpetas

i. Seleccione los ficheros o carpetas que desea copiar.

ii. Haga clicen - (Copiar).

iii. Seleccione la carpeta destino.
iv. Seleccione ignorar o sobrescribir los ficheros existentes en la carpeta destino.

Haga clic en “"OK".

Mover ficheros o carpetas

i. Seleccione los ficheros o carpetas que desea mover.

ii. Haga clic en “ (Mover).

iii. Seleccione la carpeta destino.
iv. Seleccione ignorar o sobrescribir los ficheros existentes en la carpeta destino.

Haga clic en “"OK".
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Eliminar archivo o carpeta

Seleccione el archivo o carpeta que quiera eliminar.

ii. Haga clicen 0 (Eliminar) en la barra de herramientas.

Confirme que quiere eliminar el archivo o carpeta.

Extraer Ficheros

Para extraer un fichero comprimido del NAS, haga clic derecho en el fichero

y escoja “Extraer”.

Web File Manager

1 Public

3 Pusos <
@gm
8 (] Netwank Recycis I 1
0[] Pubile
8 (] Odownioad
3 [] Omutmeda
3 [2] Qrecerdngs.
(] st
[ Sees
Detalles

Ho 3¢ ha selecconado

QO BR /7 oW

[r—
AppielB
) appieDestiop
Appieloutie
Engra A Postercn DTS_CO
) Wetwert Trash Faicer
2 Tempaenry tems
2 b pieyes
= te.player09
7 os_stors
7 2008 _Stoes
™ 2u_Screen shot 20080914 1 2.00.34 Fi.png
™ 26 _Screen hot 20080914 8120140 F.ong
™ 20_Scieen shol 2008.10-21 s 7 88,03 Pl prg
™ Scrnem shot 2005-05-14 at 200 34 Pl pag
B Screes ahot 2009-00-14 82 20140 PU.pag
& Screen shot 2009-10-21 af T.08.03 Pl peg
) U_TSea18_20091014-2.1 2img
) _gesoni
) be-player 8 S.butad § 0 Descorgy
e v
& Maver
o Copar
€ B
J Rerombra !
Page i of {IE]

Tamafis

S00KE
£.00KD
400 K8
400KB
4008
(T
1222 K8
75,56 WD
B TING
woes

2508

Extaes...

v items

Foider
Fichero oculy
Ficherp desconocido
PHG Fichers

PHE Fichers

PG Ficher

G Fichero

PHIG Fichero

PHG Ficher

MG Fichers

Bl Fabers

20 Fichers

[ Informaciin def dscg FTOPedde by .05 6B, Tamafio del espaco lore : 431.49 GB
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ii. Seleccione los ficheros a extraer y defina las especificaciones de extraccion.

Extraer - fx-player-0.9-betad.zip

Lista de ficheros Configuracion

Sobrescribir
@ saltar archivos existentes () Sobrescribir

Ruta de archivo

@) Extraer las rutas completas () No extraiga las rutas

Contrasenia

Password :

Extraer la selecdion ] ’ Extraer todo ] [ Cancelar
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Capitulo 7. NetBak Replicator

El NetBak Replicator es un potente programa instalado en el sistema del usuario

(s6lo SO Windows) para la realizar copias de seguridad de datos. Puede crear

copias de seguridad de cualquier archivo o carpeta del PC local en las carpetas de

recursos compartidos especificadas del NAS a través de LAN o WAN.

Funciones Principales

1.

Copia de Seguridad

e Copia de Seguridad Instantanea
Puede seleccionar archivos o carpetas del PC y crear inmediatamente
copias de seguridad en la carpeta de recursos compartidos especificada en
el NAS.

e Filtro de Archivos
Puede seleccionar determinados tipos de archivos para que queden
excluidos de la copia de seguridad. El sistema filtrara todos los archivos
que pertenezcan a este tipo de archivos al realizar la copia de seguridad
de los datos.

e Programar
Con esta opcidén puede especificar un programa para crear copias de
seguridad de los datos, por ejemplo a las 12.00 todos los dias o a las
05.00 cada sabado.

e Seguimiento
Cuando se habilite esta opcidn, el sistema cargara todos los archivos o
carpetas al servidor instantaneamente para crear una copia de seguridad

cuando los archivos o carpetas sean modificados.

Restaurar
Seleccione esta opcidn para restaurar los datos guardados en una copia de

seguridad a la localizacion original del archivo o a un nuevo directorio.
Registro

Habilite esta opcidn para registrar los eventos del Replicador NetBak, por

ejemplo la hora cuando el Replicador NetBak se inicia o finaliza.
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Instalacion del NetBak Replicator

1. Seleccione “Instalar NetBak Replicator” en el CD-ROM del NAS.

€3 ONAP Turbo MAS

Retormno al menu principal Salir

2. Siga estos pasos para instalar el NetBak Replicator.

3. Tras una instalacién correcta, se mostrara un icono de acceso rapido MEEEES

en el escritorio. Haga doble clic en el icono para ejecutar el NetBak Replicator.
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Usar el NetBak Replicator

1. Antes de usar el NetBak Replicator, por favor, entre en la administracion del
NAS y vaya a “Administracién de Derechos de Acceso” > “Carpeta de Recursos
Compartidos” para crear una carpeta de recursos compartidos para copias de
seguridad. Asegurese de que la carpeta de recursos compartidos esta abierta
al acceso de todos o de que entra en la carpeta de recursos compartidos a
través de una cuenta o administrador de recursos compartidos autorizado en

el NetBak Replicator.

2. Ejecute el NetBak Replicator. Haga clic en . Se mostrara todo el NAS y

sus carpetas de recursos compartidos en la red.

=2 NetBak Replicator,
4
"
Carpeta de |a parte: |F'ublic ji % )
Copia de Sequridad ‘ Festaurar l Regiztro ]
B 00 O A G
77 A OO &0 o S
|E' Mombre del archivo | T amafio |
DQ D [CdDocuments and Setti..

+ DD Documents and Settings DD IntelPRO

= [ 103 IntelPRO 1 CaProgram Files

<[ 123 Program Files (M [ temp

+-[_]2 temp [ Cawinpows

# 10 winDows 101 _NavCChLog 2273k
1B auTOEXEC BAT 0
1B conriG sys 0
1B narmaliz.di 20K
1B PrgCinup.lag 16.83K

Inicio Filtro de archivos PBrograma Seguimiento Inicializar Configuracion
nN n p A oy
QNAP SYSTEMS. INC

197



3. Cuando aparezca la siguiente ventana, el NAS conectado a la LAN aparecerd
en la lista de la izquierda. Seleccione un servidor y una carpeta de recursos
compartidos en la lista de la derecha. El NetBak Replicator también soporta
copias de seguridad a través de WAN. Puede introducir directamente la
direccion IP del NAS para la copia de seguridad de los datos y seleccionar una

carpeta de recursos compartidos. Luego, haga clic en “Aceptar”.

Seleccione los servidores de la HAS ['5_<|

(¢ Servidor de la NAS en la red Carpeta de |a parte:

10.8.10.100 backup
media
10.8.10.230 Metwork Recycle Bin 4
10.8.10.8 Public
1081049 [ download
10.8.10.90 Armultimedia
[recordings
[uzh
[web

" Ezpecifique el IP address de la MAS

Aoeptar Cancelar
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4. Introduzca el nombre del usuario y la contrasefia para entrar en el servidor.

Conecte [‘$_<|

|nizorpore por fasor el nombre v la contrasefia del uzuano para
conectar con el servidor de la MAS.

Servidor de la HAS: 1081018

Carpeta de la parte:; backup

Maombre del usuario;

B

Contrazenia;

Ayizo

Cercidrese de paor favor que el mismo usermame se haya
creado en el zervidor de la HAS con las derechas de
acceszn apropiadas y contrazefia idéntica.

Arceptar Cancelar

5. Puede iniciar el proceso de copia de seguridad tras una conexién con éxito al

NAS.
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Descripcion de los Botones en el NetBak Replicator

Abrir Configuracién: Abrir una configuracién del NetBak Replicator
previamente guardada.

l?"" Guardar Configuracién: Guardar las configuraciones en el NetBak
£ =" | Replicator. El archivo aparecera como *.rpr

. .

EE Seleccionar Todos: Selecciona todos los elementos de la ventana.
LI . -,

O] | Borrar Todos: Borrar la seleccion de todas las carpetas.

-] | Seleccionar Mis Documentos: Seleccionar todas las carpetas en Mis
LI | Documentos.

Carpeta de copia de seguridad NAS abierta: Este boton permite al
usuario averiguar donde se han respaldado los archivos, y consultar o
administrar los archivos archivados manualmente.

)

K .

Copia de seguridad avanzada: La copia de seguridad avanzada permite
al usuario hacer una copia de seguridad de una carpeta con opciones
mas avanzadas.
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Copia de Seguridad

Seleccione los archivos y carpetas para la copia de seguridad.

=2 NetBak Replicator,

NetBak Replit_:&tor & -

Servidor de la MAS: (1081018 Carpeta de la parte: |backup j %

Copia de Sequridad ‘ Festaurar l Regiztro ]

L 00 O 7 e
Y 58 08 a9 3'2

|E:'\Documents ahd Settings Mombre del archivo | T amafio |
=Rr=]E [:IAdministrator
SR b=] D ocuments and Settings [ICaan Users
-3 IntelPRO [¥1CaDetaut User
+ DD Frogram Files
+ DD temp
(13 wiNDOws
@
@
=

L] =

Mmoo

Inicio Filtro de archivos PBrograma Seguimiento Inicializar Configuracion

DN n p = Cemar
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v Inicio
Cuando haya seleccionado los archivos para la copia de seguridad del
NAS, haga clic en “Inicio” en el NetBak Replicator. El programa
comenzara a copiar los archivos seleccionados a la carpeta de recursos

compartidos del NAS especificada.

= NetBak Replicator Z| |:, E|
k Repli ~
NetBak Replicator
L4 | client
Servidor de la MAS: 1081018 Carpeta de la parte: |backup j %
Copia de Seguridad I Restaurar ] Registro l
B OO0 O A, S
7v BY 00 &0 A
|C: “Documents and Settings MNambre del archivo | T amafio |
- [El C D.&dminislralor
R | Document ¢ [l Ca0 Users
-] IntelFRO [l Capefsutt User
+ DD Program Filez
w1 temp
+-[ 10 wINDOWS
= [1& b
= [ 1& E
e Il ==
|nicio Filtro de archivos | Programa Seguimiento Inicializar Configuracion
nan = LCermar
QNAP SYSTEMS . INC
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v’ Filtro de Archivos
Haga clic en “Filtro de Archivos” en la pagina principal del NetBak
Replicator para seleccionar el formato de archivos que seran excluidos de
la copia de seguridad. Luego, haga clic en “Aceptar”.

= NeitBalk Replicator,

e
- ¥

NetBak Replicaql'tor {

L S

Servidor de la MAS: (1081018 Carpeta de la parte: |backup j %

Copia de Sequridad ‘ Festaurar l Regiztro ]

L 00 O 7 e
Y 58 08 a9 3'2

|E:'\Documents ahd Settings Mombre del archivo | T amafio |
=Rr=]E [:IAdministrator
¥ a Documents and Settings [:l.ﬂ.ll dsers
=13 InelPRO [¥] 3 Default User
+ DD Frogram Files
+ DD temp
[l wiNDOwsS
&
&
=

L] =

Mmoo

Inicio Filtro de archivos PBrograma Seguimiento Inicializar Configuracion

DN n p = Cemar
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Filtro de archivo [$__<|

|ncorpare el patran del nombre del archivo que ze
filtrara de la operacion de rezerva.

Agregue ‘ Cancelacion Defecto
e
* 1B
* MU
Aceptar Cancelar
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v" Programa

Haga clic en “Programa” en la pagina principal del NetBak Replicator.
Luego marque el cuadro “Habilitar Programa de Copia de Seguridad” y
seleccione la frecuencia y hora para su copia de seguridad. Haga clic en

“Aceptar” para confirmar.

= NeitBalk Replicator,

NetBak Replica}or

SISl

Servidor de 3 WAS: (1081018 Carpeta de |3 parte: |backup

Copia de Seguridad ‘ Restaurar l

l%l-" I ¥

Regiztro

| O i
|E:'\Documents and Settings Mombre del archivo | Tamario |

=Rr=]E [ Adriristratar

+-[#]£3 Documents and Settings [] i Users

= [ 103 IntelPRO [ Default User

+ DD Frogram Files

+ D [:l temp

<[ 10 wINDOWwS
+ @ D
+ [ 1® E
<[ 153z

Inicio Filtro de archivos PBrograma Seguimiento Inicializar Configuracion
nN n p A oy
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Horario de reserva

Computadaora de la parada cuando esta acabado

[v Permita el horario de reserva

Hora de salida: 00 0o

Frecuencia
i+ Diario de reserva,

i~ Respaldo en dias zeleccionados de la semana.

I_ r r
I_ I_ I_

Copia de Sequridad Avanzada Programada ...

Arceptar

Cancelar

]
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v" Seguimiento

Seleccione una carpeta para su seguimiento. Cuando se habilite esta
opcion, el sistema cargara todos los archivos o carpetas al servidor
instantdneamente para crear una copia de seguridad cuando los archivos
o carpetas sean modificados. Los otros archivos se mostraran en gris y

no podran ser seleccionados. Haga clic en “Seguimiento” de nuevo para

L . . i
cancelar el seguimiento. Aparecera un icono en la barra de tareas de

Windows® cuando un seguimiento esté en proceso.

= NeitBalk Replicator,

Copia de Sequridad l Registro ]
7] Fs
R
|E:'\Documents ahd Settings Mombre del archivo | T amafio |
- Q stttk
® G [:l."—‘-.ll Uzerz
+ DD [:IDefauIl Lzer
= [
= [
= ]@
+ 1@
+ 1@
<[ 15
‘ Sequirniento Inicializar Configuracian
nan = Cemar
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v Inicializar Configuracion
Al usar esta funcion, el NetBak Replicator guardara todas las
configuraciones actuales del usuario, esté o no esté habilitada la funcién
seguimiento. Cuando el usuario entre de nuevo, este programa cargara
las configuraciones guardadas previamente para que los usuarios

administren la copia de seguridad de los datos.

= NeitBalk Replicator,
——
. 8 :
NetBak Replicator = ...
b L+
Carpeta de la parte: |backup j %
Copia de S5eguridad ‘ Festaurar l Registro ]
B 00 O A G
v FE OO &0 i)’ 5
|D Mombre del archivo | Tamario |
- DQ C DD Diacuments and Seth.
+ DD Documents and Settings DD IntelPRO
=13 InelPRO O@ Pragram Files
<[ 123 Program Files (M [ temp
L0 temp Cl&@winpows
IEI'I%IID:I e ] D) AUTOEXECEAT 0
£ Ho - 1B conrg.sys 0
i .
=15 Z: 12 fwdownload.lng 178
== 1B notesess bat 53
[CIB pdisdk.log 173
D Eil pivot log 184
D (21 tmuninst.ini 21
Inicio Filtro de archivos PBrograma Seguimiento Inicializar Configuracion
nN n p —_— Cemar
QNAP SYSTEMS. INC
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Restaurar

Por favor, siga los siguientes pasos para restaurar los archivos desde su NAS
a su PC.

a. Restaurar a la posicion original: Seleccione la localizacion en la que seran

restaurados los datos.

b. Seleccione la nueva posicién de restauracidon: Haga clic en 2221 para

seleccionar el directorio en el que restaurar los datos o seleccione una
localizacién previamente elegida en el menu emergente.
c. Seleccione el(los) archivo(s) y la(s) carpeta(s) para restaurar los datos

en la lista de la derecha y haga clic en “Inicio”.

r:; NetBak Replicator |Z||§|gl

NetBak Replicator =

i i - client

Semvidor de la MAS: |10.8.10.18 Carpeta de la parte: |backup j %
Copia de Seguridad I Regiztro ]

* Festore a la trayectora onginal
" Festore a la trayectonia seleccionada | J #h
|REIDESKTOR | | Mombre del archivo | Tamafio|
(L1 Documents and Sett...
[v] ) aUTOEXEC BAT 0
[¥] B conFIG.SYS 0
[ fwdownload. log 17a
B notes655 bat 53
D) pdisdk.lng 173
1 pivat.log 134
(21 tmuninst.ini 21
| nicio ‘ Dpcion ‘
nN n p —_— Cemar
QNAP SYSTEMS. INC
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d. Opcidn: Seleccione la opcién de recuperacion y la opcidn de error.
Si el archivo restaurado ya existe en la carpeta de destino, puede
seleccionar: Recuperar todos los archivos
v Abrir un didlogo de solicitud
v/ Saltarse este archivo
Si ocurre un error en el proceso de restauracién de archivo, puede
seleccionar:

v Detener el proceso de restauracion
v" Abrir un didlogo de solicitud

v' Saltarse la restauracion de este archivo

Opcidn del Restore El

Sobreescriba la opcion

Si el archivo restaurado va existe en la carpeta de
desting, puede zeleccionar:

" Recuperar todos loz archivos
&+ Abrir un didlogo de solicitud

" Saltarse este archivo

Opcion del error

Si ocurre un emor en el proceso de restauracion de archivo,
puede zeleccionar;

" Detener el proceso de restauracian
* Abrir un didlogo de solicitud

" Saltarse la restawracicn de este archivo

Arcephar Cancelar
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¢ Registro
a. Guardar Como...: Para guardar todos los registros en el NetBak Replicator
haga clic en este botén. Todos los registros seran guardados como
archivos de texto.
b. Borrar Todos: Haga clic en este botén para eliminar todos los registros.
c. Opcién: Seleccione los tipos de registros a ser guardados “Guardar todos
los registros” o “Guardar sélo los registros de error”.

r:'f. MNetBak Replicator

»

NetBak Replicator = ..
- '

-

Servidar de la NAS: |1D.8.1D.1 8 Carpeta de la parte: Ibackup ;I \|
Copia de Seguridad | Restaurar Reqistro |
Tiempo Opciones del registro x| &
2008/01/16 15:4 bl /1 7 001 00: 0.
2003/01 /16 15:4 =
200340116 15:4 0 . ' Erits and Setting:
SO09/01 A5 154 ' Registre todos Ios registros L
2008/01 /16 15:4 . ;

2009/ 416 154 " Registros de enores de registio solamente 17 O0E00 0.
2005/01/16 15:4
2009/01/16 15:4
2009/01416 15:4 Aceptar Cancelar [:024d
2005/01/16 15:4
2003/01/16 09:2
2009/01/16 03:18:33  Machste geplante D atensicherung: 2005/1/17 00:00:02d
20090116 09:18:33  Start MetBak Replicator
2009/01/15 18:23:53  Exit MetBak Replicator
2009/01/1517:54:57 Machste geplante D atensicherung: 2005/1/16 00:00:02d
2009/01/1517:54:57  Start MetBak Replicator
2009/01/15 17:54:33  Die Datei "C:hDocuments and 5 ettinoz\administratordoolication Da ™
< I >
Guardar Coma... Borrar Todos Qpcidn
nN n p A= o
QNAP SYSTEMS, INC
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Capitulo 8. Configuracion de la

Autentificacion del AD

El NAS es compatible con un Directorio Activo (AD) Puede importar las cuentas
de los usuarios desde el dominio Windows AD al NAS. Esto le ahorrara el tiempo
de crear sus usuarios de uno en uno.

Agregar el NAS al Dominio de Directorios Activos Windows Server 2003/
2008

1. Verifique que la diferencia horaria suya y el tiempo del servidor AD sea menor
a 5 minutos. Si la diferencia de tiempo es mayor a 5 minutos, no podra
agregar el miembro de dominio. Puede cambiar las especificaciones de fecha

y hora del NAS en “Administracion” > “Configuracién General” > “Fecha y
Hora”.

2. Vaya a “Administracion del Sistema” > “Configuraciones de Red” > “TCP/IP”". .
Ingrese la direccion IP del servidor DNS primario. Puede obtener el dominio
AD a través del servidor DNS

131 tnicio. (T

= formacion General =
4 (- Administracian del Sistema tonfiguraciones de Red
5 Congurationes generales
i) Confguraciones oe Red
& Configuracién del hasdwase

= Sequridad Dircccitn 1P
% Nowicacion . .
. . Interfaz DHCP Direccion I Mascara de Sub-red Puerta de Enlace Direccidn MAC Velocidad MTU  Enlace  Editar
A saminigtracsin de Enbrgia - .
5. Papelera de recicas dé red Ethemneti+2 Mo 1W0e12111 2552552540 108121 3 B9 281k 100MoEs 1500 @ &

&£, Realizar Cocia de Seguidad de las

% Regisiios de sistima

W ActuaRzacion del Firmware
\o/ Restaurar los valeres por defects
Administracion de Discos

£l scoeso a pueros muliples permite oblener equilibrio en la carga de | red lolerancia a las fallas ol combinar dos inferfases Ethernel en una sola para sumentar ¢l ancho de banda
mids altd de bos limites de cuslquier inberfase sencilla y 8l mismo emnpo ofrece la redundancia para mayor disponibilidad cuando kas dos interfases se conectan al mismo conrmutadon

] Agminastracdn de Derechos ge Acoest que sopora Acceso @ mulliphes pueros’
] Senacio de Red & Permite Acceso @ multiples puenos de la red
Liokcaciones, _I_] Seleccione ¢ modo de acceso a miltiples puerios desde atalo. Por faver, tenga en cusnta que las espedicaciones incompatiles de modes, podrian causar boqueos en la
irfertase de red o afectar o 1. Para oblener mds L pod Tavor haga oiic
-~ Actve Bacup(Fak) b
Palabea clave
Servidor DNS

Serddor DNS Primario, 10 8 2 1
Serdeor DHG Secundario: 10 B 2 )
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3. Vaya a “Servicio de Red” > “Redes Microsoft”. Active la opcion Miembro de

dominio AD e introduzca el nombre de dominio y su hombre de usuario con

derechos de administrador en dicho dominio.

= Informaciin General =i
[ Agmintstrackin del Sistema
(L) Agminsstracion de Discos
] Administracion de Derechos de Accesd
453 Senacia de Red
4» Redes de Microsoft
W Redes Apple
& seraco nes
i Senvco FTP
& Teimet/SSH
¥4 configuracidn SHMP
8 seradcr wen
4 Detecciin de Senicios de Red
] Aplicaciones =
(] Gopia de Seguridad de Datos
# 3 Disposive Extemo |
8 Amacenamisnto enmo __]J
([

Palabra clave

Anicio >3 Servicio de Red >> Redes de Microsoft

Redes Microsoft

Redes Microsoft
¥ HaBiitar snAtio 08 Mehive para redes Microgolt
@ Senddor Autdnemo
Descripeidn a8 Sensdor (OpKional): NAS Sarver
Grupo de Trabago NAS
 Migmbeo de Domines AD (Para insrucciones mas detallagas, oor 13vor. Naga ciie 3oul)
Descripcién del Senddor (Opcionall
HomBee del NAEIOS gel Dominio
AD Nombxre del Senidor
DCiominia:
Uniad de Qrgancacién (Dpcional)
HomBre del usuano el Adminkstrades el Dominio

Conkrasedia del Administrador del Domindo.

Hazditar ¢l serdder WING

a

Use 8l Senidor WINS aspecficado
Direccidn IP de Senddor WINE

[~ Maesiro de Daminio

APLICAR

Nota:

a. Asegurese de introducir un nombre de dominio

certificado, como gnap.com

b. Aseglrese de que su usuario tiene derechos de administrador para dicho

dominio.
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Windows 2003:

Puede verificar el nombre del servidor AD asi como también el nombre del
dominio AD en “Propiedades del Sistema”.

System Properties

Computer Mame | Hardwarel .ﬁ.dvancedl Hemu:utel

Full cormputer name: node 1| ghap-test. com

Dramair: qnap-test com

T o rename thiz computer or change itz
workaroup, click Change.

| aF. I Cancel Spply

a. En Windows 2003 Server, el nombre del servidor AD es “nodo 17, y NO

“nodel.gnap-test.com”.

b. El nombre del dominio permanece inalterado.
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Windows Server 2008:
Puede verificar el nombre del servidor AD asi como también el nombre del

dominio AD en “Panel de Control” > “Sistema”.

System !@ m
()(ﬁ) ir. = Control Panel = System > & |-J,9-,,.;'-, @‘
File Edit View Tools Help
L2
Tasks ¥iew basic information about your computer -
I( Device Manager ‘Windows edition
I Remote settings Windows Server(® Datacenter .
I¢¥ Advanced system settings Copyright @ 2007 Microsoft Corporation. All rights reserved. [ '
Service Pack 1 u t’
I .'I
T —
System
Processor: Intel(R) Core(TM)2 Quad CPU Q6600 @ 2.40GHz 2.49 GHz
Mermnory (RAM): 1.00 GB
System bype: 64-bit Operating System

omputer name, dorain, and workgroup settings

lComputer name: nodel I 'g_""Change settings
b Full computer name: nodel.gnap-test.com
Computer description:
| Dormnain: qnap-test.com |
Windows activation

i P4 53 day(s) to activate. Activate Windows now
See also

‘Windows Update

a. Este es su “Nombre del servidor AD”.

b. Este es su “Nombre del Dominio”.
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Windows 7:

Si esta usando Windows 7 y una version del firmware QNAP NAS anterior a la
v3.2.0, por favor cambie las especificaciones de PC cliente.

a. Vaya a “Panel de Control” y haga clic en “"Herramientas Administrativas”.

1 ;u. ) ’@ » Control Panel » All Control Panel Itemns »

Adjust your computer’s settings

W Action Center "5) Administrative Tools

ﬂ) Backup and Restore %p BitLocker Drive Encryption

b. Haga clic en “Politica de Seguridad Local”.
-
Marne

@ Component Services
Er- Computer Management
@ Data Sources (ODEC)
Event Viewer
7L iSCSl Initiator
% Local Security Policy
Performance Monitor

ﬁgﬁ Print Management
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c. En “Especificaciones de Seguridad”, vaya a “Politicas Locales” > “Opciones de

Seguridad”. Haga clic en “Seguridad de Red: Nivel de autenticacién del

Administrador de LAN".
Eﬁ Security Settings
» _a Account Palicies

y
Audit Policy

b ' User Riihts Assiinment

» [ Windows Firewall with Advanced Seci
j Network List Manager Policies
» | Public Key Policies
" Software Restriction Policies
» [ Application Control Policies
3 8 IP Security Policies on Local Compute | ©: Network access: Named Pipes that can be accessed anonymously
o || Advanced Audit Policy Configuration|| . Network access: Remotely accessible registry paths
12 Network access: Remotely accessible registry paths and sub-paths

Policy

2o Microsoft network server: Digitally sign communications (always)

s Microsoft network server: Server SPN target name validation level
o Network access: Allow SID/Mame translati

«| Network access: Shares that can be accessed anonymously
| Network access: Sharing and secunity model for local accounts

(s Network security: Allow LocalSystem NULL session fallback

e Network Security: Allow PKU2U authentication requests to this co...

i Network security: Configure encryption types allowed for Kerberos

12 Network security: Force logoff when logon hours expire

B Metwork security: LAN Manager authentication level
:| Network secunty: LDAP client signing requirements

| Microsoft network server: Digitally sign communications (if client a...
| Microsoft network server: Disconnect clients when logon hours exp...

i Network access: Do not allow anonymous enumeration of SAM ac...
(i Network access: Do not allow anonymous enumeration of SAM ac...
&4 Network access: Do not allow storage of passwords and credentials...
“ Network access: Let Everyone permissions apply to anonymous us...

;| Network access: Restrict anonymous access to Named Pipes and 5.,

o Network security: Allow Local Systern to use computer identity for ...

i Network security: Do not store LAN Manager hash value on next pa...

Security Setting
Disabled
Disabled
Enabled

Mot Defined
Disabled
Enabled
Disabled
Disabled
Disabled

System\CurrentControl Set\Control\ProductOptions, System\C...
System\CurrentControl Set\Control\Print\Printers, System\Curr...
Enabled

Mot Defined

Classic - local users authenticate as themselves

Mot Defined

Not Defined

Mot Defined

Mot Defined

Enabled

Disabled

Send LM & NTLM - use NTLMw2 session secunty if negotiated
Negotiate signing

d. En “Seguridad de Red: Propiedades del nivel de autenticacién del

Administrador LAN”, seleccione “Enviar sesion de seguridad LM & NTLMv2 si

ha sido negociada” desde el menu desplegable y haga clic en “OK".

Network security: LAN Manager authentication level Properties

Local Security Setting - E xplain

? Metwork security: LAN Manager authentication level
=¥

LaTHE esponse
Send NTLMv2 response only
Send NTLMv2 response only. Refuse LM
Send MTLMvZ response only. Refuse LM & NTLM

4. Para confirmar que los cambios de la configuracidn sean exitosos, vaya a

“Administracion” > “Usuarios” y “Grupos de Usuarios”. Aparecerd una lista

de usuarios AD y grupos de usuarios en los menus desplegables de “Usuarios

de Dominio” y “"Grupos de Dominio”.

217



Para tener acceso a servicios como FTP, Network Neighborhood, o Apple Talk
usando una cuenta de usuario AD, agregue NombredeDominio\ al frente del
nombre del usuario durante el inicio de sesién.

Notas:

® Después de agregar el NAS al servidor AD, el usuario local que tiene derecho
de acceso a las carpetas, debe usar "“NombredeINAS\\NombredeUsuario”
para iniciar sesién y el usuario AD debe usar “NombredeUsuario”
directamente.

® Los usuarios locales y usuarios AD (con nombre de usuario como nombre de
dominio + nombre de usuario) también pueden tener acceso al NAS a través
de AFP y FTP, pero el Administrador de Ficheros Web solamente permite
iniciar sesién a los usuarios locales.

® Para TS-109/209/409/5009, si el servidor AD funciona con Windows 2008, el

firmware se debe actualizar con la version v2.1.2 o superior.

La guia detallada para afiadir QNAP NAS al servidor de publicidad esta disponible

en http://www.gnap.com/es/pro features.asp.
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Capitulo 9. Acceso al NAS a través del SO

Linux

Ademas de los SO de Windows y Mac, el NAS también es compatible con sistemas
Linux a través del servicio NFS:

1. En Linux, ejecute el siguiente comando:

mount -t nfs <NAS IP>:/<Network Share Name> <Directory to
Mount>

Por ejemplo, si la direccién IP de su NAS es 192.168.0.1 y quiere crear un
enlace a la carpeta de recursos compartidos de red “public” (“Publico”) bajo

el directorio /mnt/pub, use el siguiente comando:

mount -t nfs 192.168.0.1:/public /mnt/pub

Nota: Debe iniciar sesiéon como usuario “root” (“de raiz”) para iniciar el

comando anterior.

2. Inicie sesién con el nombre de usuario que establezca. Puede usar el
directorio montado para acceder a sus archivos de recursos compartidos de

red.
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Capitulo 10. NAS Mantenimiento

En esta seccién se ofrece una descripcion de las tareas generales de

mantenimiento.

10.1 Reiniciar / Apagar el servidor

Por favor, siga estos pasos para apagar o reiniciar el NAS:

1. Inicie sesién en el NAS. Vaya a “Administracion del Sistema” >
“Administracion de Energia”.

2. Haga clic en “Reiniciar” para reiniciar el servidor o en “Apagar” para apagar el

servidor.

Usted puede también presionar el boton de encendido por 1.5 segundos* para
apagar el NAS. Para forzar el apagado del NAS, presione el boton de encendido
por mas de 5 segundos. El servidor emitird un sonido y se apagara

inmediatamente.

*Para apagar el TS-1091/1I, TS-109 Pro I/1I, TS-209 I/II, TS-209 Pro I/II, TS-
409/ TS-409 Pro/ TS-409U, presione el botdn por 4 segundos.

Nowcacitn
M Aaministrackin de Energla
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Puede utilizar la aplicacién Finder para reiniciar o apagar el servidor (se requiere
nivel de acceso de administrador).

OQHAP Finder

Servidores

Conectar  Configuracion Nk

Buscar Camara de Red

F Activacian Remota (\Wake On LAM)

Actualizar Firmware

Mormbre | Direccion
MASHF1015 10.810.8

| Diraccion MAC |
00-08-9B-60-24-FB

. 00-02-9B-2

108101 00-08-9B-8C-99-57

10.8.10.2 00-EQ-4C-T7-11-AB

MASACEERD 108109 00-08-9B-AC-BE-60
IT-TS201 10810100 e =2 00-08-9B-8A-73-A1
MYRACAT28 10.8.10.220 2.8.0(3908) w5-201 00-08-9B-AC-97-1D
MNACYBETBEDFS 10.8.10.251 1.1.0-1110 MAC-300 00-08-9B-67-BD-F9

Conectar Configurar Detalles | Actualizar | Salir
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10.2 Restablecer la contrasefa del administrador y
la configuracion de red

Nota: Para restablecer el sistema con el botdn de restablecer, debe activar la
opcion “Administracion del Sistema” > “Configuracién del hardware” en las

Configuraciones de Hardware.

I | cain el Sasl y i el I Rieevenido sl | Salle . Escafiol ()]
= iformacién General =
# 4 Administracidn cel Sistema Configuracion del hardware
§f Configuraciones generales 3

4 Configuraciones e Red
3 Configuracidn Sel hardware
Seguridad

[ Hatilitar coidn de restablecimianic de |a configuraciin

do En espera del disco duo (ifno access within 30 mautes = EILED de estado se apagard)

=
. M Habilita
cidin o Energia
=

SaBlitas s dé a 40 11t 6 of qué aste valor 3072 3
5. Pagelera o ' HaBiits luz 98 £afial 06 MM CUINGD 8l SEPACHD IEFe J61 ECO $03 MBNGF qué 8418 valor 30 MB

Ciclage o8 red
&, Realizar Copia de Seguridad de las W Activa el 80NIG0 8 13 MarMa (S0AIG0 08 SITCE 6 AOWMANCIA)

% Registros de sistema

Sistema Reset basico de Reset avanzado de

sistema (1 beep) sistema (2 beeps)
Todos los Presione el boton de reset | Presione el botdon de reset
modelos NAS por 3 segundos por 10 segundos

Reset basico de sistema (3 segundos)

Cuando Usted presiona el boton de reset por 3 segundos, un beep sera escuchado.

La siguiente configuracion son reseteadas a valores iniciales:

» Contrasefa de administracion de sistema: admin

» Configuracién TCP/IP: Obtener una direccion IP automaticamente por medio
de DHCP

» Configuracién TCP/IP: Desactivar trama Jumbo

»  Configuracién TCP/ IP: Si la interconexion de puertos esta activa (solamente
para los modelos LAN duales), el modo de interconexion de puertos se
reiniciara a “Copia de seguridad activa (migracion tras fallas)”.

¢ Puerto del Sistema: 8080 (puerto de servicio del sistema)

¢ Nivel de Seguridad: Permitir todas las conexiones

* Contrasefa del panel LCD: (en blanco)*

* Solamente aplica para los modelos con panel LCD.
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Reset avanzado de sistema (10 segundos)

Cuando presiona y mantiene presionado el botén reiniciar durante 10 segundos,
escuchara dos sonidos: uno a los 3 segundos y el otro a los 10 segundos. El NAS
tomara todos los valores de configuracidn al restaurar el sistema basado en la
Web en “Administracion” > “Restaurar los valores de fabrica por defecto”, excepto
todos los datos reservados. Las especificaciones de usuarios, grupos de usuarios
y carpetas compartidas en red que usted cred, se eliminaran. Para recuperar los
datos antiguos después de la restauracion avanzada del sistema, puede crear las
mismas carpetas compartidas de red en el NAS, para que los datos estén

disponibles nuevamente.
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10.3 Error o averia de disco

Si esta experimentando un error o averia de disco, por favor, haga lo siguiente:
1. Registre todos los eventos o mensajes anormales para que el técnico pueda
utilizarlos como referencia.
Detenga todas las operaciones del NAS y apaguelo.
Contacte con el servicio de atencién al cliente a fin de obtener asistencia

técnica.

Nota: el NAS sdlo debe ser reparado por un técnico cualificado. Por favor, no

intente reparar el NAS por su cuenta.

10.4 Corte de suministro eléctrico o apagado
anormal

En caso de interrupcién del suministro eléctrico o apagado anormal del NAS, tras
reiniciar el sistema éste deberia regresar a su estado original previo al corte de
suministro eléctrico o apagado. Si el sistema no esta funcionando con arreglo a

sus parametros normales, por favor, siga estos pasos:

1. Si durante el corte de suministro eléctrico o apagado anormal se han perdido
los valores de configuracion del sistema, por favor, restablezca manualmente
las configuraciones deseadas.

2. Si el sistema funciona anormalmente o aparece un mensaje de error, por

favor, contacte con el servicio de atencidn al cliente para obtener ayuda.
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10.5 Funcionamiento anormal del software de
sistema

Si el software de sistema no funciona correctamente, el NAS se reiniciara
automaticamente para continuar con su funcionamiento normal. Si el sistema
comienza a reiniciarse continuamente, puede que no consiga continuar con su
funcionamiento normal. Pdngase en contacto con el soporte técnico

inmediatamente.

10.6 Proteccion térmica del sistema

El sistema se apaga automaticamente para proteccion del hardware, cuando
alguno de los siguientes criterios se cumplen:

v La temperatura del sistema supera los 70°C (158°F)

v La temperatura de la CPU supera los 85°C (185°F)

v La temperatura del disco duro supera los 65°C (149°F)*

* Tenga en cuenta que cuando la temperatura de cualquiera de los discos duros
del NAS supera los 65°C (149°F), el NAS espera el tiempo de reposo (configurado
en “Administracion del Sistema” > “Hardware”) y otros 10 minutos y luego se
apagara automaticamente. Por ejemplo, si usted ha configurado el NAS para
entrar al modo de reposo después 5 minutos de inactividad, el NAS se apagara
automaticamente cuando la temperatura de cualquiera de los discos duros supere
los 65°C (149°F) continuamente después de 15 (5+10) minutos.
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Capitulo 11. Resolucion de problemas de
funcionamiento anormal de

RAID

Si encuentra anormal la configuracion de RAID de su NAS o aparece algun

mensaje de error, pruebe con las siguientes soluciones:

Nota: deberd hacer una copia de seguridad de los datos importantes de su NAS
para evitar una posible pérdida de datos.

1. Compruebe si ha fallado la reconstruccion RAID:
a. LED: el LED de estado del NAS parpadea en color rojo.

b. En la pagina “Administracién de Discos” > “Administracién de Volumen” ,

el estado de configuracién de volumen de disco es “En modo degradado”.

2. Compruebe qué disco duro causa el fallo de reconstruccién RAID.

a. Puede examinar los “"Administracion del Sistema” > “Registros de sistema”
> “Registros de eventos de sistema” para buscar el siguiente mensaje de
error y averiguar qué disco duro causa el error.

Error occurred while accessing Drive X. (Se ha producido un error al
intentar acceder a la Unidad X)

Drive X has been removed. (La Unidad X ha sido eliminada)

X se refiere al nimero de ranura de la unidad de disco duro.

3. Soluciéon de problemas

Después de conectar un disco duro nuevo (p. ej. HDD 1) se iniciara la
reconstruccion de la unidad. Si la configuracion de la unidad vuelve a fallar
debido a un error de lectura/escritura del disco duro en el proceso de
reconstruccion, identifique el disco duro que causa el error y siga los pasos

siguientes para resolver los problemas.
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Situacion 1: El error esta causado por una unidad conectada recientemente.

Si la nueva unidad conectada (p. ej., HDD 1) causa el error de reconstruccion,
desconecte la unidad HDD 1 y conecte una unidad nueva para iniciar la

reconstruccion RAID.

Situacion 2: El error esta causado por una unidad existente (p. €j. HDD 2) en la

configuraciéon RAID.

Si la configuracion RAID es RAID 1, puede hacer cualquiera de las siguientes

cosas:

a. Haga una copia de seguridad de los datos de la unidad en otro dispositivo de

almacenamiento. Vuelva a instalar y configurar el NAS.

b. Formatee la unidad conectada recientemente (p. €j. HDD 1) como una sola
unidad. Haga una copia de seguridad de los datos del NAS en esta unidad
(HDD 1) por medio del Administrador de archivo Web. Desconecte la unidad
con errores (p. €j., HDD 2). Después de hacerlo, inserte una unidad nueva en

el NAS para reemplazar la unidad defectuosa y ejecute la migracion RAID 1.

Si la configuracion RAID es RAID 5 o 6: la configuracion RAID cambiara al
modo degradado (sélo lectura). Se recomienda hacer una copia de seguridad de

los datos y ejecutar la instalacidon y configuracion del sistema de nuevo.

Nota: al conectar o desconectar una unidad de disco duro, respete estrictamente
las siguientes normas para evitar el funcionamiento anormal del sistema o la

pérdida de datos.
1. Conecte o desconecte solo una unidad al NAS cada vez.

2. Después de conectar o desconectar una unidad de disco duro, espere unos
diez segundos o mas hasta que escuche dos sonidos desde el NAS.

Desconecte o conecte entonces la siguiente unidad de disco duro.
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Capitulo 12. Usar el Panel LCD

Solamente aplica para los modelos con panel LCD.

El NAS dispone de un comodo panel LCD para permitirle realizar la configuracion

de discos y visualizar la informacion del sistema.

Al iniciarse el NAS, podra ver el nombre del servidor y la direccién IP:

INA[S|5[F[4[DIE[3] | | | | [ [ |

116/9]. 1254/ 1]0l0/.|1]0/0] |

Durante la primera instalacion, el panel LCD muestra el nimero de discos duros

detectados y la direccién IP. Puede seleccionar configurar los discos duros.

Ndmero de
discos duros

Configuracioén
por defecto

Opciones disponibles de configuracion

detectados del disco del disco
1 Unico Unico
2 RAID 1 Unico -> JBOD ->RAID 0 -> RAID 1
3 RAID 5 Unico -> JBOD ->RAID 0 -> RAID 5
4 o superior RAID 5 Unico ->JBOD -> RAID 0 -> RAID 5

-> RAID 6

Pulse el botdn “Seleccionar” (Select) para elegir la opcidn. Pulse el botéon “Intro”

(Enter) para confirmar.
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Por ejemplo, cuando encienda el NAS con 5 discos duros instalados, el panel LCD
muestra:

Cloln[fli|g|.| [Dli|s|k|s|?[ | |
—~RIAIIIDIS] [ | [ [ [ [ | [ ]

Puede pulsar el botén “Seleccionar” (Select) para mostrar mas opciones, como
RAID 6.
Pulse el botdn “Intro” (Enter) y aparecera el siguiente mensaje. Pulse el botén
“Seleccionar” (Select) para seleccionar “Si” (Yes). Pulse de nuevo el botén “Intro”
(Enter) para confirmar.
Clhlololsle| |RIA[I[D|5[?] | | |
5 5 5 I

Cuando usted configura RAID 1, RAID 5, o RAID 6, el sistema inicializara los
discos duros, crear el dispositivo RAID, formatear el dispositivo RAID y montarlo
como un volumen del NAS. El progreso del proceso se mostrara en el panel LCD.
Cuando alcance el 100%, ya puede tener acceso al volumen RAID, por ejemplo,
crear carpetas compartidas y subir ficheros a las carpetas del NAS. Al mismo
tiempo, para verificar que los segmentos y bloques de todos los dispositivos
componentes RAID estan listos, el NAS ejecutara la sincronizacién RAID vy el
progreso se mostrara en la pagina “Administracion de Discos” > “Administracién
de Volumen”. La velocidad de sincronizacién es de 30-60 MB/s aproximadamente
(dependiendo de los modelos de los discos duros, del uso de los recursos del

sistema, entre otras razones.).

Nota: Si una unidad miembro de la configuracién RAID se pierde durante la
sincronizacion, el dispositivo RAID entrara en el modo degradado. Los datos del
volumen aun seran accesibles. Si usted agrega un nuevo miembro al dispositivo,
este empezara a reconstruirse. Puede verificar el estado en la pagina

“Administracion de Volumen”.
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Para encriptar el volumen de disco, seleccione “Yes” cuando en el panel LCD
aparezca <Encrypt Volume?>. La contrasefia de encriptado por defecto es
“admin”. Para cambiar la contrasefia, por favor, inicie sesion en la interfaz de
administracion basada en Web como administrador y cambie las configuraciones
en “Configuracién del Dispositivo” > “Administracidon de Encriptado del Volumen
de Disco”.

Elnlc|ry[p[t]| [V[o|l |u|lme|?| |
] A O Y T

Cuando la configuracién haya finalizado apareceran el nombre del servidor y la
direccion IP. Si el NAS no puede crear el volumen de disco aparecera el siguiente
mensaje.

5 5 5T Y O
RIAIIIDIS| [Flalillleld | | ||

Ver la informacién del sistema usando el panel LCD

Cuando el panel LCD muestre el nombre del servidor y la direccién IP, puede
pulsar el boton “Intro” (Enter) para entrar en el Main Menu. El Main Menu se
compone de los siguientes elementos:

TCP/IP

Physical disk

Volume

System

Shut down

Reboot

Password

Back

@ NO U kR WM
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1. TCP/ IP
En TCP/ IP podra ver las siguientes opciones:
1.1 LAN IP Address
1.2 LAN Subnet Mask
1.3 LAN Gateway
1.4 LAN PRI. DNS
1.5 LAN SEC. DNS
1.6 Enter Network Settings
1.6.1 Network Settings - DHCP
1.6.2 Network Settings - Static IP*
1.6.3 Network Settings - BACK
1.7 Back to Main Menu
* En Network Settings - Static IP, puede configurar la direccion IP, la mascara de
subred, el puerto de enlace y la DNS de LAN 1 y LAN 2.

2. Physical disk
En Physical disk podra ver las siguientes opciones:
2.1 Disk Info
2.2 Back to Main Menu

La informacion del disco muestra la temperatura y la capacidad del disco

duro.

D|i[s|k|:[1] [Tle|mp|:|5]0[°[C]

Slilzlel:| [2{3/2] [GBl | | ||
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3. Volume
Esta seccion muestra la configuracion de disco del NAS. La primera linea
muestra la configuracidon RAID y la capacidad de almacenamiento, la

segunda linea muestra el nimero de la unidad miembro de la configuracién.

RIAIT|D[5] | | | | | |7|5]0]/G|B]
Dirlilviel (1234l | | | | ||

Si hay mas de un volumen, pulse el botdn “Seleccionar” (Select) para ver la
informacién. En la siguiente tabla se indica la descripcion de los mensajes

LCD para la configuracion RAID1.

Pantalla LCD Configuracion de la Unidad

RAID5+S RAID5+reserva

RAIDS (D) RAID 5 modo degradado
RAID 5 (B) RAID 5 reconstrucciéon
RAID 5 (S) RAID 5 resincronizacion
RAID 5 (U) RAID esta desmontado
RAID 5 (X) RAID 5 no activo

4, System

Esta seleccién muestra la temperatura del sistema y la velocidad de rotacion
del ventilador del sistema.

c[Plu] |Tle|mp[:] [5[0[°|C[ | |

Slyls| ITlelmpl:]| |5[5[°/C] | |

Slyls| |Flain|:[8]6|5|R|P|M [ |
N M v o ¢

5. Shut down
Use esta opcidn para apagar el NAS. Pulse el boton “Seleccionar” (Select)
para seleccionar “Si” (Yes). Luego pulse el botén “Intro” (Enter) para

confirmar.
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6.

Reboot
Use esta opcién para reiniciar el NAS. Pulse el botén “Seleccionar” (Select)
para seleccionar “Si” (Yes). Luego pulse el botén “Intro” (Enter) para

confirmar.

Password

La contrasefa por defecto del panel LCD esta en blanco. Entre en esta opcion
para cambiar la contrasefa. Seleccione “Si” (Yes) para continuar.
Clhlaln|gle| [Plals|s|wlo|r|d| |

| | | [ Jylels] [~=INjol [ | ||

Puede introducir una contrasena con un maximo de 8 caracteres numéricos
(0-9). Cuando el cursor se desplaza a “Aceptar” (OK), pulse el botén “Intro”
(Enter). Verifique la contrasefia para confirmar los cambios.

Nle|w| [Plals|s{wlo|r|d|:] | | |
NN T v v v 1 14

Back

Seleccione esta opcidn para volver al menu principal.
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Mensajes del Sistema
Cuando el NAS encuentra un error del sistema, aparecera un mensaje de error en
el panel LCD. Pulse el botén “Intro” (Enter) para ver el mensaje. Pulse el botén
“Intro” (Enter) para ver el siguiente mensaje.

Sly|sltie[m |Eir{riofr[t] | [ |

PlIls..| [Clhielclkl [Llolgls| |

Mensaje del Sistema Descripcion

Sys. Fan Failed Error en el ventilador del sistema

Sys. Overheat El sistema se sobrecalienta

HDD Overheat El Disco Duro se sobrecalienta

CPU Overheat La CPU se sobrecalienta

Network Lost Tanto el LAN 1 como el LAN 2 estan
desconectados en modo Error o Equilibrio de
Carga

LAN1 Lost LAN 1 estd desconectado

LAN2 Lost LAN 2 estd desconectado

HDD Failure Error en el Disco Duro

Vol1 Full El volumen esta lleno

HDD Ejected El disco duro ha sido extraido

Voll Degraded El volumen esta en modo degradado

Voll Unmounted El volumen esta desmontado

Voll Nonactivate El volumen no esta activado
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Ayuda técnica

Para cualquier pregunta técnica, por favor, consulte el manual de usuario. QNAP
también proporciona Soporte En-linea dedicado y servicio al cliente a través del
Instant Messenger.

Ayuda en linea: http://www.gnap.com/

MSN: g.support@hotmail.com
Skype: gnapskype
Foro: http://forum.gnap.com/

Soporte Técnico en EE.UU y Canada:

Correo-e: g_supportus@gnap.com

TEL: 909-595-2819 ext. 185

Direccién: 168 University Parkway Pomona, CA 91768-4300

Horario de atencion: 08:00~17:00 (GMT- 08:00 hora del pacifico, de lunes a

viernes)

235



http://www.qnap.com/
http://forum.qnap.com/
http://cn.mc159.mail.yahoo.com/mc/compose?to=q_supportus@qnap.com

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 3, 29 June 2007

Copyright © 2007 Free Software Foundation, Inc. <http://fsf.org/>

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license

document, but changing it is not allowed.

Preamble
The GNU General Public License is a free, copyleft license for software and other
kinds of works.

The licenses for most software and other practical works are designed to take
away your freedom to share and change the works. By contrast, the GNU General
Public License is intended to guarantee your freedom to share and change all
versions of a program--to make sure it remains free software for all its users. We,
the Free Software Foundation, use the GNU General Public License for most of our
software; it applies also to any other work released this way by its authors. You

can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our
General Public Licenses are designed to make sure that you have the freedom to
distribute copies of free software (and charge for them if you wish), that you
receive source code or can get it if you want it, that you can change the software
or use pieces of it in new free programs, and that you know you can do these
things.

To protect your rights, we need to prevent others from denying you these rights
or asking you to surrender the rights. Therefore, you have certain responsibilities
if you distribute copies of the software, or if you modify it: responsibilities to

respect the freedom of others.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a
fee, you must pass on to the recipients the same freedoms that you received. You
must make sure that they, too, receive or can get the source code. And you must

show them these terms so they know their rights.
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Developers that use the GNU GPL protect your rights with two steps: (1) assert
copyright on the software, and (2) offer you this License giving you legal

permission to copy, distribute and/or modify it.

For the developers' and authors' protection, the GPL clearly explains that there is
no warranty for this free software. For both users' and authors' sake, the GPL
requires that modified versions be marked as changed, so that their problems will

not be attributed erroneously to authors of previous versions.

Some devices are designed to deny users access to install or run modified
versions of the software inside them, although the manufacturer can do so. This
is fundamentally incompatible with the aim of protecting users' freedom to
change the software. The systematic pattern of such abuse occurs in the area of
products for individuals to use, which is precisely where it is most unacceptable.
Therefore, we have designed this version of the GPL to prohibit the practice for
those products. If such problems arise substantially in other domains, we stand
ready to extend this provision to those domains in future versions of the GPL, as

needed to protect the freedom of users.

Finally, every program is threatened constantly by software patents. States
should not allow patents to restrict development and use of software on general-
purpose computers, but in those that do, we wish to avoid the special danger that
patents applied to a free program could make it effectively proprietary. To prevent

this, the GPL assures that patents cannot be used to render the program non-free.
The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.
TERMS AND CONDITIONS

0. Definitions.

“This License” refers to version 3 of the GNU General Public License.

“Copyright” also means copyright-like laws that apply to other kinds of works,

such as semiconductor masks.
“The Program” refers to any copyrightable work licensed under this License. Each

licensee is addressed as “you”. “"Licensees” and “recipients” may be individuals or

organizations.
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To “modify” a work means to copy from or adapt all or part of the work in a
fashion requiring copyright permission, other than the making of an exact copy.
The resulting work is called a “modified version” of the earlier work or a work

“based on” the earlier work.

A “covered work” means either the unmodified Program or a work based on the

Program.

To “propagate” a work means to do anything with it that, without permission,
would make you directly or secondarily liable for infringement under applicable
copyright law, except executing it on a computer or modifying a private copy.
Propagation includes copying, distribution (with or without modification), making

available to the public, and in some countries other activities as well.

To “convey” a work means any kind of propagation that enables other parties to
make or receive copies. Mere interaction with a user through a computer network,

with no transfer of a copy, is not conveying.

An interactive user interface displays “"Appropriate Legal Notices” to the extent
that it includes a convenient and prominently visible feature that (1) displays an
appropriate copyright notice, and (2) tells the user that there is no warranty for
the work (except to the extent that warranties are provided), that licensees may
convey the work under this License, and how to view a copy of this License. If the
interface presents a list of user commands or options, such as a menu, a

prominent item in the list meets this criterion.

1. Source Code.
The “source code” for a work means the preferred form of the work for making

modifications to it. “"Object code” means any non-source form of a work.

A “Standard Interface” means an interface that either is an official standard
defined by a recognized standards body, or, in the case of interfaces specified for
a particular programming language, one that is widely used among developers
working in that language.

The “System Libraries” of an executable work include anything, other than the

work as a whole, that (a) is included in the normal form of packaging a Major

Component, but which is not part of that Major Component, and (b) serves only
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to enable use of the work with that Major Component, or to implement a
Standard Interface for which an implementation is available to the public in
source code form. A “Major Component”, in this context, means a major essential
component (kernel, window system, and so on) of the specific operating system
(if any) on which the executable work runs, or a compiler used to produce the

work, or an object code interpreter used to run it.

The “Corresponding Source” for a work in object code form means all the source
code needed to generate, install, and (for an executable work) run the object

code and to modify the work, including scripts to control those activities. However,
it does not include the work's System Libraries, or general-purpose tools or
generally available free programs which are used unmodified in performing those
activities but which are not part of the work. For example, Corresponding Source
includes interface definition files associated with source files for the work, and the
source code for shared libraries and dynamically linked subprograms that the

work is specifically designed to require, such as by intimate data communication

or control flow between those subprograms and other parts of the work.

The Corresponding Source need not include anything that users can regenerate

automatically from other parts of the Corresponding Source.

The Corresponding Source for a work in source code form is that same work.

2. Basic Permissions.

All rights granted under this License are granted for the term of copyright on the
Program, and are irrevocable provided the stated conditions are met. This License
explicitly affirms your unlimited permission to run the unmodified Program. The
output from running a covered work is covered by this License only if the output,
given its content, constitutes a covered work. This License acknowledges your

rights of fair use or other equivalent, as provided by copyright law.

You may make, run and propagate covered works that you do not convey, without
conditions so long as your license otherwise remains in force. You may convey
covered works to others for the sole purpose of having them make modifications
exclusively for you, or provide you with facilities for running those works,
provided that you comply with the terms of this License in conveying all material
for which you do not control copyright. Those thus making or running the covered

works for you must do so exclusively on your behalf, under your direction and
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control, on terms that prohibit them from making any copies of your copyrighted

material outside their relationship with you.

Conveying under any other circumstances is permitted solely under the conditions

stated below. Sublicensing is not allowed; section 10 makes it unnecessary.

3. Protecting Users' Legal Rights From Anti-Circumvention Law.

No covered work shall be deemed part of an effective technological measure
under any applicable law fulfilling obligations under article 11 of the WIPO
copyright treaty adopted on 20 December 1996, or similar laws prohibiting or

restricting circumvention of such measures.

When you convey a covered work, you waive any legal power to forbid
circumvention of technological measures to the extent such circumvention is
effected by exercising rights under this License with respect to the covered work,
and you disclaim any intention to limit operation or modification of the work as a
means of enforcing, against the work's users, your or third parties' legal rights to

forbid circumvention of technological measures.

4. Conveying Verbatim Copies.

You may convey verbatim copies of the Program's source code as you receive it,
in any medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on
each copy an appropriate copyright notice; keep intact all notices stating that this
License and any non-permissive terms added in accord with section 7 apply to the
code; keep intact all notices of the absence of any warranty; and give all

recipients a copy of this License along with the Program.

You may charge any price or no price for each copy that you convey, and you may

offer support or warranty protection for a fee.

5. Conveying Modified Source Versions.
You may convey a work based on the Program, or the modifications to produce it
from the Program, in the form of source code under the terms of section 4,

provided that you also meet all of these conditions:
a) The work must carry prominent notices stating that you modified it, and giving

a relevant date.
b) The work must carry prominent notices stating that it is released under this
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License and any conditions added under section 7. This requirement modifies the
requirement in section 4 to “keep intact all notices”.

¢) You must license the entire work, as a whole, under this License to anyone who
comes into possession of a copy. This License will therefore apply, along with any
applicable section 7 additional terms, to the whole of the work, and all its parts,
regardless of how they are packaged. This License gives no permission to license
the work in any other way, but it does not invalidate such permission if you have
separately received it.

d) If the work has interactive user interfaces, each must display Appropriate Legal
Notices; however, if the Program has interactive interfaces that do not display
Appropriate Legal Notices, your work need not make them do so.

A compilation of a covered work with other separate and independent works,
which are not by their nature extensions of the covered work, and which are not
combined with it such as to form a larger program, in or on a volume of a storage
or distribution medium, is called an “aggregate” if the compilation and its
resulting copyright are not used to limit the access or legal rights of the
compilation's users beyond what the individual works permit. Inclusion of a
covered work in an aggregate does not cause this License to apply to the other

parts of the aggregate.

6. Conveying Non-Source Forms.
You may convey a covered work in object code form under the terms of sections
4 and 5, provided that you also convey the machine-readable Corresponding

Source under the terms of this License, in one of these ways:

a) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a
physical distribution medium), accompanied by the Corresponding Source fixed
on a durable physical medium customarily used for software interchange.

b) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a
physical distribution medium), accompanied by a written offer, valid for at least
three years and valid for as long as you offer spare parts or customer support for
that product model, to give anyone who possesses the object code either (1) a
copy of the Corresponding Source for all the software in the product that is
covered by this License, on a durable physical medium customarily used for
software interchange, for a price no more than your reasonable cost of physically
performing this conveying of source, or (2) access to copy the Corresponding
Source from a network server at no charge.

c) Convey individual copies of the object code with a copy of the written offer to
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provide the Corresponding Source. This alternative is allowed only occasionally
and noncommercially, and only if you received the object code with such an offer,
in accord with subsection 6b.

d) Convey the object code by offering access from a designated place (gratis or
for a charge), and offer equivalent access to the Corresponding Source in the
same way through the same place at no further charge. You need not require
recipients to copy the Corresponding Source along with the object code. If the
place to copy the object code is a network server, the Corresponding Source may
be on a different server (operated by you or a third party) that supports
equivalent copying facilities, provided you maintain clear directions next to the
object code saying where to find the Corresponding Source. Regardless of what
server hosts the Corresponding Source, you remain obligated to ensure that it is
available for as long as needed to satisfy these requirements.

e) Convey the object code using peer-to-peer transmission, provided you inform
other peers where the object code and Corresponding Source of the work are
being offered to the general public at no charge under subsection 6d.

A separable portion of the object code, whose source code is excluded from the
Corresponding Source as a System Library, need not be included in conveying the

object code work.

A “User Product” is either (1) a “consumer product”, which means any tangible
personal property which is normally used for personal, family, or household
purposes, or (2) anything designed or sold for incorporation into a dwelling. In
determining whether a product is a consumer product, doubtful cases shall be
resolved in favor of coverage. For a particular product received by a particular
user, “normally used” refers to a typical or common use of that class of product,
regardless of the status of the particular user or of the way in which the particular
user actually uses, or expects or is expected to use, the product. A product is a
consumer product regardless of whether the product has substantial commercial,
industrial or non-consumer uses, unless such uses represent the only significant

mode of use of the product.

“Installation Information” for a User Product means any methods, procedures,
authorization keys, or other information required to install and execute modified
versions of a covered work in that User Product from a modified version of its
Corresponding Source. The information must suffice to ensure that the continued
functioning of the modified object code is in no case prevented or interfered with

solely because modification has been made.
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If you convey an object code work under this section in, or with, or specifically for
use in, a User Product, and the conveying occurs as part of a transaction in which
the right of possession and use of the User Product is transferred to the recipient
in perpetuity or for a fixed term (regardless of how the transaction is
characterized), the Corresponding Source conveyed under this section must be
accompanied by the Installation Information. But this requirement does not apply
if neither you nor any third party retains the ability to install modified object code
on the User Product (for example, the work has been installed in ROM).

The requirement to provide Installation Information does not include a
requirement to continue to provide support service, warranty, or updates for a
work that has been modified or installed by the recipient, or for the User Product
in which it has been modified or installed. Access to a network may be denied
when the modification itself materially and adversely affects the operation of the

network or violates the rules and protocols for communication across the network.

Corresponding Source conveyed, and Installation Information provided, in accord
with this section must be in a format that is publicly documented (and with an
implementation available to the public in source code form), and must require no

special password or key for unpacking, reading or copying.

7. Additional Terms.

“Additional permissions” are terms that supplement the terms of this License by
making exceptions from one or more of its conditions. Additional permissions that
are applicable to the entire Program shall be treated as though they were
included in this License, to the extent that they are valid under applicable law. If
additional permissions apply only to part of the Program, that part may be used
separately under those permissions, but the entire Program remains governed by

this License without regard to the additional permissions.

When you convey a copy of a covered work, you may at your option remove any
additional permissions from that copy, or from any part of it. (Additional
permissions may be written to require their own removal in certain cases when
you modify the work.) You may place additional permissions on material, added
by you to a covered work, for which you have or can give appropriate copyright

permission.
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Notwithstanding any other provision of this License, for material you add to a
covered work, you may (if authorized by the copyright holders of that material)

supplement the terms of this License with terms:

a) Disclaiming warranty or limiting liability differently from the terms of sections
15 and 16 of this License; or

b) Requiring preservation of specified reasonable legal notices or author
attributions in that material or in the Appropriate Legal Notices displayed by
works containing it; or

¢) Prohibiting misrepresentation of the origin of that material, or requiring that
modified versions of such material be marked in reasonable ways as different
from the original version; or

d) Limiting the use for publicity purposes of names of licensors or authors of the
material; or

e) Declining to grant rights under trademark law for use of some trade names,
trademarks, or service marks; or

f) Requiring indemnification of licensors and authors of that material by anyone
who conveys the material (or modified versions of it) with contractual
assumptions of liability to the recipient, for any liability that these contractual
assumptions directly impose on those licensors and authors.

All other non-permissive additional terms are considered “further restrictions”
within the meaning of section 10. If the Program as you received it, or any part of
it, contains a notice stating that it is governed by this License along with a term
that is a further restriction, you may remove that term. If a license document
contains a further restriction but permits relicensing or conveying under this
License, you may add to a covered work material governed by the terms of that
license document, provided that the further restriction does not survive such

relicensing or conveying.

If you add terms to a covered work in accord with this section, you must place, in
the relevant source files, a statement of the additional terms that apply to those
files, or a notice indicating where to find the applicable terms.

Additional terms, permissive or non-permissive, may be stated in the form of a
separately written license, or stated as exceptions; the above requirements apply

either way.

8. Termination.
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You may not propagate or modify a covered work except as expressly provided
under this License. Any attempt otherwise to propagate or modify it is void, and
will automatically terminate your rights under this License (including any patent

licenses granted under the third paragraph of section 11).

However, if you cease all violation of this License, then your license from a
particular copyright holder is reinstated (a) provisionally, unless and until the
copyright holder explicitly and finally terminates your license, and (b)
permanently, if the copyright holder fails to notify you of the violation by some

reasonable means prior to 60 days after the cessation.

Moreover, your license from a particular copyright holder is reinstated
permanently if the copyright holder notifies you of the violation by some
reasonable means, this is the first time you have received notice of violation of
this License (for any work) from that copyright holder, and you cure the violation

prior to 30 days after your receipt of the notice.

Termination of your rights under this section does not terminate the licenses of
parties who have received copies or rights from you under this License. If your
rights have been terminated and not permanently reinstated, you do not qualify

to receive new licenses for the same material under section 10.

9. Acceptance Not Required for Having Copies.

You are not required to accept this License in order to receive or run a copy of the
Program. Ancillary propagation of a covered work occurring solely as a
consequence of using peer-to-peer transmission to receive a copy likewise does
not require acceptance. However, nothing other than this License grants you
permission to propagate or modify any covered work. These actions infringe
copyright if you do not accept this License. Therefore, by modifying or

propagating a covered work, you indicate your acceptance of this License to do so.

10. Automatic Licensing of Downstream Recipients.

Each time you convey a covered work, the recipient automatically receives a
license from the original licensors, to run, modify and propagate that work,
subject to this License. You are not responsible for enforcing compliance by third

parties with this License.

An “entity transaction” is a transaction transferring control of an organization, or
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substantially all assets of one, or subdividing an organization, or merging
organizations. If propagation of a covered work results from an entity transaction,
each party to that transaction who receives a copy of the work also receives
whatever licenses to the work the party's predecessor in interest had or could
give under the previous paragraph, plus a right to possession of the
Corresponding Source of the work from the predecessor in interest, if the

predecessor has it or can get it with reasonable efforts.

You may not impose any further restrictions on the exercise of the rights granted
or affirmed under this License. For example, you may not impose a license fee,
royalty, or other charge for exercise of rights granted under this License, and you
may not initiate litigation (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit)
alleging that any patent claim is infringed by making, using, selling, offering for

sale, or importing the Program or any portion of it.

11. Patents.

A “contributor” is a copyright holder who authorizes use under this License of the
Program or a work on which the Program is based. The work thus licensed is
called the contributor's “contributor version”.

A contributor's “essential patent claims” are all patent claims owned or controlled
by the contributor, whether already acquired or hereafter acquired, that would be
infringed by some manner, permitted by this License, of making, using, or selling
its contributor version, but do not include claims that would be infringed only as a
consequence of further modification of the contributor version. For purposes of

|II

this definition, “control” includes the right to grant patent sublicenses in a manner

consistent with the requirements of this License.

Each contributor grants you a non-exclusive, worldwide, royalty-free patent
license under the contributor's essential patent claims, to make, use, sell, offer
for sale, import and otherwise run, modify and propagate the contents of its

contributor version.

In the following three paragraphs, a “patent license” is any express agreement or
commitment, however denominated, not to enforce a patent (such as an express
permission to practice a patent or covenant not to sue for patent infringement).
To “grant” such a patent license to a party means to make such an agreement or
commitment not to enforce a patent against the party.
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If you convey a covered work, knowingly relying on a patent license, and the
Corresponding Source of the work is not available for anyone to copy, free of
charge and under the terms of this License, through a publicly available network
server or other readily accessible means, then you must either (1) cause the
Corresponding Source to be so available, or (2) arrange to deprive yourself of the
benefit of the patent license for this particular work, or (3) arrange, in a manner
consistent with the requirements of this License, to extend the patent license to
downstream recipients. "Knowingly relying” means you have actual knowledge
that, but for the patent license, your conveying the covered work in a country, or
your recipient's use of the covered work in a country, would infringe one or more

identifiable patents in that country that you have reason to believe are valid.

If, pursuant to or in connection with a single transaction or arrangement, you
convey, or propagate by procuring conveyance of, a covered work, and grant a
patent license to some of the parties receiving the covered work authorizing them
to use, propagate, modify or convey a specific copy of the covered work, then the
patent license you grant is automatically extended to all recipients of the covered
work and works based on it.

A patent license is “discriminatory” if it does not include within the scope of its
coverage, prohibits the exercise of, or is conditioned on the non-exercise of one
or more of the rights that are specifically granted under this License. You may not
convey a covered work if you are a party to an arrangement with a third party
that is in the business of distributing software, under which you make payment to
the third party based on the extent of your activity of conveying the work, and
under which the third party grants, to any of the parties who would receive the
covered work from you, a discriminatory patent license (a) in connection with
copies of the covered work conveyed by you (or copies made from those copies),
or (b) primarily for and in connection with specific products or compilations that
contain the covered work, unless you entered into that arrangement, or that

patent license was granted, prior to 28 March 2007.
Nothing in this License shall be construed as excluding or limiting any implied
license or other defenses to infringement that may otherwise be available to you

under applicable patent law.

12. No Surrender of Others' Freedom.
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If conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or
otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not excuse you
from the conditions of this License. If you cannot convey a covered work so as to
satisfy simultaneously your obligations under this License and any other pertinent
obligations, then as a consequence you may not convey it at all. For example, if
you agree to terms that obligate you to collect a royalty for further conveying
from those to whom you convey the Program, the only way you could satisfy both
those terms and this License would be to refrain entirely from conveying the

Program.

13. Use with the GNU Affero General Public License.

Notwithstanding any other provision of this License, you have permission to link
or combine any covered work with a work licensed under version 3 of the GNU
Affero General Public License into a single combined work, and to convey the
resulting work. The terms of this License will continue to apply to the part which
is the covered work, but the special requirements of the GNU Affero General
Public License, section 13, concerning interaction through a network will apply to

the combination as such.

14. Revised Versions of this License.

The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the
GNU General Public License from time to time. Such new versions will be similar
in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems

or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies
that a certain numbered version of the GNU General Public License “or any later
version” applies to it, you have the option of following the terms and conditions
either of that numbered version or of any later version published by the Free
Software Foundation. If the Program does not specify a version number of the
GNU General Public License, you may choose any version ever published by the

Free Software Foundation.
If the Program specifies that a proxy can decide which future versions of the GNU
General Public License can be used, that proxy's public statement of acceptance

of a version permanently authorizes you to choose that version for the Program.

Later license versions may give you additional or different permissions. However,
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no additional obligations are imposed on any author or copyright holder as a

result of your choosing to follow a later version.

15. Disclaimer of Warranty.

THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE
COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "“AS 1S”
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE
RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU.
SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL
NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. Limitation of Liability.

IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN
WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MODIFIES
AND/OR CONVEYS THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE
THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR
A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN
IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES.

17. Interpretation of Sections 15 and 16.

If the disclaimer of warranty and limitation of liability provided above cannot be
given local legal effect according to their terms, reviewing courts shall apply local
law that most closely approximates an absolute waiver of all civil liability in
connection with the Program, unless a warranty or assumption of liability

accompanies a copy of the Program in return for a fee.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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